LT Vandens minkstintuvo vartotojo vadovas s
CZ Navod k obsluze zmékcovace VI E

SK Navod na pouzivanie zmakcovaca vody s
HU A vizlagyité kezelési utmutatoja

PYC PykoBoacTBO nonb3oBaTtesisi CTaHUUM BOAONOATOTOBKU

MANN

AQUAHOME 20 SMART
AQUAHOME 30 SMART
AQUAHOME DUO SMART
AQUAHOME MIX SMART

®®



LIETUVIY

MONTAVIMO REIKALAVIMAI

TURINYS — Montavimag gali atlikti tik apmokytas specialistas.

Montavimo bréziniai .................cc.co.. — Prie$ montuodami uzdarykite pagrindinj vandens voZtuva.

Minkstintuvo nustatymai — Visada montuokite pridétg prie komplekto ,by-pass* voZtuvg arba trijy ,by-pass” voztuvy
Prisijungimas prie ,Wi-Fi* tinklo ........... 06 apvada. ,By-pass* voztuvai leidzia atjungti vandens tiekima j minkstintuva remonto atveju,
Minkstintuvo programavimas ............... 08 iSlaikant vandens prieinamumg buitinéje sistemoje.

Informacija apie eksploatavimg ........... 1" — Vandeniui uzpildyti/ileisti reikia drenazo. Rekomenduojami grindy drenazai netoli minkstintuvo.
Garantinis [apas ... 12 Kiti variantai yra skalbimo masinos drenazas, vertikalus vamzdis ir kt.

— Minkstintuvui reikia 220—240 V, 50/60 Hz lizdo, nuolat maitinamo, sausoje vietoje, 2 m atstumu.
— Po montavimo atlikite slégio bandyma, kad nustatytuméte ar néra nuotékiy.
— Po bandymo reikia rankiniu badu uZpilti vandenj, surymo talpoje turi bati bent 10 cm vandens.

SAUGOS GAIRES

— Prie$ montavimg perskaitykite instrukcijg, surinkite reikiamus jrankius ir medziagas.

— Montavimas turi atitikti nacionalinius vandentiekio ir elektros darby reglamentus.

— Litavimui naudokite besvinius lydinius ir fliusus.

— Buakite atsargls su minkstintuvu. Neapverskite jo aukStyn kojomis, nenumeskite ir nedékite
ant astriy pavirsiy.

— Nedekite minkstintuvo:

— SalCio veikiamose vietose;
— tiesioginiy saulés spinduliy veikiamose vietose;
— krituliy veikiamose vietose.

App Store — Maksimali j minkstintuvo patenkancio vandens temperatira yra +49°C.

— Minkstintuvui reikia maziausiai 11 litry vandens srauto per minute.

— Didziausias leistinas jeinancio vandens slégis yra 8,6 baro. Jei slégis per dieng virsija 5,5 baro,
slégis naktj gali virSyti maksimuma. Jei reikia, naudokite slégio mazinimo voztuva.

— Sistema veikia su 24 V nuolatinés srovés maitinimo $altiniu. Pridedamas laidas turi bati pri-
jungtas prie 220—-240 V, 50/60 Hz jtampos jzeminto buitinio lizdo sausoje vietoje, apsaugoto
nuo virsjtampio, pvz. diferencialiniu jungikliu ar saugikliu.

— Sistema néra skirta mikrobiologinj pavojy kelian¢iam ar nezinomos kokybés vandeniui ap-
doroti, be jo dezinfekavimo prieSais ar po minkstintuvo.

Direktyvoje 2002/96/EB reikalaujama, kad elektros ir elektronine jranga baty utilizuo-
jama laikantis elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE]) reikalavimy. Salys taiko Sig
an direktyvg ar panaSius teisés aktus, kurie gali skirtis priklausomai nuo regiono. Reikia

0‘00 susipazinti su nacionaliniais ir vietiniais teisés aktais dél jrangos utilizavimo.

Google Play FCC (FEDERALINES RYSIU KOMISIJOS) PRANESIMAS

Démesio!

Pagal FCC taisykliy 15 dal;j Sis jrenginys buvo iSbandytas ir nustatyta, kad atitinka B klasés
skaitmeninio prietaiso ribas. Ribos yra apibréZtos, kad buitinius jrenginius baty galima tinka-
mai apsaugoti nuo kenksmingy trukdziy. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo
daznio energija, o jei néra sumontuota ir naudojama pagal instrukcijas, gali sukelti kenksmin-
gus radijo rySiui trikdzius.

TacCiau néra jokios garantijos, kad tam tikrame jrenginyje nebus trukdZiy. Jei jranga neigiamai
veikia radijo ar televizijos priémima, kurj galima nustatyti iSjungiant ir jjungiant jranga, vartoto-
jas raginamas istaisyti trukdzius vienu i$ Siy bady:

— priimanciosios antenos perorientavimas arba perkélimas;

— padidinti atstuma tarp jrenginio ir imtuvo;

— prijungti jranga prie kitos elektros grandinés nei 8i, prie kurios prijungtas imtuvas, lizdo;

— dél papildomos pagalbos kreipkités j pardavéjg arba patyrusj radijo/televizijos technika.

Svarbu!
Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy neleido uz atitiktj
atsakinga Salis, gali panaikinti vartotojo teise j pretenzijas.
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Montavimo breziniai

MONTAVIMAS SU GNYBTUY

PAPRASTAS MONTAVIMAS
»BY-PASS“ SKLENDE

MINKSTAS
Qﬁ:@ VANDUO Elastinga
@%@ — Spaustukai < 7ama
KIETAS = N ﬁ x R
VANDUO | Adapteriai
ILEIDIMAS 4 ) ¢ ISLEIDIMAS @ ; @ Spaustukas

lizdas 220-240V,
50/60 Hz

maitinimo Saltinis
(pridedamas)

~ 4 Aoy /

— |leidimas / N ~_ .By-pass”
kabelis prie Tepamas @ voztuvas
valdiklio .By-pass” voZtuvas O-Ziedas .y
(2 milgio) (galima montuoti Brez. 3A.

su jungtimis Zzemyn)
|JRENGIMAS SU SRIEGINE
,BY-PASS“ SKLENDE
strymo bako .
/ perpildymo Zarna Spaustukai
(nekelkite) > )
/ | Zarna
- e elastinga
nutekéjimui Ve
plovimo | ™ reikalin
O e gas
|s|e|d|m9 Zarna \ ~> 4 cm oro
(r.u?kelklte ~ tarpas
vir§ 2,5 m) L

) Bréz. 1.
VANDENS MINKSTINTUVAS leidimas Vostuvas
Tepamas »by-pass
13 ~:

,»BY-PASS“ PASIRINKIMAI O-Ziedas Brés. 3B.
B atoras 3 voztuvy ,by-pass* MONTAVIMAS NAUDOJANT ALKUNES
,EcoWater Systems*

— Spaustukai
Stamoklio laikiklis —— 1) .
iStrauktas (normalus i$leidimo jleidimo 5
darbas) voztuvas o voztuvas armna
ﬂ voztuvas & elastinga
: L2 ,by-pass* ,
JSTUMKITE
,BY-PASS* ‘ '
jei reikalingas i$ minkstintuvo Lo B
APEJIMAS i minkstintuvg
) . * normalus darbas: i f(‘fé
Kietumo reguliavimas: — atidarykite idvalyto vandens jleidimo sklende A =
norédami padidinti kietumg — uzdarykite ,by-pass* voztuvg Jleidimas 4) Alkdnés
pasukite rankenéle prie$ « gretsake: Tepamas
— uzdarykite jleidimo ir iSleidimo voztuvus O-3iedas

laikrodZio rodykle
— atidarykite ,by-pass” voztuvg

Bréz. 2A. Bréz. 2B. Bréz. 3C.
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Minkstintuvo nustatymai

Ekranas
“ Aukstyn/UP
4_
‘ mygtukas
v Zemyn/DOWN
4_
mygtukas
=
\8 O

Wi—FiV\V\ OK mygtukas

Regeneracijos/RECHARGE mygtukas

MINKSTINTUVO PROGRAMAVIMAS

|kiSus kiStuka j elektros lizdg, ekrane trumpai rodomas modelio
kodas ir versijos numeris. Tada pasirodo komanda NUSTATY-
KITE LAIKA / SET TIME ir pradeda mirkséti ,12:00“.

Démesio!

Jei ekrane rodoma ,,- - - -“, paspauskite mygtukg A arba
V, kol pasirodys teisingas modelio kodas (zr. toliau pateik-
ta lentele). Paspauskite v/ OK ir pereikite j NUSTATYKITE
LAIKA/SET TIME ekrana.

Modelis Kodas
Aquahome 20 Smart u20
Aquahome 30 Smart u30c
Agquahome Duo Smart d30
Aquahome MIX Smart E30

1 ZINGSNIS: LAIKO NUSTATYMAS

1. Jei NUSTATYKITE LAIKA/SET TIME nero-
domas, paspauskite v OK, kol pasirodys.

2. Norédami nustatyti valanda, paspauskite
mygtukus A arba ¥. A — laikas j priekj,
V¥ — laikas atgal.

Démesio!

Norédami létai pakeisti laika, paspauskite mygtuka ir grei-
tai atleiskite. Norédami greitai pakeisti laika, laikykite nu-
spausta mygtuka.

3. Paspauskite v OK, kai rodomas teisingas laikas. Ekrane pa-
sirodo KIETUMO NUSTATYMAS/SET HARDNESS ekranas.

Démesio!
Sistemose, prijungtose prie ,,Wi-Fi“ tinklo, laiko nustatymai
atnaujinami ir iSsaugomi automatiskai.

Jungimo statusas/CONNECTION STATUS diodas

2 ZINGSNIS: JLEIDIMO/ZALIO VANDENS
KIETUMO LYGIO NUSTATYMAS

1. Atlikus ankstesnj veiksma, ekrane rodomas
KIETUMO NUSTATYMAS/SET HARDNESS.
Kitu atveju paspauskite v OK, kol tai bus
pasiekta.

HARDNESS

2. Norédami jvesti vandentiekio vandens kietumo lygj greinais ga-
lonui (gpg), paspauskite mygtukg A arba V. Numatytoji verté
yra 25.

Démesio!
Jei vandentiekio vandenyje yra gelezies, jveskite didesne
vandens kietumo verte. Pvz., 20 gpg kietumo vandeniui su
2 ppm gelezies padidinkite vandens kietuma 5 kiekvienam
1 ppm gelezies. Siame pavyzdyje gautas kietumas yra 30.
2 ppm gelezies x 5 =10
20 gpg kietumas + 10 = 30
turi biti uzprogramuoti 30 KIETUMO LYGIS

3. Kai pasirodys teisingas lygis, paspauskite %/ OK. Ekrane rodo-
mas NUSTATYKITE REGENERAVIMO LAIKA/SET RECHAR-
GE TIME.

3 ZINGSNIS: REGENERAVIMO PRADZIOS
LAIKO NUSTATYMAS

1. Kai bus baigtas ankstesnis zingsnis, ekrane
bus rodoma NUSTATYKITE REGENERAVI-
MO LAIKA/SET RECHARGE TIME. Kitu atve-
ju paspauskite v OK, kol tai bus pasiekta.

RECHARGE
TIME

2. Pagal numatytuosius nustatymus laikas yra nustatytas 02:00.
Daugumoje Ukiy tai yra tinkamas laikas pradéti regeneravima
(tai trunka mazdaug 2 val.), nes vandens sunaudojimas yra
minimalus. Regeneravimo metu tiekiamas kietas/neminkstin-
tas vanduo.

3. Paspauskite A arba ¥ mygtukus, kad pakeistuméte regene-
ravimo pradzios laikg 1-valandos intervalu.

4. Kai pasirodys norima valanda, paspauskite v OK. Ekrane ro-
domas NUSTATYKITE DRUSKOS LYG)/SET SALT LEVEL.
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Minkstintuvo nustatymai

4 ZINGSNIS: DRUSKOS TIPO PASIRINKIMAS

SET 1. Atlikus ankstesnj veiksmg, ekrane bus rodo-
ma ,NaCl“ (natrio chloridas) arba ,KCI* (kalio
chloridas). Kitu atveju paspauskite v OK, kol
tai bus pasiekta.

SET

2. Naudodami mygtuka A arba V¥ pasirinkite
naudojamos druskos rasj.

Numatytasis nustatymas yra ,NaCl“ (natrio chloridas — standar-
tiné vandens minkstinimo druska). Nepamirskite nustatyti vertés
,KCI*, jei norite naudoti kalio chloridg. Nustatymas reguliuoja
regeneravimo trukmés laikg, kad kompensuoty skirtingg KCl tir-
pimo greit].

3. Paspauskite ¥ OK, kai rodomas pasirinktas druskos tipas.

Ekrane rodomas NUSTATYKITE DRUSKOS LYGJ/SET SALT
LEVEL.

5 ZINGSNIS: DRUSKOS LYGIO NUSTATYMAS

1. Kai bus baigtas ankstesnis zingsnis, ekrane bus rodoma DRUS-
KOS LYGIO NUSTATYMAS/SET SALT LEVEL. Kitu atveju
paspauskite v/ OK, kol tai bus pasiekta.

2. Pakelkite stirymo talpos dangtj ir jpilkite druskos.

3. Druskos lygis pazymétas 0—8 (zr. toliau) ant pasiurbimo Sach-
tos strymo talpos viduje. Stebékite lygj, arCiausiai kurio pasi-
baigs druska.

SET  SALT LEVEL

4

8
SET  SALT LEVEL Lo .

druskos 6 L« pasiurbimo Sachta
lygis | §
4,/ skalé
FERIMemTRE

4. Norédami jvesti druskos lygj, atitinkantj lygj bake, paspauski-
te mygtukg A arba V. Ties 2 ar Zemesniame lygyje ekrane
mirksés ZEMAS DRUSKOS LYGIS/LOW SALT LEVEL. Drus-
kos lygio kontrole iSjungiama nuspaudus mygtukg ¥ Zzemiau 0.
Tada ekrane mirksi pranesimas ISJUNGTAS/OFF.

5. Kai pasirodys teisingas druskos lygis, pas-
pauskite v/ OK. Ekranas grj$ j pradinj ekrang
(laiko nustatymai).

DRUSKOS LYGIO KONTROLE

EAEE] DRUSKOS LYGIS TURETY BUTI
SUREGULIUOTAS KIEKVIENA KARTA,
KAI PRIDEDATE DRUSKOS.

Kontrolés sistema vertina druskos lygj su tiks-
lumu, kuris skiriasi priklausomai nuo druskos rsies. 2 ar Zemes-
niame lygyje ekrane mirksés uzraSas ZEMAS DRUSKOS LY-
GIS/LOW SALT LEVEL, primenantis, kad reikia pridéti druskos.

NORMALUS DARBAS

Normalaus darbo metu ekrane rodomas esamasis laikas.

RANKINIS REGENERAVIMAS

Jei tikimasi sunaudoti daugiau vandens nei

/A jprastai, gali tekti rankiniu badu suaktyvinti
,’,'_-,'_"—,“:, regeneravimg. Norédami rankiniu badu prade-
ti regeneravimo ciklg, palaikykite nuspaude
mygtukg REGENERAVIMAS/RECHARGE kelias sekundes,
kol pradés mirkséti uzraSas RANKINIS REGENERAVIMAS/
RECHARGE NOW.

RECHARGE
NOow

Minkstintuvas pradeda rankinj regeneravima. Suaktyvinus rege-
neravimg, komandos atSaukti negalima. Siuo metu venkite nau-
doti karstg vandenj, nes Sildytuvas gali prisipildyti kietu vandeniu.

REGENERAVIMAS SIANAKT

Kad pradéti regeneravimg anksciau uzprogra-
(DT muotu laiku, paspauskite (bet nelaikykite) myg-
A ATl (uka REGENERAVIMAS/RECHARGE.

RECHARGE TONIGHT

Ekrane mirksi uzrasas REGENERAVIMAS SIA NAKT|/RECHAR-
GE TONIGHT.

Regeneravimas prasidés uzprogramuotu laiku (2:00 val. arba kaip
uzprogramuota). Regeneravimas atSaukiamas dar kartg paspau-
dus tg patj mygtuka.

ATOSTOGU REZIMAS

+LAquahome"” minkstintuvai reikalauja regeneravimo tik tada, kai
vanduo yra naudojamas ir jo minkstinimo geba turi bati atsta-
tyta. Dél Sios priezasties regeneravimas nebus vykdomas, kai
vanduo nenaudojamas. Kad minkstintuvas galéty atsinaujinti, kai
vandens suvartojimas yra lygus nuliui, naudokite funkcijg MAK-
SIMALUS LAIKOTARPIS TARP REGENERAVIMY/MAXIMUM
DAYS BETWEEN RECHARGES. Tarp regeneravimy rekomen-
duojama nustatyti 15 dieny, kad baty iSvengta galimo mikroorga-
nizmy ir bakterijy dauginimosi, jei atsirasty.




LIETUVIY

Prisijungimas prie ,Wi-Fi“ tinklo*

1 ZINGSNIS: ATSISIUSKITE ,,JQUA™«
PROGRAMA

Pereikite j ,App Store” arba ,Google Play” ir atsisiyskite progra-
ma ,,iQua TM“. Programa reikia jdiegti prieS sukuriant paskyrg
ir prijungiant minkstintuvg prie debesies.

2 ZINGSNIS: PASKYROS KURIMAS

1. Jjunkite programg ,,iQua TM*.

2. Pasveikinimo ekrane pasirinkite parinktj Sukurti paskyra/
Create an Account.

& prigliiicat
Sveikit Prisijungti

Prisjunkite, kad testuméte

Sukurti naujg paskyra
UZpildykite Zemiau pateikta formag
El. Padtas Lauka, pazyméti, tur bat upiloti

VARDAS*

Slaptazodis »

PAVARDE*

Pamirsote slaptazodi? Sukurti paskyra

Prisijungti EL. PASTAS®

SLAPTAZODIS*

PATVIRTINTI SLAPTAZOD]*

TELEFONO NUMERIS (TIK SKAICIAI®

Statistiniai duomenys

3. UzZpildykite reikiamus laukus (pavardé, telefono numeris, adre-
sas ir kt.). Jveskite el. pasto adresg, kad gautuméte praneSimus.
Sukurkite slaptazodj, kad galétuméte pasiekti savo paskyra.

4. Sutikite su sglygomis ir paspauskite Baigti/Complete.**

5. Pasirodys praneSimas, Kku-
riame bus praSoma patvirtinti
el. pasto adresg iS:
noreply@myiqua.com
gausite el. laiSkg su instruk-
cijomis, kaip uzbaigti aktyvi-
nimo procesg. Jei el. laiSkas
jusy nepasieks, patikrinkite

3 ZINGSNIS: MINKSTINTUVO VALDIKLIO
PRIJUNGIMAS

1. Uzprogramuokite valdiklj (laikas, vandens kietumas, druskos ly-
gis ir kt.) pagal 1—4 puslapiuose pateiktas instrukcijas, jei to dar
nepadaréte.

2. Ekrane turéty bati rodomas dabartinis laikas be ZodZio
NUSTATYKITE/SET. Jei uzrasas NUSTATYKITE/SET rodo-
mas, paspauskite v/ OK.

3. Vienu metu spauskite rodykliy mygtukus ir laikykite 3 sekundes.

paspauskite abu mygtukus vienu
metu A ir ¥, ir palaikykite

3 sekundes, kad pereitumeéte

j prisijungimo rezima.

Y

o)

o O PRIJUNGIMO BUKLES/
Wi-Fi CONNECTION STATUS diodas

(Zr. toliau pateiktg lentele)

Pavyko!

Gausite el. laiskg nuo noreply@myiqua.com
su pateiktomis aktyvacijos uzbaigimo
instrukcijomis. Jei negavote el. laisko,

patikrinkite $lamsto aplanka.

savo Slamsto (SPAM) aplan-
kg. Pazymeékite pranesSimg
kaip saugy, kad vélesni pra-
neSimai i§ myiqua.com ne-

4. Atleiskite mygtukus, kai ekrane pasirodys uzrasas ,Conn*
(zr. paveikslélj auk&ciau) ir prijungimo bsenos Sviesos diodas
ims mirkséti geltonai.

5. Sistema veikia prijungtame rezime, paruosta prisijungti prie
debesies ir isliks tokioje blsenoje 15 minuciy. Jei baigiasi ry-
Sio laikas ir Sviesos diodas uzgesta, galite atkurti rySj paspaus-
dami mygtukus ir laikant juos 3 sekundes.

Prijungimo busenos | Statusas
diody spalvos

Sviesos diodas Sistema veikia rysio rezime ir laukia
mirksi geltonai prisijungimo prie debesies per namy
(maks. 15 minuciy) belaidj router;j.

Zalia Sistema prijungta prie debesies
ir uzregistruota.

Raudona Sistema atnaujinimg atsisiuncia
nuotoliniu badu.

Sviesos diodas
nedega

Sistema neprijungta prie debesies.

6. Jei sistema yra prijungtame rezime, vadovaukités kitame
puslapyje pateikta instrukcija, kad per programeéle prisijung-
tumeéte prie debesies per savo namy belaidj routerj.

aErd baty uzblokuoti. Prie§ spus-
telédami nuorodg el. laiske,
jsitikinkite, kad valdiklis pri-
jungtas.

* Jei dél parametry ar routerio apsaugos nejmanoma prijungti jrenginio prie ,WiFi“ tinklo, prietaisas laikomas veikianciu ir atliekanciu
pagrindine funkcijg — vandens valyma.
** Norint sukurti paskyrag ,iQua“ programoje, batinas sutikimas su Saglygomis.

6
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Prisijungimas prie ,,Wi-Fi“ tinklo

4 ZINGSNIS: MINKSTINTUVO PRIJUNGIMAS 5. Programos ekrane pasirodys prieinamy jrenginiy sgrasas. Sg-

IR REGISTRAVIMAS

1. Atlike ankstesniame puslapyje nurodytus veiksmus, i myiqua.
com gausite el. laiSka, kad suaktyvintuméte savo paskyrg. Ati-
darykite praneSimg ir spustelékite nuorodg Aktyvinti paskyra/
Activate Account.

2. Prisijunkite prie paskyros naudodami adresg ir slaptazodj, nu-
rodytus kuriant paskyrg, ir spustelékite ,,Pradéti“.

3. Programos ekrane pasirodys tekstas |renginio paieska.../
Searching for your device...

m @
lesk jusy j inys...
@ eSkomas ].U‘slf.jrenglnys

Isitikinkite, kad jasy vandens minktintuvas
fjungtasir prisijungimo rezimas.

[sitikinkite, kad josy vandens minkstintuvas o

{jungtasir yra susiejimo rezimelaikydami
nuspaude A ir W rodykles tuo paciu metu,
kol ekrane pasirodys "Conn."Tada spauskite
“Pradéti”, kad susietuméte telefona su jisy
minkstintuvu.

AtSaukti Atsaukti

i ,C-1%, irenginys prisijungia prie telefono.

4. Patikrinkite, ar minkstintuvas vis dar prijung-
tas (Sviesos diodas mirksi geltonai). Kai pra-
nesimas ant minkstiklio kei€iasi nuo ,Conn*“

Prieinamas (-i) jrenginys (-iai)

Irenginio serijos numeriai prasideda ,WCD"
g
WCD.SLO0004ES80024

<o

Siejamas jisy jrenginys...

Tai gali uztrukti, truputj kantrybes!

AtSaukti

raSe turéty bati pavadinimas, prasidedantis nuo WCD su seri-
jos numeriu. Tai yra jasy minkstintuvas. Pasirinkus pavadinima,
ekrane pasirodys praneSimas Prietaiso poravimas/Pairing
Your Device.

6. Programos ekrane pasirodys prieinamy belaidZiy prieigos tasky

sgrasas. Pasirinkite namy router;j ir jveskite ,Wi-Fi“ slaptazod;.

Galimas (-i) Wifi tinklas (-i) |veskite
Irenginys turi bati prijungtas prie Wifi, kad veikty EcoWater_Office

2

»

|rasyti ir testi

EcoWater_Office
Baltycka7
MAN-WU-5221K
SPOT_FHUMM
WiPG-1000

NETIASPOT-8881E0

7. Minkstintuvo ekrane pasirodys simbolis ,C-2°,
rodantis, kad jis prijungtas prie namy belai-
dzio tinklo. Prisijungus prie ,iQua TM* debe-
sies serverio, simbolis pasikeis j ,C-3".

8. Programa paprasys minks&tintuvo pavadinimo. Prisijungus prie

programos, pavadinimas bus rodomas jrenginiy sgrase. Jvede
jrenginio pavadinimg spustelékite Uzbaigti saranka/Complete
Setup.

Sukurkite pseudonima
savo jrenginiui

Jveskite slapyvardj

Baigti saranka

|renginiai

AQUAHOME +

Aquahome Smart

Atsijungti
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Minkstintuvo programavimas

MAZESNIO DRUSKOS SUNAUDOJIMO
NUSTATYMAS

FUNKCIJA NEGALIMA ,,AQUAHOME MIX*“ MODELIUL

Suaktyvinus Sig funkcijg, minkstintuvas veikia su 400 greiny kie-
tumo nasumu vienam ar daugiau druskos svarui. Minkstintuvas
gali regeneruotis daZzniau, naudojant maziau druskos ir vandens.
Naujame jrenginyje $i funkcija iSjungta. Nustatymo keitimas:

1. Paspauskite ir palaikykite %/ OK mytuka,
kol pasirodys uzrasas ,000 - -”

2. Vel paspauskite v/ OK, kad baty rodomas
funkcijos jjungimo/i§jungimo ekranas.

3. Norédami iSjungti arba jjungti funkcija, pa-
spauskite mygtukg A arba V.

4. Kai rodomas nustatymas, kelis kartus pa-
spauskite v/ OK, kad galétumeéte slinkti per
ekranus ir grizti j pradinj ekrang (laikas).

Démesio!
Kai funkcija jjungta, ekrane rodoma taupu-
mo piktograma (,,E“).

VALYMO FUNKCIJOS IR VALYMO
LAIKO NUSTATYMAS

Si funkcija naudinga kai vandentiekio vandenyje yra geleZies ir
(arba) daug nuosédy (smélio, dumblo, purvo ir kt.). Suaktyvinus
funkcijg, prie$ regeneravima bus atliekamas atbulinio plovimo ir
greito skalavimo ciklas. Tai uztikrina papildomg uZpildo valyma
prie$ sirymo regeneravimg. Jei vandentiekio vandenyje néra
gelezies ar nuosédy, norint taupyti vandenj, funkcijg reikia is-
jungti. Nustatymo keitimas:

1. Paspauskite ir palaikykite v/ OK, kol pasi-
rodys uzra$as ,,000 -“

. Dar kartg paspauskite v/ OK, kad bty rodo-
mas funkcijos jjungimo/i§jungimo ekranas.

. Norédami jjungti arba iSjungti funkcijg, pa-
spauskite mygtukg A arba V.

. Paspauskite &/ OK, kai rodomas teisingas
nustatymas (ON/OFF).

. Kai valymo funkcija jjungta, papildomo at-
bulinio plovimo trukmeé turi numatytg verte
priklausomai nuo modelio. Taciau §j laikg
galite nustatyti nuo 1 iki 15 minuciy. Noré-
dami pakeisti ciklo trukme, prailginti — pa-
spauskite mygtukg A arba sutrumpinkite
ji mygtuku V. Jei keisti nereikia, pereikite
prie kito Zingsnio.

. Kelis kartus paspauskite v/ OK, kad galé-
tuméte pereiti per ekranus ir grjzti j pradinj
ekrang (laikas).

LAIKOTARPIO TARP REGENERAVIMO
NUSTATYMAS

Numatytasis ,Auto“ nustatymas leidzia sistemai kontroliuoti rege-
neravimg pagal vandens skaitiklio rodmenis. Tai uztikrina efekty-
viausig darba.

Taciau galite nustatyti maksimaly laikg (dienomis) tarp regeneravi-
my. Pavyzdziui, nustatant ,4 dienos®, be regeneravimo praeis ne
daugiau kaip 4 dienos. Nustatymo diapazonas yra 1—15 dieny.
Norédami pakeisti dieny skaiciy tarp regeneravimy:

1. Paspauskite ir palaikykite %/ OK, kol pasi-
rodys uzrasas ,000 —*

2. Kelis kartus paspauskite v/ OK, kol ekrane
SET pradés mirkséti REGENERAVIMO NUSTA-
RECHARGE TYMAS/SET RECHARGE.

3. Su mygtuku A arba V¥V nustatykite dieny
skaiciy tarp regeneravimy.

4. Kai pasirodys norimas skaiCius, kelis kartus paspauskite
v/ OK, kad perslinktuméte per ekranus ir griztuméte j pagrin-
dinj ekrang (laikas).

Démesio!

Sistema atsinaujins po uzprogramuoto dieny skaiciaus,
net jei tuo tarpu vandens nebus sunaudojama. Norédami
iSvengti regeneravimo, kai esate toli nuo namu, pries is-
vykdami nustatykite verte j ,,Auto“. Grjze turésite iS naujo
nustatyti dieny skaiciy.

FUNKCIJA 97%

Jjungus Sig funkcija, prasidés automatiSkas regeneravimas, kai
bus panaudota 97% pajégumy (bet kuriuo paros metu). Pagal
numatytuosius nustatymus Si funkcija yra iSjungta.

1. Paspauskite ir palaikykite v OK, kol pasi-
rodys uzra8as ,000 - -.

2. Kelis kartus paspauskite v OK, kol ekrane
pradés mirkséti uzrasas ,97“ pakaitomis su
dabartiniu nustatymu (ON/OFF).

3. Pasirinkite funkcijos jjungimg ar iSjungima
(ON arba OFF) mygtuku A arba V.

4. Kai ekrane mirksi pasirinktas nustatymas
(ON/OFF), kelis kartus paspauskite mygtu-
kg v/ OK, kad perslinktuméte per ekranus
ir griztumeéte j pradinj ekrang (laikas).
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Minkstintuvo programavimas

12 ARBA 24 VALANDY LAIKRODIS

Laikrodis gamykloje nustatytas 24 valandy rezime. Sj nustatymg
galima pakeisti j 12 valandy (AM/PM) rezima.

1. Paspauskite ir palaikykite v/ OK, kol pasi-
rodys uzrasas ,000 - -”.

2. Kelis kartus paspauskite v OK, kol ekrane
pradés mirkséti NUSTATYKITE LAIKA/SET
TIME kartu su dabartiniu nustatymu (24 val.
arba 12 val.).

. Pasirinkite 12 valandy formatg mygtuku V.

. Kelis kartus paspauskite v/ OK, kad galé-
tuméte slinkti per ekranus ir grjZti j pradinj
ekrang (laikas).

5. Norédami grjzti j 24 valandy formatag, atlikite 1—4 Zingsnius,
3 zingsnyje naudodami mygtukg A vietoj V.

NUSTATYKITE ATBULINIO VALYMO
IR GREITO PLOVIMO LAIKA

Pagal pageidavima galima nustatyti skirtingg atbulinio valymo ir grei-
to plovimo laika. Reguliavimas atliekamas 0—30 minuciy intervale.

1. Paspauskite ir palaikykite v/ OK, kol pasi-
rodys uzrasas ,000 - -“.

2. Kelis kartus paspauskite v OK, kol ekrane
pradés mirkséti uzrasas ,bA-“.

3. Mygtuku A arba V¥ nustatykite, kiek minu-
¢iy reikia atbuliniam plovimui.

. Dar kartg paspauskite ¥ OK, kol ekrane
pradés mirkséti uzradas ,Fr-“.

5. Naudojant mygtuka A arba V¥ nustatykite greito skalavimo
minuciy skaiciy.

6. Kelis kartus paspauskite v/ OK, kad galétuméte slinkti per
ekranus ir grizti j pradinj ekrang (laikas).

PAPILDOMA VALDYMO SKYDELIO ISVESTIS

Papildoma valdymo skydelio iSvestis leidZia valdyti jvairius iSori-
nius jrenginius, tokius kaip chloro generatoriy ar chemikaly tiek-
tuva. 18vestis tiekia 24 V nuolatine jtampg ir maks. 500 mA nuo
J8 gnybto elektroninéje valdymo plokstéje.

Numatytieji ,Aquahome 30 Smart* nustatymai yra CL (chloras),
o kitiems ,Aquahome Smart“ modeliams — OFF. Nustatymo keitimas:

1. Paspauskite ir palaikykite %/ OK, kol pasi-
rodys ,,000 - -“.

. Kelis kartus paspauskite v/ OK, kol pakai-
tomis ekrane pradés mirkséti uzraSas NU-
STATYKITE CTRL/SET CTRL su dabartiniu
nustatymu.

. Norédami pakeisti funkcijos pasirinkima, pa-
spauskite mygtuka A arba V.

. Kai ekrane mirksi pasirinktas nustatymas,
dar kartg paspauskite v/ OK. Pasirinkus ne
CF, ekranas grj$ j pradinj ekrang (laikas).

. Pasirinkus CF (chemikaly tiektuvas), reikia
atlikti du papildomus nustatymus.

. Prie§ jjungiant papildomg jtaisg, batina nu-
statyti vandens tarj, kuris turi praeiti per turbi-
ng. Kai pakaitomis mirksi uzrasai ,CF“ ir ,Ltr",
mygtuku A arba V¥ nustatykite vandens kie-
ki litrais.

7. Paspauskite v/ OK. Nustatykite pagalbinio
prietaiso veikimo laikg sekundémis mygtuku
Aaba V.

8. Norédami grijzti | pradinj ekrang (laikas), pa-
spauskite v/ OK.

Zemiau esancéioje lenteléje paaiskinta, kokios yra parinktys tuo atveju,
jei pagalbinés iSvesties funkcija jjungiama jvairiuose minkstinimo ciklo etapuose

Pasirinkimas Aprasymas Papildomos valdymo skydelio iSvesties funkcija

OFF ISjungtas Nuolat iSjungtas.

BP ,By-pass” Jjungtas regeneravimo metu.

CL Chloras Jjungtas sdrymo émimui regeneravimo metu.

FS Srauto jungiklis Jjungtas, kai vanduo teka per turbing. Uzdaromas per 8 sekundes sustojus vandens srautui.
cr Chomiiy mocziagy dozavimas | 11 st kel (1 petulcia, i rustayt 1 ik e pstae)
FR Greitas plovimas Jjungtas greitai nuplaunant regeneravimo metu.

ON Jjungtas Nuolat jjungtas.
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Minkstintuvo programavimas

NUSTATYMUY ISSAUGOJIMAS,
JEI [VYKTY MAITINIMO ATSIJUNGIMAS

Nutrbkus elektros tiekimui, valdiklio atmintyje iSlieka dauguma jves-
ty nustatymuy, tokiy kaip vandens kietumas ir regeneravimo laikas.
Tadiau, jei maitinimo tiekimo nutraukimas trunka ilgiau, laikg reikia
nustatyti iS naujo. Elektros tiekimo nutraukimo metu valdiklio ekra-
nas yra isjungtas, o minkstintuvas neregeneruoja.

Atkdrus maitinima:
1. Patikrinkite ekrang.

2a. Jei laikas rodomas nemirksi, valdiklis iSsaugojo nustatyma ir
jums nereikia pakartoti Sio veiksmo.

2b. Jei ekrane mirksi valanda, jg reikia nustatyti i§ naujo. Zr.
LAIKO NUSTATYMAS/SET PRESENT TIME OF DAY. Mirk-
sintis ekranas yra priminimas apie laikrodZio nustatymo ba-
tinybe. Jei laikrodis nebus nustatytas, regeneravimas grei-
Ciausiai prasidés netinkamu paros metu.

Démesio!
Jei elektros tiekimas nutrilko minstintuvui regeneruojant,
atnaujinus elektros tiekima jrenginys tes regeneracija, kol
uzbaigs.

ELEKTROS |JRENGIMO SCHEMA

Elektroninio valdiklio galiné dalis

Galios . Pozicijal
jvestis  Variklis  T.rping J8
00 [8 oo U
Maitinimas I
220-240 VAC — Pagalbiné iSvestis
50 Hz — 24VDC > (skirta chloro
—> generatoriui
~Aquahome 30
Smart")
Sklendé
>_
ISVESTIS
NO -
Turbinos |zeminimas Pgrz'lcr?o'lil's
ungikli
C ON perjung
+5
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Informacija apie eksploatavima

DRUSKOS PRIDEJIMAS

Kiekvienam regeneravimui reikalingas sdrymas (vandenyje is-
tirpinta druska). Reikalingas vandens kiekis matuojamas, kai jis
per voztuvg ir laikmatj teka j druskos bakg. Jei minkstiklis su-
naudoja visg druska prie$ pridedant naujos druskos, vanduo bus
kietas. Pakelkite sirymo bako dangtj ir patikrinkite druskos lyg;.
Darykite tai daznai.

Pirmg kartg dedant druskos jsitikinkite, kad sirymo bake yra
apie 10 cm vandens.

Pridedant druskos, jsitikinkite, kad pasiurbimo Sachtos dangtelis
yra vietoje, uzdarytas.

Pastaba!
Drégnose patalpose druska siirymo talpoje geriau laikyti iki
pusés lygio ir dazniau jos pridéti.

REKOMENDUOJAMI DRUSKOS TIPAI: Kubeliuose, tabletése,
rupi grideta ir kt., vandens valymo druska, kurios priemaisy kie-
kis mazesnis nei 1%. Sios rusies druska yra labai gryni garinti
kristalai, kartais suformuojami j briketus. Druskoje yra maziau nei
1% netirpiy vandenyje neSvarumy.

NEREKOMENDUOJAMI DRUSKOS TIPAI: Akmens druska su
dideliu priemaisy kiekiu, druskos blokai, granulés, valgomoiji drus-
ka, keliy druska, druska naudojama ledy gamybai ir kt.

DRUSKOS NUOSEDUY SKAIDYMAS

Lengvai siekite dugno,

Svelniai

skaldydami \

barjerg W

s
druska
pazymékite barjeras
piestuku
oro tarpas

vanduo

Bréz. 4
Kartais sirymo talpykloje susidaro kieta pluta arba druskos til-
tas. Taip yra dél didelés drégmés arba netinkamos rasies drus-
kos naudojimo.Tokiu atveju tarp vandens ir druskos lygio susi-
daro tusc€ia vieta. Druska neistirps vandenyje, dervos uzpildas
neatsinaujins ir vanduo isliks kietas. Nuosédos gali susidaryti
zemiau birios druskos lygio. Panaudokite Sepecio lazdg ar pa-
nasy jrank| kaip parodyta bréz. 4. Jrankj atsargiai vertikaliai js-
tumkite j druska. Jei jauciate kietg daikta, tai tikriausiai yra drus-
kos tiltas. Atsargiais jrankio paspaudimais skirtingose nuosédy
vietose suskaidykite barjerg. Nebandykite suskaidyti nuosédy
trankydami talpg.

PROBLEMU SPRENDIMAS
Problema Priezastis Sprendimas
Néra Bake néra druskos. Pridékite druskos ir pradékite ciklg RANKINIS REGENERAVIMAS/RECHARGE NOW.
minksto TR . PN -
I . Pasalinkite druskos tiltg (zr. auk3ciau) ir pradékite RANKINIO REGENERAVIMO/
vandens Susidaré druskos tiltas. RECHARGE NOW cikla,
Kistukas nejjungtas j lizda, laidai atjungti Patikrinkite ir iSspreskite maitinimo praradima dél bet kurios i§ pirmiau nurodyty
nuo valdymo plokstés, sugedes saugiklis, | priezasciy. Kai maitinimas bus atstatytas, nustatykite laikrodj, jei rodomas ekra-
iSjungtas diferencialo jungiklis. nas NUSTATYKITE LAIKA/SET TIME.
,By-pass” voZtuvas yra apéjimo padétyje. | Perjunkite ,by-pass voZtuvg j darbine padét;.
UZsikimSusi ar sulenkta nutekéjimo zarna. | ISleidimo Zarna neturi biti sulenkta, negali turéti astriy uzlinkimy ir biiti per aukstai.
V::g:(i)ékai geageé'?if;z"l'imfgsnggfsﬁg;:; k(')ega:’b‘;?_t’i‘gg" Ekrane patikrinkite dabartinj laika. Jei neteisingas, zr. NUSTATYKITE DABARTIN]
ps apel 10§ del neteising LAIKA/SET PRESENT TIME. Patikrinkite nustatyta regeneravimo pradzios laika.
kietas laiko ar regeneravimo laiko nustatymo.
Zr. NUSTATYKITE VANDENS KIETUMA/SET WATER HARDNESS, patikrinkite
Vandens kietumo verté nustatyta per maza. dabartinj kietumo nustatyma ir, jei reikia, padidinkite verte. Jei reikia, patikrinkite
vandens i$ vandentiekio kietumg.
Karsto vandens vartojimas Venkite naudoti karstg vandenj regeneravimo metu, nes vandens Sildytuvas gali
regeneravimo metu. naudoti kietg vanden;.
Rodomas
klaidos
kodas Err01, | Laidai, mikrojungiklis, variklis ar valdiklis sugedo.
Err03 arba
Err04
Rodomas
klaidos Valdiklio atminties gedimas. Susiekite su aptarnavimo centru.
kodas L50
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Garantinis lapas

|galiota jmoné:

Vartotojas:

Sis garantinis lapas suteikia teise j toliau i$vardinty jtaisy garantinj aptarnavima:

Irenginio pavadinimas

Tipas

Serijos numeris (serial no)

GARANTIJOS SALYGOS

1.

Tiekéjas garantuoja efektyvy pristatyty prietaisy veikima, kai
jie naudojami pagal jy numatyta paskirtj ir Siame dokumente
pateiktas gaires.

. Atskiriems minkstintuvo elementams nuo jrenginio jsigijimo

pradzios taikoma garantija Siomis sglygomis:

— iSorinis minks&tintuvo korpusas — 5 mety laikotarpis,

— cilindras su uzpildu — 5 mety laikotarpis,

— kontroliné galvuté — 3 mety laikotarpis,

— elektroniniai komponentai — 2 mety laikotarpis,

— ,Aquahome MIX SMART" — 2 mety laikotarpis visumai.

. Garantijos suteikimo saglyga yra hidraulinis prietaiso surinki-

mas ir paleidimas, kurj atlieka jgaliotasis techninés priezidros
centras pagal Siame dokumente pateiktas gaires.

. Vartotojo pareiga yra atlikti vieng garantinj patikrinimg per

metus. | patikrinimo kaing jeina darbo sgnaudos, darbuotojo
komandiravimo ir jo kelionés ilaidos. Tiekéjas privalo atlikti
patikrinimg uz tam tikrg mokestj, ir Vartotojui pranesti apie
artéjantj terming. PraneSimas turéty bati pateiktas rastu (faksu,
el. pastu ar pastu) arba telefonu likus ne maziau kaip 7 die-
noms iki kito patikrinimo.

. Tiekéjas yra jpareigotas per 7 darbo dienas nuo praneSimo

dienos imtis veiksmy siekiant pasalinti bet kokius prietaiso,
kuriam taikoma garantija, veikimo defektus ir sutrikimus.

6.

Garantija neapima:

6.1. tikrinimo paslaugy,
6.2. jrenginio programos keitimo paslaugu,

.3. eksploataciniy medziagy, susidévinciy normalaus naudo-
jimo metu, tokiy kaip filtravimo kasetés, regeneravimo druska,
sugadinimy, atsiradusiy dél vagystés, gaisro, iSoriniy ar
oro salygy veiksniy, netinkamy eksploataciniy medzia-
gy naudojimo, papildomy daliy ir komponenty montavi-
mo be Tiekéjo sutikimo,
sugadinimy, atsiradusiy dél netinkamo naudojimo,
sugadinimy, atsiradusiy dél netinkamo prietaiso ir eks-
ploataciniy medziagy laikymo,
pasekmiy, atsiradusiy dél jrenginio prastovos.

6.4.

6.5.
6.6.

6.7.

. Pirkéjas praranda garantines teises, jei:

7.1. nesilaiko Siame dokumente pateikty rekomendacijy,

7.2. jrenginio montavimas ir paleidimas eksploatacijai neati-
tinka nurodymuy,

7.3. laiku neatlieka patikrinimy,

7.4. pirkéjas ar treCiosios Salys atlieka savarankiska remonta,
pakeitimus ir modifikacijas, neatitinkancius Tiekéjo garanti-
jos salygy.
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Pirmojo paleidimo data:

Para$as ir antspaudas:

TECHNINIY APZIURY ATLIKIMO PATVIRTINIMAS:

1. Garantiné techniné apzidra

2. Garantiné techniné apzitra

3. Garantiné techniné apzitra

4. Garantiné techniné apzidra

5. Garantiné techniné apzitra

6. Garantiné techniné apzitra

7. Garantiné techniné apzitra

8. Garantiné techniné apzitra

9. Garantiné techniné apzidra

10. Garantiné techniné apzitra

11. Garantiné techniné apzidra

12. Garantiné techniné apzitra

data:

data:

data:

data:

data:

data:

data:

data:

data:

data:

data:

data:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:

data ir antspaudas:
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CESKY

POZADAVKY NA INSTALACI

OBSAH — Instalaci smi provadét pouze proskoleny odbornik.

Instalaéni’obrézky ................................ 15 — Pred instalaci zaviete hlavni uzavér vody.

Nastaveni zmékéovace ..........c...o...... 16 - Vzdy namontuijte obtokovy ventil by-pass, ktery je souéasti dodavky, nebo obtokovy systém
Pripojent k siti Wi-Fi ..., 18 by-pass se tfemi ventily. Obtokové ventily by-pass umoziiuiji uzavieni pfivod vody do zméké&o-
Programovani zmékgovace ................. 20 vace v pfipadé opravy, pfi zachovani dostupnosti vody v doméacim rozvodu.
Provozniinformace ..., 23 — Pro napousténi/vypousténi vody je nutny odtok. Doporucuje se podlahovy odtok umistény

ZATUCNI ISt oo 24 pobliz zmék&ovace. Dalsi mozZnosti jsou pracka, stoupacka atd.

— ZmékCovac zafizeni vyzaduje zasuvku 220—240 V, 50/60 Hz, ktera je neustale pod napétim,
na suchém misté vzdaleném 2 metry.

— Po instalaci provedte tlakovou zkous$ku, kvUli zjisténi netésnosti.

— Po zkousce je tfeba ruéné napustit vodu.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

— Pred instalaci se seznamte s navodem, pfipravte si nezbytné nafadi a materialy.

— Instalace musi probihat v souladu s tuzemskymi pfedpisy tykajicimi se instalatérskych a elek-
trikafskych praci.

— Pro péjeni pouZivejte bezolovnaté slitiny a tavidla.

— Se zmék&ovacem zachazejte opatrné. Neotacejte jej vzhiru nohama, neupustte a nepokladejte
na ostré vycnélky.

— Neinstalujte zmékcovac:

— na mistech vystavenych mrazu;

App Store — na mistech s pfimym pfistupem slune¢niho svétla;
— na mistech vystavenych srazkam.

— Maximalni teplota vody vstupujici do zmékc&ovace je 49°C.

— Zmékc&ovac vyZaduje na vstupu minimalni pratok 11 litrd vody za minutu.

— Maximéalni povoleny vstupni tlak je 8,6 bar. Pokud tlak b&hem dne prekrogi 5,5 baru, tlak v noci
mUze prekrocit maximum. V piipadé nutnosti pouzijte redukéni ventil.

— Systém pracuje s napajenim stejnosmérnym proudem 24 V. Pfipojeny kabel pfipojte k uzem-
néné zasuvce 220—240 V, 50/60 Hz, ktera se nachazi v suchém misté v domacnosti a je chra-
néna proti pfepé&tim napf. proudovym chrani¢em nebo pojistkou.

— Systém neni ur€en k Upravé vody, ktera predstavuje mikrobiologické nebezpeci nebo vody
neznameé kvality, bez jeji dezinfekce pfed nebo za zafizenim.

Smérnice 2002/96/ES vyzaduje, aby elektricka a elektronicka zafizeni byla likvidovana
v souladu s pozadavky na opotfebena elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ). Staty

pouzivaji tuto smérnici nebo podobné pravni predpisy, které se mohou v jednotlivych

“.Q regionech liSit. Je tfeba seznamit se s tuzemskymi a mistnimi pfedpisy tykajicimi se
Google Play &®  spravné likvidace zafizeni.

PROHLASENI FCC (FEDERALNi KOMUNIKAGNi KOMISE)

Pozor!

Podle Casti 15 Pravidel FCC bylo toto zafizeni testovano a byla zjisténa jeji shoda s limity pro

digitalni zafizeni tfidy B. Limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu doma-

cich rozvodu pred Skodlivym rusenim. Toto zaFizeni generuje, vyuziva a mlze vyzarovat energii

s radiovym kmitotem a pokud neni nainstalovano nebo pouzivano v souladu s pokyny, mize

zpUsobit ruseni poskozujici radiovou komunikace.

Nelze v8ak zarucit, Ze pfi konkrétni instalaci nedojde k ruSeni. Pokud toto zafizeni nepfiznivé

ovliviiuje pfijem rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporu-

Cuje se odstranit ruseni uzivatelem jednim z nasledujicich zpusob:

— preorientovat nebo pfemistit pfijimaci anténu;

— zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem;

— pfipojit zafizeni do zasuvky v jiném elektrickému obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac;

— konzultovat problém s prodejcem nebo zkuSenym rozhlasovym a televiznim technikem za
ucelem ziskani dodate¢né podpory.

Duleziteé!
Jakékoli zmény nebo Upravy zafizeni neschvalené stranou odpovédnou za shodu mohou mit
za nasledek zbaveni uzivatele naroku na reklamaci.
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Instalaéni obrazky

TYPICKA INSTALACE

HLAVN] TRUBKA

T

TVRDA VODA &= g ﬁ

MEKKA
VODA

VSTUP | | (- VYSTUP

zasuvka 220-240 V,
50/60 Hz

napajeci zdroj (soucast
dodavky)

kabel k ovladaci

(dél. 2 m) btokovy ventil by-pass

(Ize montovat s
pFipojkami smérujicimi
dolt)

pfepadové hadice pro

/ zasobnik solanky

(nezvedejte)

1 ~ .

odtok vyzaduje

odtokova hadice /’/ 4 cm yee

( pro dsplltastlj(y . vzduchovou

nezvedejte do —. Mmezeru
vysky nad 2,5

"N

ZMEKCOVAC VODY

OBR. 1.

VARIANTY OBTOKU BY-PASS

Obtokovy ventil by-pass

Obtok by-pass 3ventilovy
EcoWater Systems

Drzak pistu je
vysunuty (normalni
provoz)

vstupni
ventil

obtokovy
ventil by-
pass

ZASUNTE pro
OBTOK BY-
PASS

do
zmékc&ovace zmékc&ovace
e normalni provoz:

— otevrete vstupni a vystupni ventil

— zavrete obtokovy ventil by-pass

e obtok:

— zavrete vstupni a vystupni ventil

— otevfete obtokovy ventil by-pass

Regulator tvrdosti - pro
zvySeni tvrdosti upravené vody
otacejte proti sméru
hodinovych ruci¢ek

OBR. 2A.

OBR. 2B.

INSTALACE S OBTOKOVYM
VENTILEM BY-PASS

Pruzna
-~ hadice

Vstup ~_Obtokovy ventil
Mazany O- @ by-pass
krouzek
OBR. 3A.

INSTALACE SE ZAVITOVYM
OBTOKOVYM VENTILEM BY-PASS

Obtokovy ventil

R by-pass

OBR. 3B.

Pruzna
hadice

Kolena

Namazany O-krouzek

OBR. 3C.
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Nastaveni zmékcovace

displej
“ < flagitko
‘ NAHORU
' -— tlaél’tkoo
DOLU
=
\8 o

Wi-Fi'\V\ lacitko OK

tlacitko REGENERACE/RECHARGE

PROGRAMOVANIi ZMEKCOVACE

Po zasunuti zastréky do elektrické zasuvky se na displeji kratce
zobrazi kéd modelu a Cislo verze. Poté se zobrazi pfikaz NA-
STAVIT CAS/SET TIME a zac¢ne blikat ,12:00”.

Pozor!

Pokud se na displeji zobrazi ,, ” stisknéte tlacitko
A nebo V¥, dokud se nezobrazi pozadovany kéd modelu (viz
tabulka nize). Stisknéte v/ OK a piejdéte na obrazovku NA-
STAVIT CAS/SET TIME.

Model Kod
Aquahome 20 Smart u20
Aquahome 30 Smart u30c
Agquahome Duo Smart d30
Aquahome 20 Smart E30

KROK 1: NASTAVENI CASU

1. Pokud se hlaseni SET TIME nezobrazi,
mackeijte v/ OK, dokud se neobjevi.

2. Pro nastaveni ¢asu mackejte tlaCitka A
nebo V. A — Cas dopredu, ¥ — ¢as dozadu.

Pozor!

Chcete-li éas pomalu upravovat, stisknéte
tlacitko a rychle jej uvolnéte. Chcete-li rych-
le upravovat ¢as, pridrzte stisknuté tlacitko.

3. Stisknéte v/ OK v okamziku, kdy se zobrazi spravny cas.
Na displeji se objevi obrazovka NASTAVENI TVRDOSTI/
SET HARDNESS.

Pozor!
V systémech pripojenych k siti Wi-Fi dochazi k aktualizaci
a ulozeni nastaveni éasu automaticky.

dioda STAV PRIPOJENI/CONNECTION STATUS

KROK 2: NASTAVENiI UROVNE TVRDOSTI
VSTUPNI/SUROVE VODY

1. Po ukoné&eni pfedchoziho kroku se na dis-
pleji objevi hlaseni SET HARDNESS.
V opadném pripadé mackejte ¥/ OK, do-
kud se neobjevi.
2. Pro zadani urovné tvrdosti vstupni vody v zrnech na galon
(gpg), mackejte tlacitko A nebo V. Vychozi hodnota je 25.gpg.
Tvrdost v °dH, némeckych stupnich nasobte hodnotou 1,036)

HARDNESS

Pozor!

Pokud je ve vodé z vodovodu zelezo, zadejte vyssi hodnotu
tvrdosti vody. Napf. pro vodu s tvrdosti 20 gpg s obsahem
2 mg/l zeleza navyste tvrdost vody o 5 na kazdé 1 mg/l
zeleza. V tomto prikladu je vysledna tvrdost 30.

2 mg/l zelezax 5= 10
20 gpg tvrdost + 10=30
naprogramujte 30 UROVNI TVRDOSTI

3. Stisknéte ¥/ OK, kdyz se na displeji zobrazi spravna drover.
Na displeji se objevi obrazovka NASTAVENI CASU REGE-
NERACE/SET RECHARGE TIME.

KROK 3: NASTAVENiI CASU ZAHAJENI
REGENERACE

1. Po ukonceni pfedchoziho kroku se na
displeji objevi hlaseni SET RECHARGE
TIME. V opa¢ném pripadé mackejte
v OK, dokud se neobjevi.

RECHARGE

TIME
)

1
L

[
-

. Vychozi €as je nastaven na 02:00 hod. Ve vétSiné domac-
nosti je to nejvhodnéjsi doba pro zahajeni regenerace
(ktera trva asi 2 hodiny), ponévadz spotfeba vody je mini-
malni. Béhem regenerace je do instalace pfivadéna tvrda/
nezmékéena voda.

. Mackanim tlacitek A nebo V¥ upravite €as zahgjeni regene-
race v jednohodinovych intervalech.

. Stisknéte v/ OK v okamziku, kdy se zobrazi spravny Cas.
Na displeji se objevi obrazovka NASTAVENI| HLADINY
SQLI/SET SALT LEVEL.
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Nastaveni zmékcovace

KROK 4: VOLBA DRUHU SOLI

1. Po provedeni pfedchoziho kroku se na
displeji zobrazi napis ,NaCl” (chlorid sod-
ny) nebo ,KCI” (chlorid draselny). V opac-
ném piipadé mackejte v/ OK, dokud se
neobjevi.

SET

SET

. Pomoci tlaCitka A nebo V¥ zvolte druh
soli pouzivané ve zmékcovaci.

Vychozi nastaveni je ,NaCl” (chlorid sodny — standardni sul
pro zmék&ovani vody). Pokud pouZzijete chlorid draselny, neza-
pomerite nastavit hodnotu na ,KCI”. Nastaveni upravuje dobu
trvani regenerace tak, aby se kompenzovala rozdilna rychlost
rozpousténi KCI.

3. Stisknéte v/ OK, kdyZ se na displeji zobrazi spravny druh soli.
Na displeji se objevi obrazovka NASTAVENI HLADINY SOLI/
SET SALT LEVEL.

KROK 5: NASTAVENI HLADINY SOLI

1. Po dokoné&eni pfedchoziho kroku se na displeji zobrazi hla-
8eni SET SALT LEVEL. V opa&ném piipadé mackejte v/ OK,
dokud se neobjevi.

. Zvednéte viko zasobniku a pfidejte sul.
. Hladina soli je oznacena 0—8 (viz nize) uvnitf jimky zasobniku

solanky. Sledujte hladinu, ktera je co nejblize bodu, kde sul
kondéi.

SET SALT LEVEL

SET

SALT LEVEL

hladina .« zasobnik solanky

soli

_— stupnice

B O1 OO ok

\

SRR TR

. Pro zadani hladiny soli, ktery odpovida hladiné v zasobniku,
mackejte tlaCitko A nebo V. PFi hladiné 2 nebo nizsi bude
na displeji blikat napis NIZKA HLADINA SOLI/LOW SALT
LEVEL. Kontrolu hladiny soli vypnete mackanim tlacitka ¥
na hodnotu pod 0. Na obrazovce poté blika hlaseni OFF.

5. Stisknéte v OK, kdyZ se zobrazi spravna
hladina soli. Na displeji se opét objevi uvod-
ni obrazovka (nastaveni ¢asu).

KONTROLA HLADINY SOLI

HLADINU SOLI NASTAVUJTE PO KAZDEM

PRIDANI SOLI DO ZMEKCOVACE.

ot b Kontrolni systém vyhodnocuje hladinu soli
a— s presnosti, ktera se u rGznych druht soli lisi.

PFi hladiné 2 nebo nizsi bude na displeji blikat napis LOW SALT

LEVEL, ktery upozorni na nutnost pfidani soli.

NORMALNi PROVOZ

Bé&hem normalniho provozu se na obrazovce zobrazuje aktu-
alni ¢as.

RUCNi REGENERACE

LOW SALT LEVEL

N
-

Pokud se o¢ekava vétsi spotfeba vody nez ob-

/A vykle, mGzZe byt nutné spustit regeneraci ruéné.

,’,'_-,'_"—,“:, Chcete-li ruéné spustit regeneraéni cyklus,

stisknéte a na nékolik sekund podrzte tlacit-

ko REGENERACE/RECHARGE, dokud nezacne blikat napis
RECHARGE NOW.

RECHARGE
NOow

Zmékc&ovac spusti ruéni regeneraci. Jakmile je regenerace spus-
téna, nelze pfikaz zrusit. BEhem této doby nepouZivejte horkou
vodu, protoze ohfiva¢ by se mohl naplnit tvrdou vodou.

REGENERACE DNES V NOCI

Pro zahajeni regenerace ve pfedem naprogra-
e = movaném Case stisknéte (ale nepfidrzujte) tla-
Rl Gitko REGENERACE/RECHARGE.

RECHARGE TONIGHT

Na obrazovce blika napis RECHARGE TONIGHT.

Regenerace zac¢ne v naprogramovaném ¢ase (ve 2:00 hod. rano
nebo podle programu). Regeneraci Ize zrusit op&tovnym stisknu-
tim stejného tlacitka.

PRAZDNINOVY REZIM

Zmékcovace Aquahome vyzaduiji regeneraci pouze tehdy, kdyz
je voda pouzivana a je nutna obnova zmék&ovaci schopnosti.
Regenerace proto nebude probihat v dobé& nepfitomnosti ¢lenu
domacnosti. Pokud chcete, aby zmeékcovac provadeél regenera-
ci pfi nulové spotfebé vody, pouzijte funkci MAXIMALNI DOBA
MEZI REGERERACEMI/MAXIMUM DAYS BETWEEN RECHAR-
GES. Doporucuje se nastavit 15 dni mezi regeneracemi, aby se
zabranilo moznému mnoZeni mikroorganismu a bakterii, pokud
by se objevily v lahvi.
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Pripojeni k siti Wi-Fi*

KROK 1: STAZENi APLIKACE IQUA™

Oteviete App Store nebo Google Play a stahnéte si aplikaci
iQua™. Aplikace vyZaduje instalaci pfed zaloZzenim Uétu a pfi-
pojenim zmékcovace ke cloudu.

KROK 2: ZALOZENi UCTU
1. Spustte aplikaci iQua™.

2. Na uvitaci obrazovce zvolte opci Vytvorit tcet.

< Prihlaseni

i g 7 70
Vitejte! Vytvofit novy Gget
K pokratovani se prihlaste Vypliite prosim nize uvedeny formulaf

Pole oznatend * sou povinna

E-mailem KRESTNI JMENO*

Heslo @

PRIJMENI*

2 — Vytvofit G

HESLO*

i alespo jed I i
pismeno, aespofjedno malé pismeno a musimit minimaing 8 znzki

POTVRDIT HESLO*

3. Vypliite pozadovana pole (pfijmeni, tel. €., adresu atd.).
Zadejte e-mailovou adresu pro oznameni. Vytvorte heslo pro
pFistup k uctu.

4. Vyjadrete souhlas s podminkami a stisknéte Dokon¢it.**

5. Zobrazi se zprava s zadosti
o ovéfeni e-mailové adresy:
,Obdrzite e-mail od:

Vitejte! noreply@myiqua.com

s pokyny, jak dokoncit proces

aktivace. Pokud e-mail nedo-

stanete, zkontrolujte sloZzku
se spamy. Oznacte zpravu
jako bezpecnou, aby nebyla
blokovana dalsi oznameni za-
silana z adresy myiqua.com.

K pokracovani se prihlaste

E-mailem

Uspéch!
r Obdrite e-mail od
noreply@myiqua.com s pokyny k

dokon&eni procesu aktivace. Pokud
nedorazi, zkontrolujte slozku se

Reetey Nez kliknete na jakykoli od-
kaz v e-mailu, ujistéte se, Ze
je ovladac pfipojen.*

KROK 3: PRIPOJENi OVLADAGE
ZMEKCOVACE

1. Naprogramujte ovladac¢ (€as, tvrdost vody, hladina soli atd.)
podle pokyn( popsanych na stranach 1-4, pokud jste to do-
sud neprovedli.

2. Displej by mél zobrazovat aktualni ¢as bez slova NASTAVIT/
SET. Pokud je zobrazen napis NASTAVIT/SET, mackeijte v/ OK.

3. Stisknéte soucasné tla¢itka A a ¥ a podrzte po dobu 3 sekund.

stisknéte soucasné tlacitka

4 > A a V¥ a podrzte po dobu
v 3 sekund pro prechod k rezimu
— v pfipojeni
'8 O ~—__ dioda STAV PRIPOJENI/

Wi-Fi CONNECTION STATUS
(viz tabulka nize)

4. Uvolnéte tlacitka, kdyz se na displeji zobrazi napis ,Conn”
(viz obrazek vyse) a dioda stavu pfipojeni blika zluté.

5. Systém je v rezimu pfipojeni, pfipraven k pfipojeni ke cloudu
a v tomto stavu zlUstane 15 minut. Pokud vyprsi ¢asovy limit
pfipojeni a dioda zhasne, mlzete pfipojeni obnovit stisknu-
tim tlacitek A a ¥ a jejich podrzenim po dobu 3 sekund.

Barvy diody Stav
stavu pfipojeni

Dioda blika zluté | Systém je v rezimu pfipojeni a ¢eka na pfi-
(max. 15 minut) | pojeni ke cloudu prostfednictvim domaciho
bezdratového routeru.

Zelena Systém je pfipojen ke cloudu a zaregistrovan.
Cervena Systém stahuje dalkové aktualizaci.
Dioda nesuviti Systém neni pfipojen ke cloudu.

6. Pokud je systém v rezimu pfipojeni, postupujte podle pokyn(
na dal$i strance pro pouziti aplikace k pfipojeni zmék&ovace
ke cloudu pomoci domaciho bezdratoveho routeru.

* Pokud neni mozné pfipojit zafizeni k WiFi siti kvali parametriim nebo zabezpeceni routeru, je zafizeni povazovano za funkéni

a plnici svou zakladni funkci — Upravu vody.

** Souhlas s Podminkami je nutny pro zalozeni Uctu v aplikaci iQua.




CESKY

Pripojeni k siti Wi-Fi

KROK 4: PRIPOJENI A REGISTRACE
ZMEKCOVACE

1. Po provedeni krok(l popsanych na pfedchozi strance obdr-
Zite e-mail z myiqua.com pro aktivaci u¢tu. Oteviete zpravu
a kliknéte na odkaz Aktivovat ucet.

2. Prihlaste se k u¢tu pomoci adresy a hesla uvedenych pfi vy-
tvareni uctu a kliknéte na ,,Start”.

3. Na obrazovce aplikace se zobrazi napis Vyhledavani
zarizeni... /Searching for your device...

Ujistéte se, Ze je vas zmekcovac vody

Probiha vyhledavani vaseho zafizeni...
000k
Ujistéte se, ze je vas zmékéovat vody

zapnutya v reZim pfipojeni.

zapnutya v parovacim rezimusoucasnym o

podrzenim Sipek A a W, dokud se na
obrazovce nezobrazi "Conn."Poté stisknutim
"Start" zahajite pFipojovani telefonu ke
zmékEovaéi.

zrusit

zafizeni se pfipojuje k telefonu.

4. Zkontrolujte, zda je zmékcovacl stale pfi-
pojen (dioda blika zluté). Kdyz se zprava
na zmékcéovaci zmeéni z ,Conn” na ,C-17,

Dostupné/a zafizeni

Sériova Cisla zafizeni zacinaji pismeny ,WCD"

?
WCD.SLO0154FOEB678

Probiha parovani vaseho zafizeni...
vea

To miize chvili trvat, budte trpélivi!

5. Na obrazovce aplikace se zobrazi seznam dostupnych zafi-
zeni. Na seznamu by mél byt nazev, ktery za¢ina WCD se
sériovym Cislem. To je pravé zmék&ovac. Po zvoleni nazvu
se na obrazovce objevi hlaSeni Parovani zarizeni/ Pairing
Your Device.

6. Na obrazovce aplikace se zobrazi seznam dostupnych bez-
dratovych siti. Zvolte domaci router a zadejte heslo Wi-Fi.

Zadat heslo k Wifi pro
gargamel

Dostupna/é wifi sit(é)
Aby zafizeni fungovalo, musi byt pripojeno k wifi

?

»

UloZit a pokracovat

DIRECT-0iMFC-L2710DW_BR72al
gargamel

Zahrada

7. Na displeji zmékCovale se zobrazi sym-
bol ,,C-2% coz znamena pfipojeni k domaci
bezdratové siti. Po pfipojeni ke cloudoveé-
mu serveru iQua™ se symbol zméni na
,C-3%

8. Aplikace pozada o nazev zmék&ovace. Nazev se zobrazi na
seznamu zafrizeni po pfihlaseni do aplikace. Po zadani nazvu
zafizeni kliknéte na Dokon¢it konfiguraci.

. o
iQula
Vytvorte nazev pro Verze113
vase zarizeni

Zadejte prezdivku

Dokonc¢it nastaveni

Zafizeni

AQUAHOME +

Aquahome Smart

Odhlaseni
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Programovani zmékcéovace

v v s

NASTAVENI NIZSi SPOTREBY SOLI
TATO FUNKCE NENI K DISPOZICI PRO AQUAHOME MIX.

Po zapnuti této funkce zmék&ovac pracuje s kapacitou 400 zrn
tvrdosti na libru soli nebo vy$si. Zmékéovaé muze provadét re-
generaci €astégji s vyuzitim mensiho mnozstvi soli a vody. V nové
dodaném zmeékcovadi je funkce vypnuta. Zména nastaveni:

1. Stisknéte a podrzte v/ OK, dokud se ne-
zobrazi napis ,,000 - -”

. Znovu stisknéte v OK pro zobrazeni obra-
zovky zapnuti/vypnuti funkce.

. Funkci zapnete nebo vypnete stisknutim
tlaCitka A nebo V.

. Po zobrazeni nastaveni stisknéte nékoli-
krat &/ OK kvuli posunuti dal$ich obrazo-
vek a navrat na uvodni obrazovku (¢as).

Pozor!
Kdyz je funkce zapnuta, zobrazi se na dis-
pleji ikona uspory (,,E”).

NASTAVEN] FUNKCE GISTENI
A DOBY CISTENI

Tato funkce je uzite€¢na pro vodu z vodovodu obsahujici zelezo
a/nebo velké mnozstvi usazenin (pisek, bahno, necistoty atd.).
Po zapnuti této funkce bude Fadné regeneraci pfedchazet cyk-
lus zpétného proplachu a rychlého proplachu. Tim je zajisténo
dalSi Cisténi loziska pfed solankovou regeneraci. Pokud voda
z vodovodu neobsahuje Zelezo nebo usazeniny, doporucuje se
tuto funkci vypnout kvili Uspofe vody. Zména nastaveni:

1. Stisknéte a podrzte v OK, dokud se nezob-
razi napis ,000 - -”

. Znovu stisknéte v OK pro zobrazeni obra-

SET zovky zapnuti/vypnuti funkce.

. Funkci zapnete nebo vypnete stisknutim
tlaCitka A nebo V.

()
LL Lot

. Stisknéte v/ OK, kdyz se zobrazi spravné
nastaveni (ON/OFF).

.Kdyz je zapnuta funkce cisténi, délka do-
datecného zpétného proplachu ma vychozi
hodnotu nastavenu v zavislosti na modelu.
Tuto dobu vSak Ize nastavit v rozmezi 1-15
minut. Chcete- li zménit délku trvani cyklu,
zvySte ji pomoci tlaCitka A nebo snizte
tlaCitkem V. Pokud neni pozadovana zad-
na zména, prejdéte k dalSimu kroku.

TIME
J I

]
Lot

. Nékolikrat stisknéte v OK pro posunuti
dalSich obrazovek a navrat na avodni ob-
razovku (¢as).

NASTAVENI INTERVALU MEZI
REGENERACEMI

Vychozi nastaveni ,Auto” umoznuje systému fidit regenerace na
zakladé odectrodomeéru. Tim je zajiStén nejefektivnéjsi provoz.

Lze v8ak nastavit maximalni dobu (ve dnech) mezi regenerace-

mi. Napfiklad pfi nastaveni ,4 dny” neuplynou bez regenerace

vice nez 4 dny. Rozsah nastaveni je 1—-15 dni.

Pro zménu poctu dni mezi regeneracemi:

1. Stisknéte a podrzte v/ OK, dokud se nezobrazi népis ,000 - -~

2. N&kolikrat stisknéte &/ OK, dokud se na

obrazovce nerozblika napis SET RE-
CHARGE.

3. Pomoci tlacitka A nebo V¥ nastavte pocet
dnd mezi regeneracemi.

RECHARGE

4. KdyZ se na displeji zobrazi vybrané €islo, nékolikrat stisknéte
v/ OK pro posunuti dalSich obrazovek a navrat na Uvodni
obrazovku (¢as).

Pozor!

Systém provede regeneraci po uplynuti naprogramovaného
poctu dni, i kdyz mezitim nedojde ke spotrebé vody. Abyste
se vyhnuli regeneraci po dobu Vasi nepfitomnosti, nastavte
pied odjezdem hodnotu ,,Auto”. Po navratu budete muset
opét nastavit pocet dni.

FUNKCE 97%

Zapnuti této funkce ma za nasledek automatickou regeneraci
po vyCerpani 97% kapacity (kdykoli béhem dne). Implicitné je
funkce vypnuta.

1. Stisknéte a podrzte v/ OK, dokud se nezob-
razi napis ,000 - -”

. Stisknéte né&kolikrat %/ OK, dokud nezacne
na obrazovce blikat napis ,97*, stfidavé s ak-
tualnim nastavenim (ON/OFF).

3. Zvolte zapnuti nebo vypnuti funkce (ON/OFF)
pomoci tladitka A nebo V.

. Pokud na obrazovce blika zvolené nasta-
veni (ON/OFF), stisknéte nékolikrat tladit-
ko v/ OK pro posunuti dal$ich obrazovek
a navrat na uvodni obrazovku (&as).
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Programovani zmékcéovace

HODINY 12- NEBO 24-HODINOVE

Implicitni nastaveni hodin je ve 24-hodinovém rezimu. Toto nasta-
veni Ize zménit na 12- hodinovy rezim (AM/PM).

1. Stisknéte a podrzte v/ OK, dokud se ne-
zobrazi napis ,000 - -~

. Né&kolikrat stisknéte v OK, dokud na obra-
zovce nezacne blikat napis SET TIME, vcet-
né aktualniho nastaveni (24 h nebo 12 h).

3. Zvolte 12-hodinovy format pomoci tlaCitka V.

4. Nékolikrat stisknéte v OK pro posunuti dal-
Sich obrazovek a navrat na Uvodni obrazov-

ku (Cas).

5. Pro navrat do 24-hodinového formatu, provedte kroky 1-4,
pficemz u 3. kroku pouzijte tlaCitko A misto V.

NASTAVENiI DOBY ZPETNEHO
A RYCHLEHO PROPLACHU

Na pozadani Ize nastavit jiné doby zpétného a rychlého propla-
chu. Regulace probiha v rozsahu 0—30 minut.

1. Stisknéte a podrzte v OK, dokud se nezob-
razi napis ,000 - -

2. Nékolikrat stisknéte v OK, dokud na displeji
nezacne blikat napis ,bA-".

3. Pomoci tlac¢itka A nebo ¥ nastavte pocet
minut zpétného proplachu.

4. Znovu mackejte v/ OK, dokud na obrazovce
nezacne blikat napis ,Fr-".

5. Pomoci tlacitka A nebo V¥ nastavte pozadovany pocet minut
rychlého proplachu.

6. Nékolikrat stisknéte v OK pro posunuti dal§ich obrazovek
a navrat na uvodni obrazovku (¢as).

DODATECNY VYSTUP RiDICiIHO PANELU

Dodatecny vystup fidiciho panelu umoznuje provoz rlznych
typl externich zafizeni, jako je generator chléru nebo davkovac
chemickych latek. Vystup generuje stejnosmérny proud 24 V
a max. 500 mA ze svorky J8 na elektronickém fidicim panelu.

Vychozi nastaveni je CL (Chlér) pro Aquahome 30 Smart a OFF
pro ostatni modely Aquahome Smart. Zména nastaveni:

1. Stisknéte a podrzte v/ OK, dokud se nezob-
razi napis ,000 - -”

. N&kolikrat stisknéte &/ OK, dokud se na ob-
razovce nerozblika napis SET CTRL stfida-
vé s aktualnim nastavenim.

. Pro zménu volby funkce, mackejte tlacitko
A nebo V.

. Pokud zvolené nastaveni na obrazovce
blika, stisknéte znovu v OK. P¥i volbé jiné
nez CF se displej vrati na ivodni obrazovku
(Cas).

. Po volbé CF (davkova¢ chemickych latek)
je tfeba provést dvé dalSi nastaveni.

. Pfed zapnutim dodate¢ného zafizeni je nut-
né nastavit objem vody, ktery musi protéci
turbinou. Kdyz stfidavé blikaji ,CF” a ,Ltr",
nastavte objem vody v litrech pomoci tlacitka
A nebo V.

. Stisknéte v/ OK. Nastavte provozni dobu
pfidavného zafizeni v sekundach pomoci
tlaCitka A nebo V.

. Stisknéte v/ OK pro navrat na Gvodni obra-
zovku (€as).

NiZe uvedena tabulka vysvétluje moznosti dostupné pfi zapnuti funkce dodateéného vystupu v riznych fazich cyklu zmékcéovani

Volba Popis Funkce dodate¢ného vystupu fidiciho panelu

OFF Vypnuto Trvale vypnuto.

BP Obtok by-pass Zapnuto béhem regenerace.

CL Chlor Zapnuto pfi Cerpani solanky béhem regenerace.

FS Prepinac prutoku Zapnuto pfi pratoku vody turbinou. Zavieno po 8 sekundach po zastaveni pritoku vody.
cr Dévkors chomikj ok | Z45140 B asavrn b 1z gk pr s i by a s
FR Rychly proplach Zapnuto po dobu rychlého proplachu b&éhem regenerace.

ON Zapnuto Trvale zapnuto.
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Programovani zmékcéovace

UKLADANI NASTAVENI

PRO PRIPAD VYPADKU NAPAJENI

PFi vypadku napéjeni bude do vnitfni paméti ovladace ulozena
vétsina nastaveni, jako je tvrdost vody a €as regenerace. Pokud
vSak vypadek napajeni trva del$i dobu, nastavte znovu ¢as. Bé-
hem vypadku napajeni je displej ve spankovém rezimu a zmékco-

vac neprovadi regeneraci.
Po obnoveni napajeni:

1. Zkontrolujte displej.

2a. Pokud je €as zobrazen bez blikani, ovlada¢ zachoval nasta-

veni a tento krok neni nutné opakovat.

2b. Pokud na displeji blika Cas, je ho tfeba znovu nastavit. Viz.
NASTAVENI CASU/SET PRESENT TIME OF DAY.

3. Blikajici obrazovka pfipomina nutnost nastaveni hodin. Ne-
budou-li hodiny nastaveny, regenerace pravdépodobné za-

¢ne v nespravné denni dobé.

Pozor!

Zmékc&ovac po obnoveni napajeni obnovuje regeneraéni cyk-

lus preruseny vypadkem napajeni.

SCHEMA ELEKTROINSTALACE

Napajeni

Zadni strana elektronického
ovladace (PWA)

PI’OUdOV)'/ Poloha/
vstup - Motor  Tyrping J8

10 [8 oo U

220-240 VAC —
50 Hz —

24V DC

Skrtici klapka

Cidlo turbiny

VYSTUP

>
S>—

Dodatecny vystup
(pro generator

—> chléru Aquahome 30

Smart)

Uzemnéni

+5

Cc

0'/6 NO Prepinac

oloh
o NC p y
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Provozni informace

PRIDAVANI SOLI

Pro kazdou regeneraci je nutna solanka (stl rozpu$téna ve
vodé). Potfebné mnozstvi vody se méfi pfi prdtoku do zasob-
niku soli ventilem a ¢asovacem. Pokud zmék&ovac spotiebuje
veskerou sul pred pfidanim nové, voda bude tvrda. Zvednéte
kryt zasobniku solanky a zkontrolujte hladinu soli. Tuto kont-
rolu provadéjte Casto.

PFi prvnim pfidavani soli se ujistéte, Ze v zasobniku solanky je cca
10 cm vody.

P¥i pfidavani soli se ujistéte, Ze kryt jimky solanky je na svém misté.

Pozor!
Na vihkych mistech je lepsi udrzovat polovi¢ni hladinu soli
a pridavat ji Castéji.

DOPORUCENE DRUHY SOLI: V kostkach, tabletach, hrubozrn-
na atd., sUl pro Upravu vody s obsahem nedistot niz§im nez 1%.
Tento druh soli obsahuje velmi Cisté odpafené krystaly, nékdy
tvarované do briket. Sul obsahuje méné nez 1% ve vodé neroz-
pustnych necistot.

NEDOPORUCENE DRUHY SOLI: Kamenna s(il s vysokym ob-
sahem nedistot, solné bloky, granule, kuchyrnska sul, posypova
sul, sll pro vyrobu zmrzliny atd.

ROZBIJENi USAZENIN SOLI

zatlacgte nastroj

do usazeniny
\WA

a rozbijte ji

i«

3-5cm

sul

oznacte usazenina

tuzkou
prostor

voda

OBR. 4

Nékdy se v zasobniku solanky vytvori tvrdy Skraloup nebo usa-
zeniny soli. Je to zpUsobeno bud vysokou vihkosti, nebo pouzi-
tim nespravného druhu soli. V takovém pfipadé se mezi hladi-
nou vody a soli tvofi prazdny prostor. Sul se ve vodé nerozpusti,
vrstva pryskyfice nebude regenerovana a voda zUstane tvrda.
Usazeniny se mohou tvofit pod hladinou sypké soli. Pouzijte
nasadu na kosté nebo podobny nastroj, jak je znazornéno na
obr. 4. Opatrné zasunte nastroj svisle do soli. Pokud ucitite tvr-
dy pfedmét, je to pravdépodobné usazenina. Opatrné zatlacte
nastrojem tlacte na rlizna mista v usazening, abyste ji rozbili.
Nepokousejte se rozbit usazeninu udery do zasobniku.

RESENi PROBLEMU

Problém Pfigina Reseni

Neni V zasobniku neni sal. Pridejte sul a zahajte cyklus RUCNI REGENERACE/RECHARGE NOW.

3232"6"5 Vanikly usazeniny soli S(éébgt: ;é%z:lrgw (viz vy$e) a zahajte cyklus RUGNI REGENERACE/
Zastrcka neni zasunuta do zasuvky, kabely | Zkontrolujte, zda pferuseni napajeni nevyplyva z vyse uvedenych divodu
jsou odpojené od fidiciho panelu, spalena | a vyfeste je. Po obnoveni napajeni nastavte hodiny, pokud se zobrazuje
pojistka, vypnuty proudovy chranic. obrazovka NASTAVIT CAS/SET TIME.
Obtokovy ventil by-pass je v poloze obtoku. | Pfemistéte obtokovy ventil by-pass do pracovni polohy.
Ucpana nebo ohnuta odtokova hadice. | Odtokova hadice nesmi mit ohyby, ostré zlomy nebo byt umisténa prilis vysoko.

Voda je Pocas regenerace je pouzivana tvrda voda

ob¢as tvrda

z obtoku by-pass kvlli nespravnému
nastaveni aktualniho ¢asu nebo doby

Zkontrolujte aktualni Cas na displeji. Pokud neni spravny, viz NASTAVENI
CASU/SET PRESENT TIME. Zkontrolujte ¢as zahajeni regenerace.

regenerace.

PFili§ nizka hodnota tvrdosti vody.

Viz NASTAVEN| UROVNE TVRDOSTI VODY/SET WATER HARDNESS,
zkontrolujte aktualni nastaveni tvrdosti a v pfipadé nutnosti zvySte hodnotu.
V pfipadé nutnosti provedte zkouSku tvrdosti vody z vodovodu.

Spotfeba horké vody béhem regenerace.

Bé&hem regenerace se vyhybejte pouzivani horké vody, protoze ohfiva¢ vody
muze Cerpat tvrdou vodu.

Zobrazuje
se chybovy
kod Err01,
Err03 nebo
Err04

Porucha kabelaze, mikrospinace, motoru nebo ovladace.

Zobrazuje
se chybovy
koéd L50

Porucha paméti ovladace.

Kontaktujte servis.

23




CESKY

Zarucni list

Autorizovana firma:

Tento zaru€ni list obsahuje nasledujici zafizeni:
Nazev zarizeni Typ

Uzivatel:

Sériové ¢Cislo (serial no)

ZARUCNI PODMINKY

. Dodavatel poskytuje zaruku na fadné fungovani dodanych
zarizeni, pokud jsou pouzivana v souladu s jejich uréenim
a pokyny obsazenymi v této dokumentaci.

. Na jednotlivé soucasti zmékcovace se od data zprovoznéni
vztahuje zaruka za nasledujicich podminek:
— vnéj8i plast zmék&ovace — doba 5 let,
—lahev s loziskem — doba 5 let,
— ovladaci hlava — doba 3 let,
— elektronické soucastky — doba 2 let,
— Aquahome MIX SMART — doba 2 let na celek.

. Podminkou pro poskytnuti zaruky je provedeni hydraulické
montaze a uvedeni zafizeni do provozu Autorizovanym servi-
sem v souladu s pokyny obsazenymi v této dokumentaci.

. Uzivatel je povinen provést jednu servisni, kontrolni
prohlidku béhem roku. Naklady na kontrolni prohlidky
zafizeni zahrnu-ji mzdové néklady pracovnika a cestovni
naklady. Dodava-tel je povinen provést tuto prohlidku za
uhradu, poté co mu Uzivatel oznami, Ze se blizi termin
prohlidky. Oznameni by mélo byt u¢inéno pisemné (faxem,
e-mailem nebo postou) nebo telefonicky minimalné 7 dni
pred dalsi prohlidkou.

. Dodavatel je povinen pfijmout opatfeni k odstranéni veskerych
zavad a funk&nich poruch zafizeni, na které se vztahuje zaruka,
do 7 pracovnich dnu od data oznameni.

6. Zaruka se nevztahuje na:

6.1. kontrolni sluzby,

6.2. sluZzby souvisejici se zmé&nami programu zafizeni,

6.3. spotfebni material spotfebovany béhem normalniho pro-

vozu, napriklad filtraéni vlozky, regeneraéni s,

6.4. poskozeni vznikla v dusledku: kradeze, pozaru, pusobeni
vnéjSich nebo povétrnostnich podminek, pouzivani ne-
vhodného spotfebniho materialu, montaze dodate¢nych
dilt a soucastek bez souhlasu Dodavatele,

6.5. poskozeni zplisobena nespravnym provozem,

6.6. poSkozeni zplisobena nespravnym skladovanim zafizeni

6.7. nasledky vypnuti/odstaveni zafizeni.

7. Kupujici ztraci narok na zaruku v pfipadé:

. nedodrZovani pokynu obsazenych v této dokumentaci,

. montaze a zprovoznéni zafizeni v rozporu s pokyny,

. neprovedeni prohlidek v¢as,

. provedeni Kupujicim nebo tfeti stranou svépomoci oprav,
Uprav a modifikaci v rozporu se zaru¢nimi podminkami
Dodavatele.

Pozor!
Potiebu servisu zarizeni je treba oznamovat prostrednictvim
webu www.aquahome-info.cz — zalozka ,,Servis”.
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Datum uvedeni do provozu:

Podpis a razitko:

ZAZNAMY SERVISU:
1. Servis  datum:
2. Servis  datum:
3. Servis  datum:
4. Servis  datum:
5. Servis  datum:
6. Servis  datum:
7. Servis  datum:
8. Servis  datum:
9. Servis  datum:

10. Servis datum:

11. Servis datum:

12. Servis datum:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:

razitko a podpis:
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POZIADAVKY NA INSTALACIU

— In8taléciu smie vykonat iba vySkoleny odbornik.

— Pred inStalaciou zatvorte hlavny ventil privodu vody.

— VzZdy namontujte dodavany obtokovy ventil alebo obtokovu zostavu s tromi ventilmi. Obto-
kové ventily umoziuju uzavriet privod vody do zmakcovaca v pripade potreby opravy pri
zachovani toku vody v domacom vodovodnom systéme.

— Na napustanie/vypustanie vody je potrebny odtok. Odportca sa kanalizaCny odtok blizko
zmakCovaca. DalSie moZnosti su odtok z pracky, stupacky atd.

— Zmakcovac vyzaduje elektricku zasuvku 220-240 V, 50/60 Hz s nepretrzitym napajanim na
suchom mieste vo vzdialenosti cca 2 metre.

— Po instalacii vykonajte tlakovu skusku na zistenie netesnosti.

— Po skuske je nutné manualne naplnit’ vodu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

— Pred inStalaciou si precitajte pokyny a pripravte si potrebné nastroje a material.
— InStalacia musi zodpovedat' platnym miestnym predpisom a normam pre inStalatérske a elek-
trické prace.
— Na spajkovanie pouZivajte bezolovnaté zliatiny a taviva.
— So zmakéovacom manipulujte opatrne. Neprevracajte ho naopak, nesmie vam spadnut a
nekla-dte ho na ostré hrany.
— Zmakc&ovac neumiestriujte:
— na miestach vystavenych mrazu,
— na miestach vystavenych priamemu slne¢nému ziareniu,
— na miestach vystavenych zrazkam.
— Maximalna teplota vody vstupujucej do zmakcovaca je 49°C.
— Zmakc&ovac na vstupe vyZaduje minimalny prietok vody 11 I/min.
— Maximalny povoleny vstupny tlak je 8,6 bar. Ak tlak cez deri prekro€i 5,5 bar, méZe sa stat,
ze tlak pocas noci prekro¢i povolené maximum. V pripade potreby pouzite redukény ventil.
— Systém pracuje s napajacim jednosmernym napatim 24 V. Dodavany napajaci kabel
(adaptér) je potrebné pripojit do uzemnenej elektrickej zasuvky 220 — 240 V, 50/60 Hz v
domacej sieti na suchom mieste, chranenej proti prepatiu napriklad pomocou isti¢a alebo
poistky.
— Systém nie je uréeny na Upravu vody, ktora predstavuje mikrobiologické nebezpecenstvo
alebo vody nezname;j kvality, bez dezinfekcie pred alebo za systémom.
Smernica 2002/96/ES vyzaduje, aby sa elektrické a elektronické zariadenia likvidovali
K vyhradne v sulade s poZiadavkami na likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ). V krajinach, v ktorych plati tato smernica alebo podobné pravne nor-
“ " my, sa mézu presné predpisy v jednotlivych regiénoch lisit. Je preto nutné zistit' si infor-
A® macie o spravne;j likvidacii zariadenia v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.

INFORMACIE FCC (FEDERALNA KOMISIA PRE KOMUNIKACIE)

Pozor!

Podla ¢asti 15 pravidiel FCC bolo toto zariadenie testované a bolo zistené, Ze vyhovuije limi-

tom pre digitalne zariadenie triedy B. Limity su urené na zabezpecenie primeranej ochrany

domacich instalacii pred Skodlivym ruSenim. Toto zariadenie generuje, pouziva a méze vyza-

rovat’ vysokofrekvenénl energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané v stlade s pokynmi,

moze sposobit Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Nie je v8ak zarucené, Ze pri konkrétnej inStaléacii neddjde k ziadnemu ruSeniu. Ak toto zaria-

denie nepriaznivo ovplyviiuje prijem rozhlasu alebo televizie, o sa da odskusat’ vypnutim

a zapnutim tohto zariadenia, odport¢a sa pouzivatelovi redukovat ruSenie jednym z nasle-

dujucich spdsobov:

— zmenit smerovanie alebo umiestnenie prijimacej antény,

— zvacsit vzdialenost medzi tymto zariadenim a domacim prijimacom,

— pripojit toto zariadenie do zasuvky v inom elektrickom obvode, nez je ten, ku ktorému je pri-
pojeny rudeny prijimac,

— poziadat o pripadnu dalSiu pomoc predajcu alebo skiseného radio/TV technika.

Doéleziteé!

Akékolvek zmeny alebo Upravy bez predo$lého suhlasu strany zodpovednej za dodrziavanie

suladu mézu viest k zruSeniu platnosti zaruky a prava pouzivatela na uplatnenie reklamacie.
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InsStalaéné vykresy

BEZNA INSTALACIA

Zasuvka 220-240 V,
50/60 Hz

Napajaci adaptér
(dodavany)

Napajaci kabel
(dizka 2 m)

OTRUBIE MAKKA
VODA

HLAVNE P

TVRDA VODA == @"

—
f

. G VYSTUP

btokovy ventil (mozné
nainstalovat' s pripojkami
smerujucimi nadol)

prepadova hadica
/ solanky (nezdvihaite)

1 .
dtok
odtokova hadica | | / 8yic;djjle
do kanalizacie = ~ 4 cm vzduchovd
(jej koniec
nezdvihajte viac . medzeru
ako 2,5 m) Lxg
5 OBR. 1.
ZMAKCOVAC VODY
MOZNOSTI OBTOKU
Obtokovy ventil EcoWater Obtok s 3 ventilmi
Systems
Rukovat piestu
vysunuta odtokovy [’—UJF?I
'I Ll . ”
(norméina ventil I privodny

prevadzka)

VSUNTE na
aktivovanie
OBTOKU

Regulator tvrdosti — na
zvys$enie tvrdosti upravenej
vody otocte proti smeru
hodinovych rugiciek

OBR. 2A.

ventil
obtokovy

ventil

zolt

zmakcovaca

do
zmakcovaca

e normalna prevadzka:

— otvorte privodny (vstupny) a odtokovy
(vystupny) ventil

— zatvorte obtokovy ventil

o obtok:

— zatvorte privodny (vstupny) a odtokovy
(vvstupnv) ventil

INSTALACIA S OBTOKOVYM
VENTILOM

Ohybna
-4 hadica

Tesnenie s
mazivom (O-
krizok)

OBR. 3A.

INSTALACIA SO ZAVITOVYM
OBTOKOVYM VENTILOM

Tesnenie s
mazivom (O-kruzok)

OBR. 3B.
INSTALACIA S POUZITIM KOLIEN

OBR. 2B.

Spony
Ohybna
4~ hadica
S
()
=
Kolena
Tesnenie s
mazivom (O-kruzok)
OBR. 3C.
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Nastavenia zmakcovaca

displej
“ < tlagidlo
‘ NAHOR
' < {lacidio
NADOL
=
8 O
Wi-F

i‘\v‘ Haidio OK

tla¢idlo REGENERACIE

PROGRAMOVANIE ZMAKCOVACA

Po zapojeni napajacieho adaptéra do elektrickej zasuvky sa na
displeji kratko zobrazi kdd modelu a €islo verzie. Potom sa zo-
brazi hlasenie SET TIME a zac¢ne blikat' ,12:00”.

Pozor!

Ak sa na displeji zobrazi ,,- - - -”, stlacajte tlaCidlo A alebo ¥V
dovtedy, kym sa nezobrazi spravny kéd modelu (pozri tabul-
ku nizsie). Stlaéte v/ OK a prejdite na zobrazenie SET TIME.

Model Kod
Agquahome 20 Smart u20
Aquahome 30 Smart u30c
Aquahome Duo Smart d30
Aquahome MIX Smart E30

KROK 1: NASTAVENIE CASU

1. Ak sa nezobrazuje hlasenie SET TIME,
stlaéte v/ OK, kym sa tak nestane.

2. Na nastavenie €asu stlacajte tlacidlo A ale-
bo V. A — Cas vpred, ¥ — Cas vzad.

Pozor!

Na zmeny ¢asu v krokoch stlacajte tlacidlo
kratko. Na rychle zmeny €asu podrzte tla-
cidlo stlacené.

3. Ked sa zobrazi spravny ¢as, stlacte tlacidlov OK. Na displeji
sa zobrazi SET HARDNESS.

Pozor!
V systémoch pripojenych k sieti Wi-Fi sa ¢as nastavi aj aktu-
alizuje automaticky.

LED indikator STAVU PRIPOJENIA

KROK 2: NASTAVENIE TVRDOSTI
PRITOKOVEJ/NEUPRAVENEJ VODY

1. Po dokonéeni predchadzajuceho kroku sa na
displeji zobrazi hlasenie SET HARDNESS.
Ak nie, stlacajte tlacidlo v/ OK dovtedy, kym
sa tak nestane.

HARDNESS

2. Stlacanim tlacidla A alebo, ¥ zadajte hodnotu tvrdosti ,vodg
z vodovodu v zrnach na galén (gpg). Predvolena hodnota je 25.

Tvrdost v °dH, nemeckych stuprioch nasobte hodnotou 1,036)

Pozor!
Ak voda obsahuje zelezo, zadajte vyssSiu hodnotu tvrdosti
vody. Napriklad pri vode s tvrdost'ou 20 gpg s obsa-hom 2
mg/l zeleza zvyste tvrdost’ vody o 5 na kazdy 1 mg/l Zzeleza.
V tomto priklade bude teda vysledna tvrdost’ 30.

2 mg/l zelezax 5=10

Tvrdost’ 20 gpg + 10 = 30 .

je potrebné zadat’ hodnotu STUPNA TVRDOSTI 30
3. Ked sa zobrazi spravny stupen, stlacte tlacidlo v/ OK. Na disp-

leji sa zobrazi hlasenie SET RECHARGE TIME.

KROK 3: NASTAVENIE CASU ZACIATKU
REGENERACIE

1. Po dokonéeni predchadzajuceho kroku sa
na displeji zobrazi hlasenie SET RECHAR-
GE TIME. Ak nie, stlacajte tlacidlo v/ OK
dovtedy, kym sa tak nestane.

ET
RECHARGE
IME

2. Predvolene je ¢as nastaveny na 02:00. Vo vacsine
domac-nosti je to vhodny €as na zalatie regeneracie (trva
to cca 2 hodiny), pretoZe spotreba vody je vtedy minimalna.
Pocas regeneracie do inStalacie priteka tvrda/nezmakéena
voda.

3. Stlacanim tlacidiel A alebo ¥ zmerite Cas zaciatku regene-

racie.
v
4. Ked sa zobrazi spravny €as (hodina), stlacte tlacidlo OK.
Na displeji sa zobrazi SET SALT LEVEL.
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SLOVENSKY

Nastavenia zmakcovaca

KROK 4: VYBER DRUHU SOLI

SET 1. Po dokonéeni predchadzajuceho kroku sa
na displeji zobrazi ,nACL” (NaCl = chlorid
sodny) alebo ,kCL” (KCI = chlorid draselny).
Ak nie, stladajte tlagidlo v/ OK dovtedy, kym
sa tak nestane.

SET

2. Pomocou tlacidla A alebo ¥ zvolte druh soli
pouzitej v zmakcovadi.

Predvolené nastavenie je ,nACL” (NaCl = chlorid sodny — Stan-
dardna sol na zméak¢&ovanie vody). Nezabudnite nastavit’ ,kCL",
ak sa ma pouzit chlorid draselny (KCI). Toto nastavenie upra-
vuje Cas trvania regeneracie, aby sa kompenzovala rozdielna
rychlost rozpustania KCI.

3. Ked sa zobrazi spravny druh soli, stlacte tlagidlo v/ OK.
Na displeji sa zobrazi hlasenie SET SALT LEVEL.

KROK 5: NASTAVENIE HLADINY SOLI

1. Po dokonc&eni predchadzajuceho kroku sa na displeji zobrazi
hlasenie SET SALT LEVEL. Ak nie, stlacajte tlacidlo v/ OK
dovtedy, kym sa tak nestane.

2. Otvorte veko zasobnika a pridajte sol.

3. Hladina soli je 0—8 (pozri niz8ie) vo vnutri zasobnika solanky.
Pozrite sa, kde na stupnici na nachadza hladina soli.

SET SALT LEVEL

\

SET SALT LEVEL

hladina \« zasobnik solanky

soli

_«— stupnica

B OO0 o

\

SERRTR™

4. Hladinu soli zodpovedajucu stupnici v zasobniku nastavi-
te stlacanim tlaCidla A alebo V. Pri hladine 2 alebo niz3ej
bude na displej blikat LOW SALT LEVEL. Kontrolu hladiny
soli vypnete stlacanim tlacidla ¥ az do hodnoty menej ako
0. V takom pripade na displeji blika OFF.

5. Ked sa zobrazi spravna hladina soli, stlacte
tlacidlo v/ OK. Na displeji sa znova zobrazi
Uvodné zobrazenie (nastavenie ¢asu).

KONTROLA HLADINY SOLI

HLADINU SOLI JE POTREBNE '
NASTAVIT VZDY PO DOPLNENI SOLI

DO ZMAKCOVACA.

Kontrolny systém vyhodnocuje hladinu soli
s rdznym rozliSenim pre r6zne druhy soli. Pri hladine 2 alebo
nizSej bude blikat hlasenie LOW SALT LEVEL, ktoré
pripomenie, Ze je potrebné doplnit sol.

NORMALNA PREVADZKA

Pocas normalnej prevadzky sa na displeji zobrazuje aktualny Cas.

MANUALNA REGENERACIA

LOW SALT LEVEL

Ak sa predpoklada, ze sa spotrebuje viac vody

/A ako obvykle, mozno bude nutné spustit' rege-

,’ ,'_-,'_"-,' ':, neraciu manualne. Ak chcete manualne spustit’

regeneracny cyklus, na niekolko sekund po-

drzte stlatené tlacidlo RECHARGE dovtedy, kym nezacéne blikat
hlasenie RECHARGE NOW.

RECHARGE
NOow

Zmakéovacl spusti manualnu regeneraciu. Po aktivovani rege-
neracie ju nie je uz mozné zrusit. PoCas tejto doby nepouzivajte
v domacnosti tepli vodu, pretoze by sa ohrieva¢ mohol naplnit
tvrdou vodou.

REGENERACIA DNES V NOCI

Na spustenie regeneracie v naprogramova-
nom Case stlacte (ale nepodrzte) tlacidlo RE-
CHARGE.

RECHARGE TONIGHT

(21
-

Na displeji blika hlasenie RECHARGE TONIGHT.

Regeneracia sa spusti v naprogramovanom ¢ase (o 2:00 alebo
podla programu). Regeneracia sa zrusi opatovnym stlacenim
toho istého tlacidla.

REZIM DOVOLENKY

Zmakc&ovace Aquahome si vyzaduju regeneraciu iba pri spot-
rebe vody, kedy sa voda musi zmakcovat. Z tohto dévodu sa
regeneracia nebude vykonavat, ked v domacnosti nikto nie je.
Aby zmak&ovac€ vykonaval regeneraciu, ked je spotreba vody
nulova, pouzite funkciu MAXIMUM DAYS BETWEEN RECHAR-
GES. Aby sa zabranilo moznému mnozeniu mikroorganizmov
a baktérii, ak sa vyskytnu v nadrzi, odporu¢a sa dobu medzi
regeneraciami nastavit na 15 dni.
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SLOVENSKY

Pripojenie k sieti Wi-Fi*

KROK 1: STIAHNUTIE APLIKACIE IQUA™

Navstivte obchod App Store alebo Google Play a stiahnite si
aplikaciu iQua™. Aplikacia vyZaduje inStalaciu pred vytvorenim
Uctu a pripojenim zmakcéovaca na cloud.

KROK 2: VYTVORENIE UCTU

1. Spustite aplikaciu iQua™.

2. Na uvitacej obrazovke zvolte moznost Vytvorit’ icet.

< Prihlasenie

Vitajte! Vytvorit novy ucet
Ak chcete pokratovat, prihlaste sa Vypliite prosim formulér nizsie

Polia oznatené znakom * s povinné

@ PRIEZVISKO*

2 i heslo? Vytvorit 68

Prihlasenie

HESLO*

Heslo musi obsahovat aspon jedno islo, aspo jedno velke pismeno,
aspoihjedno malé pismeno, a najmenej 8 znakov

POTVROTE HESLO*

3. Vyplrite povinné polia (meno, telefonne C&islo, adresa atd.).
Zadajte e-mailovu adresu na upozornenia. Vytvorte si heslo
na pristup k vadmu uctu.

4. Vlyjadrite suhlas s podmienkami a stlacte tlacidlo Dokongit’.**

5. Zobrazi sa poZiadavka na
overenie vaSej e-mailovej
adresy: ,Z adresy

Vitajte! noreply@myiqua.com
dostanete e-mail s pokyn-
mi na dokon&enie procesu
aktivacie. Ak ste e-mail ne-
dostali, skontrolujte priecinok
so spamom. Oznadte spravu
ako bezpecénu, aby dalSie
upozornenia z lokality myiqua.
com neboli blokované. Pred
kliknutim na odkaz v e-ma-
ile sa uistite, Ze je pripojeny
ovladag.”

Ak chcete pokracovat, prihlaste sa

Uspech!
Bude v4m dorugeny email z
noreply@myiqua.com s pokynmi na

h

ukonéenie procesu aktivacie. Ak vam
nebude doruceny, skontrolujte
prosim vas spam prieginok.

KROK 3: PRIPOJENIE
OVLADACA ZMAKCOVACA

1. Naprogramuijte ovladac¢ (€as, tvrdost vody, hladina soli atd.)
podla pokynov na stranach 1—4, ak ste tak eSte nevykonali.

2. Na displeji by sa mal zobrazovat’ aktualny ¢as bez hlasenia SET.
Ak sa zobrazuje hlasenie SET, stladte v/ OK.

3. StlaCte a podrzte sucasne tlacidla A a ¥ na viac ako 3 sekundy.

stlacte a podrzte sucasne

* > tadidia A a ¥ naviac ako
v 3 sekundy na aktivovanie
— v rezimu pripojenia
O O < LED indikator STAVU

Wi-Fi PRIPOJENIA
(pozri tabulku nizsie)

4. Uvolnite tlacidla, ked sa na displeji zobrazi hlasenie ,Conn”
(pozri obrazok vyssie) a LED indikator stavu pripojenia blika
nazlto.

5. Systém je v rezime pripojenia, pripraveny na pripojenie na
cloud a v takomto stave zotrva 15 minut. Ak pripojenie prekro-
¢€i €asovy limit a LED indikator zhasne, mézete pripojenie nad-
viazat’ znova stlacenim a podrzanim tlacidiel A a ¥ na viac
ako 3 sekundy.

Farby LED Stav

indikatora stavu

pripojenia

LED indikator Systém je v rezime pripojenia a ¢aka na

blika nazlto pripojenie na cloud cez domaci bezdrétovy
(max. 15 minat) | smerovac (router).

Zeleny Systém je pripojeny na cloud a zaregistrovany.
Cerveny Systém vzdialene stahuje aktualizaciu.
LED indikator Systém nie je pripojeny na cloud.

nesvieti

6. Ked je systém v rezime pripojenia, postupujte podla pokynov na
nasledujucej strane, aby ste pomocou aplikacie pripojili zmak-
¢ovac na cloud pomocou domaceho bezdrétového smerova-
¢a (router).

* Ak nie je mozné zariadenie pripojit k Wi-Fi sieti z dévodu parametrov alebo zabezpecenia smerovaca (router), povazuje sa zariadenie

za funkéné a plni svoju zakladnu funkciu — Upravu vody.

** Na vytvorenie Uctu v aplikacii iQua je potrebny suhlas s podmienkami.




SLOVENSKY

Pripojenie k sieti Wi-Fi

KROK 4: PRIPOJENIE A REGISTRACIA
ZMAKGOVACA

1. Po vykonani krokov na predchadzajucej strane dostanete e-mail
z domény myiqua.com na aktivaciu uctu. Otvorte spravu a
kliknite na odkaz Aktivovat’ ucet.

2. Prihlaste sa do uctu pomocou adresy a hesla uvedeneho pri
vytvarani G¢tu a kliknite na tlacidlo ,,Start”.

3. Na obrazovke aplikacie sa zobrazi hlasenie Hfada sa za-
riadenie...

Hl'ada sa vase zariadenie...

Prosim uistite sa, Ze vas zmékcovaé vody je
zapnutya Ze je v reZim spajania.
Prosim uistite sa, ze vas zmakcovac vody je

zapnutya Ze je v reZime parovaniasicasnym o

podrzanim $ipok A a ¥ kym sa nezobrazi
odkaz "Conn."Potom stlacte "Start", &im
zaénete vas telefon spajat s vasim
zmékEovacom.

rusit

sa pripoji k telefénu.

4. Skontrolujte, &i je zmak&ovac stale pripojeny
(zlty LED indikator). Ked' sa hlasenie zmak-
¢ovaca zmeni z ,Conn” na ,C-1", zariadenie

Dostupné zariadenie(a)

Sériové Cisla zariadeni zacinajii pismenami 'WCD'

?

WCD.SLO0154FOEB678

5]

Vase zariadenie sa paruje...
Sor,
Maze to chilu trvaf, prosim pockajte!

5. Na obrazovke aplikacie sa zobrazi zoznam dostupnych zari-
adeni. Zoznam by mal obsahovat nazov, kiory sa zacina na
WCD a za nim nasleduje sériové (vyrobné) Cislo. Ide o tento
zmakd&ovac. Po vybere nazvu sa na obrazovke zobrazi hlase-
nie Parovanie vasho zariadenia.

6. Na obrazovke aplikacie sa zobrazi zoznam dostupnych bez-
drotovych sieti. Vyberte domaci smerovac (router) a zadajte
heslo Wi-Fi.

Zadat heslo k Wifi pro
Zednickovi

Dostupna(é) wifi siet(te)

Zariadenie funguje len ak je pripojené k wifi sieti

?

(3

UloZit a pokracovat

Zednickovi
Zednickovi

Zednickovi

7. Na displeji zmakcovacda sa zobrazi sym-
bol ,C-2” indikujuci pripojenie k domacej
bezdrotovej sieti. Po pripojeni na cloudovy
server iQua™ sa symbol zmeni na ,C-3”.

8. Aplikacia si vyziada nazov zmak&ovaca. Nazov sa zobrazi
v zozname zariadeni po prihlaseni do aplikacie. Po zadani
nazvu zariadenia kliknite na Dokong¢it’ konfiguraciu.

iQua
Vytvorte nazov Verzia 113
vasho zariadenia
[ 1
L 4

Zadajte prezyvku

Ukoncit nastavenie

Zariadenia

AQUAHOME +

Aquahome Smart

Odhlasenie
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SLOVENSKY

Programovanie zmakcovaca

NASTAVENIE NIZSEJ SPOTREBY SOLI
FUNKCIA NIE JE DOSTUPNA PRI MODELI AQUAHOME MIX.

Ked je tato funkcia aktivovana, zmakc&ovac pracuje s kapacitou
tvrdosti 400 zfn na libru soli alebo viac. Zmak&ova¢ mbdze vyko-
navat regeneraciu CastejSie pri pouziti mendieho mnozstva soli
a vody. Pri novo zakipenom zméakc&ovadi je tato funkcia deakti-
vovana. Zmena nastavenia:

1. Podrzte stlacené tlacidlo v/ OK dovtedy,
kym sa nezobrazi ,000 - -”.

2. Znova stlaéte tladidlo v/ OK, aby sa zobrazi-
lo zobrazenie na zapnutie/vypnutie funkcie.

3. Funkciu zapnete alebo vypnete stlacanim
tlaCidiel A alebo V.

4. Po zobrazeni nastavenia niekolkokrat stla-
Cajte tlacidlo v/ OK na prepinanie zobra-
zeni dovtedy, az kym sa nezobrazi Uvodné
zobrazenie (¢as).

Pozor!
Ked’ je funkcia zapnuta, na displeji sa zobra-
zi ikona usporného rezimu (,E”).

NASTAVENIE FUNKCIE CISTENIA
A CASU CISTENIA

Tato funkcia je uzito¢na pri vode z vodovodu obsahujucej zelezo
al/alebo mnozstvo usadenin (piesok, il, necistoty atd.). Po zap-
nuti funkcie bude S$tandardnej regeneracii predchadzat cyklus
spatného a rychleho preplachovania. Zaisti sa tym pridavné
Cistenie filtra pred regeneraciou solanky. Ak voda z vodovodu
neobsahuje Zelezo alebo usadeniny, je potrebné tuto funkciu
vypnut, aby sa Setrila voda. Zmena nastavenia:

1. Podrzte stlacené tladidlo v/ OK dovtedy, kym
sa nezobrazi ,000 - -”

2. Znova stlaéte tla¢idlo v OK, aby sa zobrazi-
lo zobrazenie na zapnutie/vypnutie funkcie.

3. Funkciu zapnete alebo vypnete stlacanim
tlacidiel A alebo V.

. Ked je zobrazené prislusné nastavenie (ON/
OFF), stlacte tlacidlo v/ OK.

. Ked je funkcia Cistenia zapnuta, Cas trva-
nia pridavného preplachovania je predvoleny
podia daného modelu. Tento ¢as vsak moZe-
te nastavit' v rozsahu 1—15 minut. Cas trvania
cyklu zmenite jeho predlzenim pomocou tla-
Cidla A alebo skratenim pomocou tlacidla V.
Ak nie je potrebna Ziadna zmena, prejdite na
dalSi krok.

. Niekolkokrat stlacte tlagidlo v/ OK na pre-
pinanie zobrazeni dovtedy, az kym sa ne-
zobrazi Uvodné zobrazenie (Eas).

NASTAVTE OBDOBIE MEDZI
REGENERACIAMI

Predvolené nastavenie ,Auto” umoziuje systému riadit regene-
racie na zaklade odpoctov vodomera.

Zaistuje sa tym najucinnejSia prevadzka.

Mbzete vSak nastavit maximalny ¢as (v diioch) medzi jednotlivy-
mi regeneraciami. Napriklad pri nastaveni ,4 dni” neuplynu bez
regeneracie viac ako 4 dni. Rozsah nastavenia je 1—15 dni.

Zmena poctu dni medzi regeneraciami:

1. Podrzte stlacené tladidlo v/ OK dovtedy,
kym sa nezobrazi ,000 - -”.

2. Opakovane stlaéajte v/ OK dovtedy, kym
sa na displeji nezobrazi SET RECHARGE.

RECHARGE

3. Pomocou tlacidla A alebo ¥ nastavte po-
Cet dni medzi regeneraciami.

4. Po zobrazeni vybraného poctu niekolkokrat stlacte tlacidlo
v OK na prepinanie zobrazeni dovtedy, az kym sa nezobrazi
uvodné zobrazenie (Cas).

Pozor!

Systém vykona regeneraciu po naprogramovanom pocte dni,
aj ked’ medzitym nie je ziadna spotreba vody. Aby ste sa vyhli
regeneracii, ked’ nie ste doma, pred odchodom z domova na-
stavte hodnotu na ,,Auto”. Po navrate budete musiet’ znova
nastavit’ pocet dni.

FUNKCIA 97%

Zapnutie funkcie aktivuje automaticku regeneraciu po vycerpa-
ni 97% kapacity (kedykolvek poc€as dia). Predvolene je funkcia
vypnuta.

1. Podrzte stlacené tladidlo v/ OK dovtedy,
kym sa nezobrazi ,000 - -".

2. Stlacajte v OK dovtedy, kym na displeji
nezacne blikat' ,97” na zmenu aktualneho
nastavenia (ON/OFF).

. Pomocou tlaCidla A alebo ¥ zvolte ON/OFF
na zapnutie alebo vypnutie tejto funkcie.

. Ked' na displeji blika vybrané nastavenie (ON/
OFF), niekolkokrat stlacte tlagidlo v/ OK na
prepinanie zobrazeni dovtedy, az kym sa
nezobrazi Uvodné zobrazenie (Cas).
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Programovanie zmakcovaca

12- ALEBO 24-HODINOVE ZOBRAZENIE HODIN

Hodiny su z vyroby nastavené v 24-hodinovom rezime. Toto
nastavenie je mozné zmenit na 12-hodinovy rezim (AM/PM).

1. Podrzte stlacdené tlacidlo v/ OK dovtedy,
kym sa nezobrazi ,000 - -”.

2. Stlacajte v/ OK dovtedy, kym na displeji ne-
bude blikat hlasenie SET TIME spolu s ak-
tualnym nastavenim (24 h alebo 12 h).

3. Pomocou tlacidla ¥ vyberte 12 h format.

. Niekolkokrat stlacte tlacidlo &/ OK na pre-
pinanie zobrazeni dovtedy, az kym sa ne-
zobrazi uvodné zobrazenie (Cas).

5. Ak chcete obnovit 24-hodinovy format, vykonajte kroky 1-4,
ale v kroku 3 pouzite tladidlo A namiesto tlacidla V.

NASTAVENIE CASU SPATNEHO
A RYCHLEHO PREPLACHOVANIA

Podla poziadavky je mozné nastavit rozne ¢asy spatného a rychleho
preplachovania. Nastavit' je mozné hodnotu v rozsahu 0—30 minut.

1. Podrzte stladené tlacidlo v/ OK dovtedy,
kym sa nezobrazi ,000 - -”.

2. Opakovane stlacajte v/ OK dovtedy, kym sa
na displeji nezobrazi ,bA-".

3. Pomocou tlacidla A alebo ¥ nastavte pocet
minut spatného preplachovania.

4. Znova stlacajte v/ OK dovtedy, kym na disp-
leji nebude blikat’ ,Fr-".

5. Pomocou tlagidla A alebo V¥ nastavte pocet minut rychleho pre-
plachovania.

6. Niekofkokrat stlagte tlagidlo v/ OK na prepinanie zobrazeni
dovtedy, az kym sa nezobrazi ivodné zobrazenie (¢as).

PRIDAVNY VYSTUP OVLADACIEHO PANELA

Pridavny vystup ovladacieho panela umoznuje vyuzivanie r6z-
nych druhov externych zariadeni, akym je generator chléru ale-
bo davkovac chemickych prostriedkov. Vystup poskytuje napa-
jacie jednosmerné napatie 24 V a max. 500 mA z konektora J8
na elektronickej riadiacej doske.

Predvolené nastavenia su CL (Chlér) pri modeli Aquahome
30 Smart a OFF pri ostatnych modeloch Aquahome Smart.
Zmena nastavenia:

1. Podrzte stlagené tlagidlo v/ OK dovtedy,
kym sa nezobrazi ,000 - -".

. Stlacajte v/ OK dovtedy, kym na displeji ne-
zacne blikat hlasenie SET CTRL na zmenu
aktualneho nastavenia.

. Na zmenu nastavenia funkcie stlacajte tla-
Cidlo A alebo V.

. Ked vybrané nastavenie blika na displeji,
znova stladte tlacidlo v/ OK. Ak vyberie-
te inu volbu ako CF, na displej sa obnovi
uvodné zobrazenie (Cas).

. Po vybere CF (davkova¢ chemickych pro-
striedkov) je potrebné vykonat dalSie dve
nastavenia.

. Pred zapnutim pridavného zariadenia je po-
trebné nastavit objem vody, ktory musi pre-
tekat' turbinou. Ked' striedavo blika ,CF” a
,Ltr’, pomocou tlacidla A alebo V¥ nastavte
objem vody v litroch.

. Stla¢te v/ OK. Pomocou tladidla A alebo ¥
nastavte €as prevadzky pridavného zaria-
denia v sekundach.

8. Stladte v/ OK na obnovenie Gvodného zo-
brazenia (Cas).

V nasledujucej tabul'ke si uvedené moznosti volby dostupné pri aktivacii funkcie pridavného vystupu v réznych fazach cyklu zméakcovania

Volba Opis Funkcia pridavného vystupu ovladacieho panela

OFF Vypnuty Trvalo vypnuty.

BP Obtok Zapnuty pocCas regeneracie.

CL Chlor Zapnuty poc¢as Cerpania solanky po¢as regeneracie.

FS Prietokovy spina¢ Zapnuty pri toku vody cez turbinu. Vypne sa po 8 sekundach po zastaveni prietoku vody.

CF Da’vkgvaé chemickych Zapnuty na nast?vepy Cas (’pozri pokyny na nastaven’ie objemu a ¢asu na nasledujucej
prostriedkov strane) po preteCeni zadaného objemu vody cez turbinu.

FR Rychle preplachovanie Zapnuty pocas rychleho preplachovania po€as regeneracie.

ON Zapnuty

Trvalo zapnuty.
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Programovanie zmakcovaca

UCHOVAVANIE NASTAVENI V PRIPADE
VYPADKU NAPAJANIA

V pripade vypadku napdjania si interna pamat ovladac¢a uchova
uloZzenu vacsinu nastaveni, ako napriklad tvrdost vody a &as re-
generacie. Ak vSak vypadok napajania trva dihsi ¢as, bude nutné
znova nastavit as. Pocas vypadku napajania je displej zhasnuty
a zmakc&ovac nevykonava regeneraciu.

Po obnoveni napajania:
1. Skontrolujte disple;j.

2a. Ak je zobrazeny €as a neblika, ovladac si uchoval nastave-
nie a nie je ho nutné nanovo opakovat.

2b. Ak na displeji Cas blika, je potrebné jeho opétovné nastavenie.
Pozri NASTAVENIE CASU. Blikajuci displej upozorriuje na po-
trebu nastavenia ¢asu. Ak nie su nastavené hodiny (Cas), rege-
neracia pravdepodobne zacne v nespravnu dennu dobu.

Pozor!
Zmakcovacé pri obnoveni napajania obnovi regeneracny
cyklus, ktory bol preruseny pri vypadku napajania.

Zadna strana elektronického
ovladaca (PWA)

Vstup Poloha/
napajania Motor Turbina

00 '81—1

J8

1 1

SCHEMA ELEKTRICKYCH
ZAPOJENI
Napajanie
220-240 VAC —
50 Hy — 24V DC

Pridavny vystup
(pre generator

Smart)

Skrtiaca klapka G
VYSTUP
Snimac turbiny Uzemnenie
+5

Cc

cr,/b NO

O NC

—> chléru Aquahome 30

Polohovy
spinac
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Prevadzkove informacie

DOPLNANIE SOLI

Na kazdu regeneraciu je potrebna solanka (sol rozpustena vo
vode). Potrebné mnozstvo vody sa meria pri prietoku do zasobni-
ka na sol cez ventil a Gasovac. Ak zmak&ovac spotreboval vSetku
sol eSte pred doplnenim novej soli, voda bude tvrda. Otvorte
veko zasobnika solanky a skontrolujte hladinu soli. Tuto kontrolu
vyko-navajte pomerne Casto.

Pri prvom doplfiovani soli sa uistite, Ze je v zasobniku sofanky
cca 10 cm vody.

Pri doplfiani soli sa uistite, &i je veko zasobnika solanky na svo-
jom mieste.

Pozor!
Na vihkych miestach je lepsSie sol udrziavat’ na polovi¢nej
urovni a pridavat’ ju ¢astejsie.

ODPORUCANE DRUHY SOLI: Sof na tpravu vody v kockach,
tabletach, hrubozrnna atd. s obsahom necistét pod 1%. Tento
druh soli obsahuje odparené krystaly vysokej Cistoty, niekedy
formované do brikiet. Sol obsahuje menej ako 1% vo vode ne-
rozpustnych necistét.

NEODPORUCANE DRUHY SOLI: Kamenna sol s vysokym ob-
sahom necistot, solné kocky, granule, kuchynska sol, cestna sol,
sol na vyrobu zmrzliny atd'.

ROZBIJANIE USADENIN SOLI

nastroj vsuvajte
do usadeniny,
aby ste ju rozbili

v

3-5cm
i

sol

poznacte usadenina

ceruzkou .
dutina

voda

OBR. 4

V zasobniku solanky sa niekedy vytvori tvrda kéra alebo usadeni-
ny soli. Je to spdsobené bud vysokou vihkostou, alebo pouzitim
nespravneho druhu soli. V takom pripade sa medzi hladinou vody
a soli vytvori prazdny priestor. Sol sa vo vode nerozpusti, Zivicovy
filter sa neregeneruje a voda zostane tvrda. Usadeniny sa mézu
vytvarat pod hladinou sypkej soli. Pouzite rukovat metly alebo po-
dobné naradie podfla obr. 4. Naradie opatrne vertikalne vsuvajte
do soli. Ak citite tvrdy predmet, pravdepodobne ide o usadeninu.
S nastrojom opatrne tlacte na rézne miesta usadeniny, aby ste ju
rozbili. NepokuSajte sa rozbit usadeninu udieranim do zasobnika.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Pric¢ina RieSenie
Ziadna V zasobniku nie je sol. Doplrite sol a spustite cyklus manualnej regeneracie (RECHARGE NOW).
sggz;vena Wivorili sa usadeniny soli Rozbite usadeninu (pozri vysSie) a spustite cyklus manualnej regeneracie
y ¥ Soll. (RECHARGE NOW).
Napajaci adaptér nie je zasunuty do elektric- | Skontrolujte, €i nie je preruSenie napajania spbésobené niektorou z vyssie
kej zasuvky, kable su odpojené od riadiacej | uvedenych pri€in a ak ano, tak problém vyrieste. Po obnoveni napajania
dosky, prepalena poistka, vypnuty isti¢. nastavte Cas, ak sa zobrazi hlasenie SET TIME.
Obtokovy ventil je v polohe obtoku. Nastavte obtokovy ventil do polohy pre normalnu prevadzku.
Upchaté alebo zalomena odtokova hadica. quv)kova hadica nesmie byt zalomen4, ostro ohnuta alebo mat koniec
prili§ vysoko.
Voda je Na regenerdciu sa pouziva tvrdavoda | gy iroiuite aktualny Gas na displeji. Ak je nespravny, pozri NASTAVENIE GASU.
pravidelne | z obtoku z dévodu nespravneho nastavenia . 2 o
. . . Y P Skontrolujte ¢as zaciatku regeneracie.
tvrda aktualneho Casu alebo ¢asu regeneracie.
Pozri NASTAVENIE TVRDOSTI PRITOKOVEJ/NEUPRAVENEJ VODY,
Hodnota tvrdosti vody je prili§ nizka. skontrolujte aktualne nastavenie tvrdosti a v pripade potreby hodnotu zvyste.
Ak je to potrebné, zmerajte tvrdost vody z vodovodu.
. . - Pocas regeneracie sa vyhnite pouzivaniu teplej vody, pretoze ohrievac
Spotreba teplej vody pocas regeneracie. vody bude napéjany tvrdou vodou.
Zobrazi
sa chybovy
koéd Err01, Chyba zapojenia, mikrospinaca, motora alebo ovladaca.
Err03 alebo
Err04
Zobrazi
sa chybovy | Chyba pamate ovladaca. Kontaktujte servisné stredisko.
koéd L50
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Zaruény list

Autorizovany predajca:

Tento zaruény list sa vztahuje na nasledujuce zariadenie:

Nazov zariadenia Typ

Zakaznik:

Sériové ¢Cislo (serial no)

ZARUCNE PODMIENKY

1. Dodavatel udeluje zaruku na spravne fungovanie dodanych
zariadeni, pod podmienkou ich pouzivania v sulade s ich urce-
nim a dodrziavania pokynov uvedenych v tejto dokumentécii.

2. Jednotlivé Casti zmakcovaca,ktoré podliehaju zaruke od datu-
mu uvedenia do prevadzky, su:
— vonkajsi kryt zmak&ovaca — obdobie 5 rokov,
— nadrz s filtrom — obdobie 5 rokov,
— riadiaca hlava — obdobie 3 rokov,
— elektronické suciastky — obdobie 2 rokov,
— Aquahome MIX SMART — obdobie 2 rokov na celok.

3. Podmienkou na udelenie zaruky je vykonanie
hydraulickej montaze a spustenie zariadenia do prevadzky
autorizovanym servisnym zastupcom v sulade s touto
dokumentéciou.

4. Pouzivatel je povinny v priebehu roka vykonat jednu servisnu
prehliadku. Naklady na prehliadky tvoria naklady na pracu a
cestu opravneného pracovnika. Po tom ako Pouzivatel ozna-
mi Dodavatelovi termin najblizSej prehliadky je Dodavatel po-
vinny vykonat prehliadku za stanovenu cenu. Oznamenie o
prehliadke musi byt v pisomnej forme (faxom, e-mailom
alebo postou) alebo telefonicky najmenej 7 dni pred uplynuti
termi-nu prehliadky.

5. Dodavatel je povinny odstranit’ vSetky prevadzkové vady a po-
ruchy na zariadeni, na ktoré sa vztahuje zaruka, do 7 pracov-
nych dni odo dfia nahlasenia poruchy.

. Zéaruka sa nevztahuje na:

6.1. vykonanie prehliadky,

6.2. zmenu programu zariadenia,

6.3. spotrebné materialy, ktoré podliehaju opotrebeniu po-
¢as normalnej prevadzky, ako su filtracné vlozky, rege-
neracna sol,

6.4. poSkodenia zapri€inené: kradezou, poziarom, vonkajsi-
mi faktormi alebo atmosférickymi podmienkami, pouzi-
vanim nevhodnych spotrebnych materialov, montazou
Casti a dodato€nych dielov bez suhlasu Dodavatela,

6.5. poSkodenia, sposobené nespravnym pouZivanim,

6.6. posSkodenia, sposobené nespravnym skladovanim zaria-
denia a spotrebnych materialov,

6.7. nasledky (8kody) sposobené nefunkénostou zariadenia.

. Kupuijuci straca pravo na zaruku, ak:

7.1. nedodrzal pokyny uvedené v tejto dokumentacii,

7.2. nevykonal montaz alebo uvedenie do prevadzky podla
pokynov,

7.3. nevykonal prehliadku a kontrolu zariadenia v stanove-
nych lehotach,

7.4. kupujuci alebo tretie osoby vykonali svojvolné opravy,
Upravy a zasahy do zariadenia, ktoré nespliaju zaruéné
podmienky udelené Dodavatelom.
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Datum uvedenia do prevadzky:

Podpis a peiatka: ... e

ZAZNAMY SERVISU:
1. Servis  datum: ... . . . S,
2. Servis  datum: ... . . . S,
3. Servis  datum: ... . . . e
4. Servis  datum: ... . . . e
5. Servis  datum: ... . . . S,
6. Servis  datum: ... . . . S,
7. Servis  datum: ... . . . e
8. Servis  datum: ... . . . e
9. Servis  datum: ... . . . e
10. Servis  datum: ..... . . . S,
11. Servis  datum: ...... . . . S,
12. Servis datum: ... . . . e

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:

podpis a peciatka:
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TARTALOM

Szerelési rajzok .......ccooeeeeiiiiiiiiieee
Vizlagyité beallitasa
Csatlakoztatas Wi-Fi halozathoz ......... 42
A vizlagyité programozasa
Uzemeltetési informéaciok

JOtallasi jegy ...coovvveiiiiiiiii

App Store

Google Play

SZERELESI KOVETELMENYEK

— A beszerelést kizarolag kell§ szakmai képzettséggel rendelkez6 szakember végezheti.

— Abeszerelés megkezdése el6tt meg kell gyézddni arrél, hogy a vizvezeték fécsapja el van-e
zarva.

— Feltétlendl telepiteni kell a csomagolas részét képezd by-pass szelepet, vagy egy 3-szelepes
megkerild rendszert. A megkeril6 szelepek lehetbévé teszik a vizlagyitd vizellatasanak elza-
rasat a szikséges javitasok elvégzésének idejére anélkil, hogy a haz vizellatasa szilinetelne.

— A viz feltdltéséhez/leengedéséhez lefolyot kell biztositani. El6nyben kell részesiteni a lagyi-
t6 kozelében elhelyezett padloelvezetést. Tovabbi lehetéség még mosogép lefolydjara, vagy
fliggbleges elvezetd csbre stb. vald csatlakoztatas.

— Alagyito 2 méteres korzetében, szaraz helyen sziikség lesz egy 220—-240V-os, 50/60Hz-es
villamos csatlakozéaljzatra, amely a folyamatos tapfesziiltséget biztositja.

— Abeszerelést kdvetéen nyomasprobat kell végezni az esetleges szivargasok kiszlirése céljabal.

— A nyomasproba utan el kell végezni a kézi regeneralast.

BIZTONSAGI UTASITASOK

— A szerelés megkezdése elétt tanulmanyozza at az utmutatot, majd készitse el6 a szliikséges
szerszamokat és anyagokat.

— A beszerelést a hazai vizvezeték és villamosvezeték halozatokra érvényes elGirasoknak
megfeleléen kell elvégezni.

— Minden forrasztott csatlakozasban kizarélag csak lommentes forrasztdanyagot és folyato-
szert hasznaljon.

— A vizlagyitoval kériltekintéen kell banni. A berendezést nem szabad fejjel lefelé forditani,
leejteni, sem hegyes, kiall6 részekre allitani.

— Ne telepitse a vizlagyitot olyan helyre, ahol:

— fagynak lehet kitéve;
— kdzvetlen napsugarzasnak van kitéve;
— csapadéknak van kitéve.

— Avizlagyitdba érkez8 viz maximalis hdmérséklete 49°C lehet.

— Avizlagyitd berendezés minimalis belépési térfogataram igénye 11 liter/perc.

— A bemeneti nyomas maximalisan megengedett értéke 8,6 bar. Amennyiben a nappali nyomas
meghaladja az 5,5 bart, az éjszakai nyomas tullépheti a maximalis értéket. Szikség esetén
hasznaljon nyomascsdkkentd szelepet.

— Arendszer 24V-os egyenarammal mikadik. A mellékelt kabelt csatlakoztassa a haztartas sza-
raz helyen lév6é 220—-240 V, 50/60 Hz paraméterekkel biro foldelt, és a tulfesziltség ellen pl.
aram-véddkapcsoldval vagy biztositékkal védett csatlakozoaljzatba.

— A berendezés el6tti vagy utani megfeleld fertétlenités nélkil a rendszer nem alkalmas olyan viz
kezeléseére, amely mikrobioldgiai veszélyt jelenthet, vagy amelynek nem ismert a mindsége.

A2002/96/EK iranyelv megkdveteli, hogy minden elektromos és elektronikus berende-
K zés artalmatlanitasa az érvényben lévé elektromos és elektronikus eszkézokre vonatkozé

kdvetelményeknek megfeleléen torténjen (WEEE). A kiilonb6z6 allamok esetében ezen
“ " iranyelv és mas hasonlo jogszabalyok alkalmazasa régionként eltérhet. A berendezés
A® szabalyos artalmatlanitasahoz kdvesse az adott orszag eléirasait és a helyi eléirasokat.

FCC NYILATKOZAT (SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG)

Figyelem!

A készlléket gondosan letesztelték és gy talaltak, hogy az minden vonatkozasban megfelel az

FCC Szabalyzat 15. paragrafusaban a B osztalyu digitélis eszkdzdkkel kapcsolatban meghataro-

zott kbvetelményeknek. Ezek a hatarértékek megfelel6 védelmet nyujtanak a lakokornyezetben

a készlilék altal kibocsatott karos interferenciaval szemben. A készlilék radidfrekvencias sugarzast

kelt, hasznal és érzékel és a radiofrekvencias kommunikéciora veszélyes radidfrekvencias sugar-

zast okozhat, ha nem a hasznalati utasitasban leirtaknak megfeleléen telepitik és hasznaljak.

Ugyanakkor nem garantalhatd, hogy megfeleld telepités esetén sem okoz zavarast. Ameny-

nyiben zavart észlelne a radios tavkdzlésben, amely a készilék kikapcsoladsaval megszinik,

akkor probalja az alabbi modszerek valamelyikével megszintetni a zavart:

— helyezze at mashova, vagy forgassa el az antennat;

— novelje a tavolsagot a berendezés és a vevékeészulék kézott;

— csatlakoztassa a berendezést egy masik elektromos aramkoérhoz tartoz6 aljzatba, mint amely-
hez a vevokészilék csatlakozik;

— kérjen tanacsot a problémaval kapcsolatban az értékesit6tdl vagy tapasztalt radio-és tv-tech-
nikustol a megfelel6 tamogatas biztositasa érdekében.

Fontos!

A jelen nyilatkozat kiadasaért feleld gyarto kifejezett engedélye nélkil végzett barmilyen mo-
dositas miatt érvényét vesztheti ez a nyilatkozat és emiatt megsziinhet a késziilék hasznala-
tara vonatkozé garancia.
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Szerelési rajzok

STANDARD BESZERELES

O \I'\ZVEZET'E‘r<

Dy

KEMENY Viz =2 @ ﬁ
BEMENET fb:’ ' KI
220-240V
csatlakozoaljzat,
50/60 Hz

része)

kabel a
vezérlbhdz
(hossza 2 m)

tal

\

oblitéviz-tomld |
(ne szerelje 2,5 =

m feletti

magassagba)

r

solétartaly

tartsa magasban)

LAGYITOTT
viz

MENET

szelep (lefelé allo
csatlakozdkkal is
szerelhetd)

foly6tomldje (ne

a lefolyd

esetében
T 4 cm-es légrés
—. Szlkséges

S 1. ABRA
VIZLAGYITO
BY-PASS VALTOZATOK
EcoWater Systems by-pass 3-szelepes by-pass
megkeriild szelep
A dugattyifogd —— L]
kitolt allapotban kimeneti A bemeneti
van (normal lizem) szelep szelep
by-pass
y megkeruld
AT 1) \ szelep
‘ / NYOMUJA BE a \
e BYPASS a a
(P2 MEGKERULO vizlagyitobol vizlagyitdba
w UZEMHEZ

e normal lizem:

Keménységszabalyoz6 gomb - _ nyissa ki a bemeneti

a kezelt viz keménységének
ndveléséhez forditsa el az
6ramutaté jarasaval ellenkezd
iranyba

e megkertul6 helyzet:
— zarja el a bemeneti é

2A. ABRA

— zarja el a by-pass megkeruld szelepet

— nyissa ki a by-pass megkerul6 szelepet

és a kimeneti szelepet

s a kimeneti szelepet

2B. ABRA

BESZERELES BY-PASS MEGKERULO
SZELEPPEL

Flexibilis
o o
Szorité kapcsok csovek
| S
@ Adapterek
@ ! Szorité

ka;csok

By-pass
megkerulé
szelep

3A. ABRA

BESZERELES MENETES BY-PASS
MEGKERULO SZELEPPEL

Megkent O- (&
gydra

Szorité kapcsok
\ VoA
¥ éé @ Flexibilis
@ | & csévek
| '

Bemenet By-pass
R megkeruld
Megkent O-gydri 3B XeBleﬁA

BESZERELES KONYOKIDOM
szotc. HASZNALATAVAL

kapcsok

Flexibilis
csovek

| e

Bemenet

7 A)Kbnyékidomok

3C. ABRA

Megkent O-gy(ri
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Vizlagyito beallitasa

— Kijelzé
‘4— FEL gomb
'4— LE gomb
=
€ o
< w

FiV\V\ OK gomb

REGENERALAS gomb

A ViZLAGYITO PROGRAMOZASA

Miutan a tapegység kabelét bedugta a villamos csatlakozoaljzat-
ba, a kijelzén rovid idére megjelenik a berendezés adott modell-
jének kodja és verziészama. Ezt kdvetben a kijelz6n megjelenik
a SET TIME felirat, és a ,12:00” villogni kezd.

Figyelem!

Ha a kijelz6n megjelenik a ,, ---------- ” karaktersor, nyomja le
a A vagy Y gombokat mindaddig, amig a modell kivant kodja
meg nem jelenik (lasd az alabbi tablazatot). Nyomja meg az
v/ OK gombot, majd Iépjen tovabb a SET TIME képernyére.

Modell Kéd
Aquahome 20 Smart u20
Aquahome 30 Smart u30c
Aquahome Duo Smart d30
Aquahome MIX Smart E30

1. LEPES: IDOBEALLITAS

1. Ha a SET TIME Uzenet nem jelenik meg,
tartsa nyomva az v/ OK gombot, amig lat-
hat6é nem lesz.

2. Az id6 beallitdsahoz nyomja meg a A vagy
V¥ gombokat. A — 6ra elére, ¥ — 6ra vissza.

Figyelem!

Amennyiben az id6t egy perc értékkel kivanja beallitani,
nyomja a gombot, majd gyorsan engedje el. Ha az érték na-
gyobb ugrasu beallitasat szeretné, tartsa nyomva a gombot.

3. Nyomja meg az v OK gombot, amikor a helyes id6 megjelenik.
Akijelz6n a SET HARDNESS felirat jelenik meg.

Figyelem!
A Wi-Fi halézathoz csatlakoztatott rendszereknél az idébe-
allitas frissitése és mentése automatikusan torténik.

KAPCSOLAT ALLAPOTA jelzé

2. LEPES: A BEMENETI/NYERSViz
KEMENYSEGENEK BEALLITASA

1. Az el6z6 1épés befejeztével a kijelzén a SET
HARDNESS felirat jelenik meg. Ellenkezd
esetben nyomja meg az v OK gombot, amig
az meg nem jelenik.

HARDNESS

2. A csapviz US gallon (gpg) keménységi egységben kifejezett
keménységének megadasahoz nyomja a A vagy ¥ gombot.
Az alap érték 25.

Figyelem!
Amennyiben a vezetékes viz vasat tartalmaz, nagyobb ke-
ménységi értéket adjon meg. Pl. 2 ppm vasat tartalmazé
20 gpg keménységii viz esetében novelje a keménységi érté-
ket 5 egységgel minden 1 ppm vas értéknél. Ebben az eset-
ben a végleges keménység értéke 30.

2ppmvas x5=10

20 gpg keménység + 10 = 30

programozza be a 30-as KEMENYSEGI ERTEKET

3. Nyomja addig az v/ OK gombot, amig a kijelz6n a helyes
érték megjelenik. A kijelz6n a SET RECHARGE TIME felirat
jelenik meg.

3. LEPES: A REGENERALAS
IDOPONTJANAK BEALLITASA

1. Az el6z6 1épés befejezése utan a kijelzén
a SET RECHARGE TIME felirat jelenik meg.
Ellenkez6 esetben nyomja meg az v/ OK
gombot, amig az meg nem jelenik.

RECHARGE
IME

2. Az alap id6pont 02:00. A haztartasok tdbbségénél ez a legalkal-
masabb idészak a regeneralas megkezdésére (ami nagyjabdl
2 orat vesz igénybe), mivel ilyenkor minimalis a vizfogyasztas.
A regeneralas soran kemény/nem lagyitott viz érkezik a rend-
szerbe.

3. A A vagy ¥ gomb megnyomasaval éras intervallumokban mo-
dosithatja a regeneralas megkezdésének idépontjat.

4. Nyomja meg az v/ OK gombot, amikor a helyes idé megjelenik.
AKkijelz6n a SET SALT LEVEL felirat jelenik meg.
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Vizlagyito beallitasa

4. LEPES: A SO TIPUSANAK KIVALASZTASA

SET 1. Az el6z6 lépést kdvetben a képernybn az
,NaCl” (natrium-klorid) vagy a ,KCI” (kali-
um-klorid) felirat jelenik meg. Ellenkezd
esetben nyomja meg az v OK gombot,
amig az meg nem jelenik.

SET

2. A A vagy V¥ gomb segitségével valassza ki
a vizlagyitéban hasznalt so6 tipusat.

Az alapbeallitas ,NaCl” (natrium-klorid — altalanos vizlagyito szer).
Amennyiben kalium-kloridot hasznal, ne felejtse atallitani az érté-
ket ,KClI"-ra. A beallitds gy modositja a regeneralas idétartamat,
hogy kiegyenlitse a KCl elterd oldédasi sebessegét.

3. Nyomja addig az v OK GOMBOT, AMIG A kijelz6n meg nem
jelenik a megfeleld s6 tipusa. A kijelz6n a SET SALT LEVEL
felirat jelenik meg.

5. LEPES: A SOSZINT BEALLITASA

1. Az el6z6 1épés befejeztével a kijelz6n a SET SALT LEVEL
felirat jelenik meg. Ellenkez6 esetben nyomja meg az v OK
gombot, amig az meg nem jelenik.

2. Nyissa fel a tartaly fedelét, és adagolja bele a soét.
3. A tartély belsejében |év6 skala beosztasa 0-t6l 8-ig terjed

(lasd alabb). Azt a szintet figyelje, amely a legkdzelebb van
ahhoz a ponthoz, ahol a soréteg végzddik.

SET SALT LEVEL

SET SALT LEVEL

L solétartaly

-PCHO)\ICOEEIX

soszint
\‘ 4 Skala
FERIMemTRE

4. A tartalyban lév6 szintnek megfeleld soszint beallitdsahoz
nyomja meg a A vagy ¥ gombot. 2-es vagy alacsonyabb szint
esetén a kijelz6n a LOW SALT LEVEL (alacsony sészint) felirat
villog. A soszint-ellen6rzés kikapcsoldsahoz nyomja meg a ¥
gombot amig 0 alatti érték jelenik meg. A kijelzén ezt kovetéen
az OFF felirat villog.

5. Nyomja az v/ OK gombot, amikor a helyes
soszint megjelenik. A kijelzén ismét a kez-
déképerny6 (idébeallitas) lathato.

SOSZINT ELLENORZESE

A SOSZINTET MINDEN ALKALOMMAL BE
KELL ALLIiTANI, MIUTAN SOT TOLTOT-
TUNK A VIZLAGYITOBA. Az ellenérzé rend-
szer az egyes sotipusoknal eltéré pontossag
szerint értékeli a soszintet. 2-es vagy alacsonyabb szint esetén
a kijelzén a LOW SALT LEVEL felirat villog, ami sé hozzaada-
sanak szukségességére figyelmeztet.

NORMAL UZEMMOD

Normal izemmdd soran a kijelz6 az aktualis id6t mutatja.

KEZI REGENERALAS

LOW SALT LEVEL

Amennyiben a szokasosnal nagyobb vizfo-
gyasztas varhato, a regeneralas kézi elindita-
sara lehet szilkség. Ha a regeneralasi ciklust
manualisan kivanja elinditani, nyomja meg,
és par masodpercen at tartsa nyomva a RECHARGE gombot,
amig a RECHARGE NOW felirat villogni nem kezd.

RECHARGE
NOow

(I
-

A vizlagyité elinditja a kézi regeneralast. Miutan a regeneralas
elindult, az utasitas nem vonhato vissza. Ezen id&szak alatt ne
hasznalja a forro vizet, mivel a vizmelegit6 megtelhet kemény
vizzel.

REGENERALAS AZ EJSZAKA SORAN

A regeneralas elére beprogramozott idd sze-
rinti megkezdéséhez nyomja meg (de ne tart-

RECHARGE TONIGHT

P Ll < lcnyomva) a RECHARGE gombot.

A képernyén a RECHARGE TONIGHT felirat villog.

Aregeneralas a beprogramozott idében (hajnali 02:00 6rakor
vagy a program szerint) kezd&dik. A regeneralas ugyanazon
gomb ismételt megnyomasaval szakithaté meg.

SZUNET UZEMMOD

Az Aquahome vizlagyitok csak akkor igényelnek regeneralast,
amikor vizet hasznalunk, és a vizlagyité képesség megujitasa
sziikséges. Nem torténik tehat regeneralas, amikor a haztartas
tagjai nincsenek otthon. Amennyiben azt szeretné, hogy a vizla-
gyitd nulla vizfogyasztas mellett is végezzen regeneralast, hasz-
nalja a MAXIMUM DAYS BETWEEN RECHARGES funkciot.
A regeneralasok kozotti id6t javasoljuk 15 naposra allitani, meg-
akadéalyozandd a mikroorganizmusok és a baktériumok esetle-
ges elszaporodasat a tartalyban.
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Csatlakoztatas Wi-Fi halozathoz*

1. LEPES: AZ IQUA™ ALKALMAZAS
LETOLTESE

Nyissa meg az App Store vagy Google Play aruhazat, és toltse
le az iQua™ alkalmazast. Az alkalmazast a fidk létrehozasa és
a vizlagyité felh6hoz torténd csatlakoztatasa el6tt telepiteni kell.

2. LEPES: FIOK LETREHOZASA
1. Inditsa el az iQua™ alkalmazast.

2. Akezdbképernydn valassza a Fiok lIétrehozasa lehet6séget.

< Bejelentkezés

Udvozoljiik! Uj fiok létrehozasa
Afolytatashoz jelentkezzen be Kerjiik tdltse ki az alabbi (irlapot

A*jellel rendelkez6 mez6k kitdltése Kotelezo

KERESZTNEV*

Jelszé & VEZETEKNEV*

Elfelejtettjelsz6? Fidk létrehozésa

Bejelentkezés

JELSZO*

legalabb egy nagybeit, legaldbb eg

legyen.

JE[SZO MEGEROSITESE*

3. Toltse ki a szilkséges mezbket (név, e-mail, jelszé stb.). Adja
meg az e-mail cimét az értesitések fogadasahoz. Adjon meg
egy jelszot a fiokba vald belépéshez.

4. Fogadja el a felhasznaloi feltételeket, majd nyomja meg
a Befejezés gombot.*™

5. Megjelenik az e-mail cim hite-

lesitesét kerd Gzenet:

,On egy e-mailt fog kapni a

Udvozoljiik! noreply@myiqua.com
Afolytatashoz jelentkezzen be CI'er')l, ame'y tarta"-nazza az
aktivalasi mivelet befejezé-
séhez szikséges utasita-
sokat. Ha nem érkezik meg,
kérjuk ellenérizze a levélsze-
mét mappat is. Jeldlje meg
az Uzenetet biztonsagoskent,
hogy a tovabbi, myiqua.com
cimrél érkezé értesitéseket
megkapja. Mielétt az e-mail-
ben talalhaté barmely hivat-
kozasra kattintana, gy6z6d-
jon meg rdla, hogy a vezérld
csatlakoztatva van.”

Siker!
J Gn egy e-mailt fog kapni a b
noreply@myiqua.com cimrdl, amely
tartalmazza az aktivalasi mivelet

befejezéséhez sziikséges 5
Elfel  utasitasokat. Ha nem érkezik meg, ~ zasa
keérjiik ellenérizze a lemélszemét

mappéban is.
I oK l

3. LEPES: A VIZLAGYITO VEZERLOJENEK
CSATLAKOZTATASA

1. Programozza be a vezérlét (idd, vizkeménység, soszint stb.)
az 1-4. oldalon talalhat6é utmutaté szerint, amennyiben ezt
még nem tette meg.

2. Akijelzén az aktualis idének kellene megjelennie a SET sz6
nélkil. Amennyiben a SET felirat jelenik meg, nyomja meg
az v/ OK gombot.

3. Nyomja meg egyszerre a A és ¥ gombot, majd tartsa 6ket
nyomva 3 masodpercen at.

Nyomja meg egyszerrea A és 'V

A
> gombot, majd tartsa ket nyomva
A 3 masodpercen at a csatlakoz-
p— v tatdas modba valod belépéshez.
Wi-Fi KAPCSOLAT ALLAPOTA

ijelzd (Iasd az alabbi tablazatot)

4. Engedje el a gombokat, amint a kijelz6n a ,Conn” felirat meg-
jelenik (lasd a fenti abrat), és a kapcsolat allapotat jelz6 fény
sargan villog.

5. Arendszer csatlakozasi Uzemmaoddban van, készen all a felh6-
hoz valo csatlakozasra, és 15 percen at ebben az allapotban
marad. A csatlakozashoz szikséges id6korlat lejartat kdvetd-
en a jelzéfény kialszik, az Ujracsatlakoztatast a A és ¥ gom-
bok megnyomasaval, majd 3 masodpercen at toérténé nyomva
tartasaval kezdheti meg.

A kapcsolat allapotat | Allapot
jelzo fény szinei

A jelz6fény sargan A rendszer csatlakozasi tzemmaddban
villog (max. 15 perc) | van, és a felh6hoz valé csatlakozasra
var az otthoni vezeték nélkili router
segitségével.

Zold A rendszer csatlakozik a felh6hoz
és regisztralva van.

Piros A rendszer tavoli frissitést tolt le.

Ajelzés nem vilagit | Arendszer nem csatlakozik a felh6hoz.

6. Amennyiben a rendszer csatlakozasi tzemmaodban van, a k-
vetkez6 oldalon talalhaté utmutatd szerint jarjon el az alkal-
mazasban a vizlagyité felh6hoz térténé csatlakoztatasahoz
a vezeték nélkuli router segitségével.

* Amennyiben a paraméterek vagy a router biztonsagi beallitasai miatt a készilék nem csatlakoztathato a WiFi halozathoz, a készulék
akkor is mikddéképesnek tekinthetd és az alapfunkciéjat — a vizkezelést — teljesiti.
** A Felhasznaloi feltételek elfogadasa szlkséges a fidk Iétrehozasahoz az iQua alkalmazasban.




MAGYAR

Csatlakoztatas Wi-Fi halozathoz

4. LEPES: A ViZLAGYITO CSATLAKOZTATASA
ES REGISZTRACIOJA

1. Az el6z6 oldalon ismertetett Iépések elvégzését kdvetben e-ma-
ilt fog kapni a myiqua.com cimrél a fiok aktivalasahoz. Nyissa
meg az lzenetet, és kattintson a Fiok aktivalasa hivatkozasra.

2. Afiok létrehozasakor megadott e-mail cim és jelsz6 segitségé-
vel jelentkezzen be a fidkba, és nyomja meg a ,,Bejelentkezés”
gombot.

3. Az alkalmazas képernyéjén a Késziilékének keresése...
értesités jelenik meg.

Keésziilekének keresése...
50003

Kerjiik biztositsa, hogy a vizlagyito
Kerjik biztositsa, hogy a vizlagyité , .
be legyen kapcsolva, s csatlakoztatasi méd.
be legyen kapcsolva,és parositasi médban

legyen.tzt a A ésa 'V nyilak egyszerre o

torténd nyomva tartasaval érheti el, amig a
képerny6n meg nem jelenik a "Conn.”
iizenet.Majd nyomja meg a "Start" elemet a
telefonja a vizlagyitojahoz torténs

csatlakoztatasahoz.

Megsziinteti Megsziinteti

,conn”-rol ,C-1"-re valtozik, a berendezés
csatlakoztathato a telefonjahoz.

4. Kérjuk ellendrizze, hogy a vizlagyité tovabb-
ra is csatlakozva van-e (a jelzés sargan vil-
log). Amikor a vizlagyiton megjelend tizenet

Elérhetd késziilék(ek)

A kesziilék sorozatszama ezzel kezdddik: 'WCD"
?
WCD.SLO00154FOEB678

(5]

Késziilékének parositasa...

Ezigénybe vehet egy percet, kerjik varjon!

Megsziinteti

5. Az alkalmazas képernydjén megjelenik az elérhetd készilékek lis-
taja. Alistaban szerepelnie kell egy WCD betlsorral kezd6dé soro-
zatszamnak. Ez maga a vizlagyito. A berendezés kivalasztasat ko-
vetéen a kijelz6n a Késziilékének parositasa lizenet jelenik meg.

6. Az alkalmazas képernydjén megjelenik az elérhet6 vezeték nél-
kili halézatok listaja. Valassza ki az otthoni routerjét és adja meg
a Wi-Fi jelszot.

Elérhet6 wifi halozat(ok) Adja meg a WiFi jelszot ehhez

Az iizemeléshez késziiléknek csatlakoznia kell a wifi wifi 2
halézathoz

? @

Mentés és folytatas

7. Avizlagyito kijelz6jén a ,C-2” szimbdlum je-
lenik meg, ami az otthoni vezeték nélkuli ha-
|6zathoz valo csatlakozast jelzi. Az iQua™
felhd szerverhez vald csatlakozast kdvets-
en a szimbdlum ,C-3"-ra valt.

8. Az alkalmazas kéri a vizlagyitd megnevezésnek megadasat.
A megnevezés a késziléklistaban lathatd meg, az alkalmazas-
ba val6 bejelentkezést kdvetden. A készllék nevének megada-
sa utdn nyomja meg a Beadllitas befejezése gombot.

.
iQua
Hozzon létre egy becenevet Verzio 113
késziiléke széméra

®
L 4

Adja meg a becenevet

Beallitas befejezése

Késziilékek

AQUAHOME +

Aquahome Smart

Kijelentkezés
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A vizlagyité programozasa

ALACSONYABB SOFOGYASZTAS BEALLITASA
EZ A FUNKCIO AZ AQUAHOME MIX ESETEBEN NEM ELERHETO.

A funkcié bekapcsolasat kdvetéen a vizlagyitd 400 gpg (US) ke-
ménységnek megfelel vagy nagyobb kapacitassal dolgozik. A viz-
lagyitd gyakrabban végezhet regeneralast, kisebb mennyiségl sé
és viz hasznalata mellett. Az U] vizlagyitd készilékben ez a funkcid
alapvet6en ki van kapcsolva. A beallitds modositasa:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az v/ OK
gombot, amig a ,,000 - -” feliratot nem latja.

2. Nyomja meg ismét az v/ OK gombot a funkcio
bekapcsolasal/kikapcsolasa képernyd megje-
lenitéséhez.

3. Afunkciot a A vagy a ¥ gomb megnyomasaval
kapcsolhatja be vagy ki.

4. A bedllitds megjelenitését kdvetéen nyomja
meg parszor az v/ OK gombot a kbvetkezé
képernybkre torténd valtashoz és a kezdbké-
pernydre (id6) vald visszatéréshez.

Figyelem!
Amikor a funkcié be van kapcsolva, a kijelzén
az energiatakarékos (,,E”) ikon jelenik meg.

A TISZTITAS FUNKCIONAKES |
A TISZTITAS IDEJENEK BEALLITASA

Ez a funkcid hasznos vasat és/vagy nagy mennyiségl uledéket
(homok, iszap, szennyez6dések stb.) tartalmazd csapviz eseté-
ben. A funkcié bekapcsolasat kdvetéen a normal regeneraciot
a visszadblitési és a gyorsdblitési ciklus el6zi majd meg. Ezzel biz-
tositott lesz a csapagy tovabbi tisztitasa a sdoldatos regeneralast
megel6z6en. Ha a csapviz nem tartalmaz vasat vagy Uledékeket,
a viztakarékossag érdekében ajanlott ezt a funkciot kikapcsolni.
A beallitds modositasa:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az v/ OK
gombot, amig a ,000 - -” feliratot nem latja.

2. Nyomja meg ismét az v/ OK gombot a funk-
ci6 bekapcsolasalkikapcsolasa képernyd meg-
jelenitéséhez.

3. Afunkciot a A vagy a ¥ gomb megnyomasa-
val kapcsolhatja be vagy ki.

. Nyomja meg az v/ OK gombot amig a helyes
beallitds (ON/OFF) meg nem jelenik.

. Amennyiben a tisztitas funkcié be van kapcsol-
va, a kiegészitd visszadblités alapértelmezett
id6tartama az adott modelltdl fligg. Ez az inter-
vallum 1-15 perc koz6tt allithatd. Amennyiben
a ciklusid6 hosszat kivanja modositani, ndvelje
azta A gomb, illetve csdkkentse azt a ¥ gomb
segitségével. Ha nincs sziikség médositasra,
folytassa a kdvetkezd Iépéssel.

~)

Lz

6. Nyomja meg parszor az v/ OK gombot, a kovet-
kez& képernybkre torténd valtashoz és a kezdé-
képernydre (id6) valo visszatéréshez.

A REGENERALASOK KOZOTTI
INTERVALLUMOK BEALLITASA

Az alapértelmezett ,Auto” beallitas lehetévé teszi a rendszer sza-
mara a regeneralas vizmérd leolvasasa szerinti szabalyozasat.
Ez a leghatékonyabb miikodést biztositja.

Mindemellett beallithatd a regeneralasok kézotti leghosszabb id6-
tartam is (napokban). Példaul ,4 nap” beallitasa esetén 4 napnal
tébb id6 nem telik el regeneralas nélkil. A beallitds 1—15 napos
tartomanyban lehetséges.

Aregeneralasok kozott eltel napok szamanak médositasahoz:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az v/ OK
gombot, amig a ,000 - -” feliratot nem latja.
A vizlagyité programozasa

2. Nyomja meg néhanyszor az v/ OK gom-
bot, amig a képernyén a SET RECHARGE
felirat nem villan fel.

SET
RECHARGE

3. A A vagy ¥ gombok segitségével allitsa be a regeneralasok
kozotti napok szamat.

4. Amint a képernyén megjelenik a kivalasztott szam, néhanyszor
nyomja meg az v OK gombot, a kvetkezd képernyékre torté-
né valtashoz és a kezdéképernydre (id6) vald visszatéréshez.

Figyelem!

Arendszer a beprogramozott napszam leteltét kovetéen elvég-
zi a regeneralast, akkor is, ha kozben nem torténik vizfogyasz-
tas. Ha el akarja kertilni a regeneralast, amig nem tartézkodik
otthon, elutazas elé6tt allitsa be az ,,Auto” értéket. Visszatérését
kovetden ismét be kell majd allitania a napok szamat.

97% FUNKCIO

A funkcié bekapcsolasaval 97%-nyi kapacitas kimertlését ko-
vetéen automatikus regeneralas térténik (barmikor a nap folya-
man). A funkcio alapértelmezés szerint ki van kapcsolva.

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az v/ OK
gombot, amig a ,000 - -” feliratot nem latja.

2. Nyomja meg parszor az v/ OK gombot,
amig a képernydn a ,97” felirat az aktualis
beadllitassal (ON/OFF) felvaltva nem kezd
villogni.

3. Valassza a funkcié be- vagy kikapcsolasat
(ON/OFF) a A vagy ¥ gomb segitségével.

4. Amint a képernydn a kivalasztott (ON/OFF) beallitas villog,
nyomja meg néhanyszor az v/ OK gombot, a kdvetkezd ké-
perny6kre torténd valtashoz és a kezdbképernybre (id6) valod
visszatéréshez.
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A vizlagyité programozasa

12 VAGY 24 ORAS RENDSZER

Alapértelmezés szerint az érabedllitas 24 éras rendszert kdvet.
Ez a beallitas 12 6ras (AM/PM) rendszerre modosithato.

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az v/ OK
gombot, amig a ,000 - -” feliratot nem latja.

2. Nyomja meg néhanyszor az v/ OK gombot,
amig a képernyén a SET TIME felirat nem
kezd villogni az aktualis beallitassal (12 h
vagy 24 h) egyutt.

. Valassza ki a 12 6ras formatumot a ¥ gomb
segitségével.

. Nyomja meg parszor az v/ OK gombot, a ko-
vetkezd képernybSkre torténd valtashoz és a
kezd&képernyére (id8) valo visszatéréshez.

5. A 24 6ras formatumhoz valo visszatéréshez végezze el az
1-4.1épést, mikdzben a 3. [épésnél a A gombot hasznélja
a ¥ gomb helyett.

A VISSZAOBLITES ES GYORSOBLITES
IDOTARTAMANAK BEALLITASA

Igény szerint mas visszaoblitési és gyorsdblitési intervallumok is be-
allithatok. A szabalyozas 0—30 perc kdz6tti intervallumban torténik.

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az v/ OK
gombot, amig a ,000 - -” feliratot nem latja.

2. Nyomja meg néhanyszor az v OK gombot, amig
a képernyén a ,bA-" felirat nem kezd villogni.

3. A A vagy ¥ gomb segitségével dllitsa be a visz-
szaoblitéshez sziikséges percek szamat.

4. Nyomja meg ismét az v/ OK gombot, amig
a képernydn a ,Fr-" felirat nem kezd villogni.

5.A A vagy V¥ gomb segitségével allitsa be a gyorsoblitéshez
szlikséges percek szamat.

6. Nyomja meg parszor az v/ OK gombot, a kdvetkez6 képernySkre
torténd valtashoz és a kezd6képernyére (id6) vald visszatéréshez.

A VEZERLOPANEL KIEGESZITO KIMENETE

A vezérl6panel kiegészitd kimenete lehetévé teszi kuldnféle
kiuls6 berendezések, mint példaul klérgenerator és vegysze-
radagold Uzemeltetését. A kimenet 24 V-os egyenaramot ge-
neral max. 500 mA aramer&sséggel a J8 kapocsbdl az elekt-
romos vezérlépanelen.

Az Aquahome 30 Smart esetében az alapértelmezett beadllitas
CL (klor), a tobbi Aguahome Smart modell esetében OFF. A be-
allitds mddositasa:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az v/ OK
gombot, amig a ,000 - -” feliratot nem latja.

. Nyomja meg néhanyszor az v/ OK gom-
bot, amig a képernyén a SET CTRL felirat
és az aktualis beallitas felvaltva nem villog.

. Afunkciévalasztas modositasahoz nyomja
meg a A vagy ¥ gombot.

. Amikor a kivalasztott beallitas villog a ké-
pernyén, nyomja meg ismét az v/ OK gom-
bot. Ha a CF-n kivul mast valaszt, a kijelzd
visszatér a kezd6éképerny6hoz (idd).

5. A CF (vegyszeradagolo) kivalasztasat ko-
vetben két tovabbi bedllitasra lesz szlkség.

6. A kiegészité berendezés bekapcsolasa
el6tt be kell allitani azt a vizmennyiséget,
amelynek a turbinan at kell aramlania. Ami-
kor a ,CF” és a ,Ltr" felvaltva villog, allitsa
be a vizmennyiséget literben kifejezve,
a A vagy ¥ gomb segitségével.

7. Nyomja meg az v OK gombot. Allitsa be
a kiegészité berendezés lUzemidejét ma-
sodpercben kifejezve a A vagy ¥ gomb
segitségével.

8. Akezd6képernydre (id6) valo visszatéréshez nyomja meg az
v OK gombot.

Az alabbi tablazat a kiegészité kimenet funkcié bekapcsolasakor elérhet6 lehetéségeket

ismerteti a lagyitasi ciklus kiilonb6z6 szakaszaiban

Valasztas Leiras A vezérlépanel kiegészité kimenetének funkcidja
OFF Kikapcsolva Tartosan kikapcsolva.
BP By-pass megkeruld rendszer Bekapcsolva a regeneralas soran.
CL Klor Bekapcsolva a séoldat adagolasakor regeneralas soran.
i . . Bekapcsolva a viz turbinan torténd ataramlasakor. A vizaram leallasat kdvetéen
FS Aramlaskapc sol6 . .
8 masodperc utan zar.
CF Veavszerada qolé Bekapcsolva a bedllitott ideig (a mennyiség és az intervallum beallitasat illetd dtmutatot
gy 9 lasd a kov. oldalon), azt kbvetéen, hogy a turbinan a megadott mennyiségi viz atfolyt.
FR Gyorsoblités Bekapcsolva a gyorsoblités ideje alatt a regeneralas soran.
ON Bekapcsolva Tartésan bekapcsolva.
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A vizlagyité programozasa

A BEALLITASOK MENTESE
ARAMSZUNET ESETERE

Aramsziinet esetére a beallitasok tdbbsége, mint a vizkemény-
ség és a regeneralasi id6, mentésre kertl a vezérl6 bels6 memo-
rigjaban. Amennyiben azonban az aramsziinet hosszabb idén at
tart, allitsa be ismét az id6t. Aramkimaradas soran a kijelz6 alvé
Uzemmodban van, a vizlagyité pedig nem végez regeneralast.

Az aramellatas megujulasat kdvetéen:
1. Ellendrizze a kijelz6t.

2a. Amennyiben az id6t villogas nélkil jeleniti meg, a vezérld
megdrizte a beallitasokat, és ezt a Iépést nem szlkséges
megismételni.

2b. Amennyiben az id6 villog a képernydn, azt Gjra be kell alli-
tani. Lasd: AZ IDO BEALLITASA (SET PRESENT TIME OF
DAY). A villogé képernyd az 6ra beallitasanak sziikségessé-
gére figyelmeztet. Amennyiben az id6t elmulasztja beallitani,
a regeneralas valoszinlileg egy nem megfelelé nappali id6-
pontban kezdédik el.

Figyelem!
A vizlagyité az aramsziinet bealltakor megszakitott regene-
raciods ciklust az aramellatas visszaallasat koveton folytatja.

KAPCSOLASI RAJZ

Az elektronikus vezérl6

hatoldala (PWA)

Arambem

J8

1 1

Kiegészit6 kimenet
(az Aquahome 30

torhoz)

Allas/
enet Motor Turbina
, [ ]
Aramellatas n " Q ;
220-240 VAC —
50 Hy —| 24V DC
Fojtoszelep
S>—
KIMENET
Turbina érzékeldje Foldelés
+5

Cc

O/&NO

ONC

—> Smart klérgenera-

Allas-
kapcsolo
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Uzemeltetési informaciok

SOFELTOLTES

Minden regeneralashoz séoldat (vizben oldott s6) sziikséges.
A szikséges vizmennyiséget szelep és id6zit6 méri a sotar-
talyba valo aramlaskor. Amennyiben a vizlagyité a soéfeltoltés
elétt elfogyasztja az 6sszes sot, a viz kemény lesz. Nyissa fel
a solétartaly fedelét, és ellendrizze a soszintet. Ezt az ellen6r-
zést gyakran végezze el.

Az els6 sofeltoltés alkalmaval gy6z6djon meg réla, hogy a solé-
tartalyban kb. 10 cm viz van.

A sofeltoltés alkalmaval gy6z6djon meg réla, hogy a sélétartaly
fedele a helyén van.

Figyelem!
Paras helyiségekben ajanlott a tartalyt a feléig feltolteni,
és inkabb gyakrabban utantélteni.

AJANLOTT SOFAJTAK: Vizkezelésre alkalmas s6 kocka, tab-
letta, durvaszemcsés so6 stb. formajaban 1%-nal alacsonyabb
szennyez&anyag-tartalommal. Az ilyen tipusu so rendkivdl tiszta
leparolt kristalyokat tartalmaz, idénként briketté formazva. A so
1%-nal kevesebb, vizben nem old6d6 szennyezddést tartalmaz.

NEM AJANLOTT SOFAJTAK: Sok szennyezddést tartalmazo
kdso, s6tdombok, granulatum, konyhaso, Utszéré so, fagylaltké-
szitéshez hasznalt so stb.

SOLERAKODASOK SZETZUZASA

nyomja az eszkozt
z Osszeallt
sérétegbe,
és zlizza szét azt

il

3-5cm

sO

jeldlje meg lerakodas

ceruzaval i
tér

viz

Abra. 4

El6fordul, hogy a sélétartalyban kemény rogok vagy sélerako-
dasok képzdédnek. Ezt okozhatja a magas paratartalom vagy
a nem megfeleld tipusu sé hasznalata. llyenkor a vizszint
és a soréteg kdzott Ures tér képzodik. A s6 nem oldodik fel a viz-
ben, a gyantaréteg nem regeneralddik és a viz kemény marad.
A lerakddasok kdvetkeztében a felszin alatt dsszeallhat a sé.
Hasznaljon sepriinyelet vagy hasonl6 eszkézt, ahogyan az a 4.
abran lathaté. Ovatosan nyomja az eszkézt fligg6legesen a so-
rétegbe. Amikor kemény fellletbe (tkdzik, az minden bizonnyal
lerakddas lesz. Ovatosan nyomkodja az eszkdzt tobb kiilénb6zé
pontra az Gsszeallt sérétegben, hogy szétzizza azt. Ne prébalja
a tartalyt Utégetve szétzuzni a lerakodast.

HIBAELHARITAS
Probléma OK Megoldas
Aviz nem Atartalyban nincs s6. Téltse fel séval, majd inditsa el a RECHARGE NOW ciklust.

beadllitasa miatt.

kezelt Osszeallt sorétegek képzddtek. Zlzza szét a solerakodast (lasd fentebb), majd inditsa el a RECHARGE NOW ciklust.
A csatlakozo nem csatlakozik az aljzatba, Ellendrizze, hogy az aramellatas zavara nem a fent felsorolt okok kévetkezménye-e
a kabg[ek nem .csatlgalfoznak’a veze’rlo"panel- és orvosolja a problémat. Az aramellatas megujulasat kdvetden éllitsa be az érat,
hez, kiégett a biztositék, az aram-véddékap- ib ké 5n a SET TIME ¢ ielenik
¢s0l6 ki van kapcsolva., amennyiben a képernyén a lUzenet jelenik meg.
A by-pass megkertl6 szelep megkertilé K ] i s e s
allasban van. Allitsa at a by-pass megkertl6 szelepet mikddési allasba.
Eltom&dott vagy megtort 6blitéviz-tomlo. Az 6blitéviz-tdmld nem gdrbllhet el, nem lehetnek éles torései, sem tul magas pozicidban.
Aviz A regeneralashoz a by-pass megker(l6 rend-
idénként szerbdl kemény vizet hasznalnak, az aktualis Ellenérizze az aktualis id6t a kijelz6n. Amennyiben az nem helyes, lasd a SET PRESENT
kemény id6 vagy a regeneracio idétartamanak helytelen | TIME idébedllitast a 3. oldalon. Ellendrizze a regeneralas kezdetének idejét.

Tul alacsony vizkeménység-érték.

Lasd a SET WATER HARDNESS vizkeménység-beallitast. Ellendrizze a keménységet
illetd aktualis beallitast, és szlikség esetén novelje az értéket. Sziikség esetén végezzen
vizkemeénység-probat a vizvezetékbdl.

Forré viz hasznalata a regeneralas soran.

Aregeneralas soran kerlilje a forrd viz hasznalatat, mivel a vizmelegité kemény vizet vehet fel.

Err01, Err03

vagy Err04 . . . e A e

hibakéd Kabelt, mikrokapcsolot, motort vagy vezérlét érinté hiba.

jelenik meg

!‘50 |?|bakod A vezérl6 meméridjanak hibaja. Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.
jelenik meg
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Jotallasi jegy

Markaszerviz:

Jelen jotéllasi jegy az alabbi készulékre vonatkozik:
A berendezés megnevezése Tipus

Felhasznalé:

Szériaszam (Serial No)

JOTALLASI FELTETELEK

1. A beszallité jétallast vallal a szallitott berendezések hibatlan
mikodésére, azok rendeltetésszer(i hasznalata és a jelen
dokumentacioban foglalt utasitasok betartasa esetén.

2. Avizlagyito egyes elemeire az lizembe helyezés datumatol
szamitva az alabbi feltételek mellett vonatkozik a jotallas:
— a vizlagyité kulsd burkolata — 5 év,
— regenerald tartaly csapaggyal — 5 év,
— vezerléfej — 3 év,
— elektronikus alkatrészek — 2 év,
— Aquahome MIX SMART — 2 év az egységre.

3. A jotallas feltétele, hogy a berendezés hidraulikai szerelését
és a berendezés Uzembe helyezését markaszerviz végezze,
a jelen dokumentumban foglalt utmutaténak megfelelSen.

4. A felhasznalod kotelessége az évi egyszeri szerviz felll-
vizsgalat elvégeztetése. A berendezés felllvizsgalatanak
koltségét a munkadij, a szakember kiszallasi koltsége és az
utikOltség teszi ki. Beszallitd koteles ezt a felllvizsgalatot dij
ellenében elvégezni, amint felhasznalé ennek esedékessé-
gérdl 6t értesiti. Az értesitést irasban (faxon, e-mailben vagy
postai uton), vagy telefonon kell megtenni, legalabb 7 nappal
a felllvizsgalat esedékes idépontja el6tt.

5. A beszallito koteles a jotallas hatalya ala tartozé berendezé-
sek mikodéseében fennallé minden hibat és rendellenessé-
get a bejelentést kévetd 7 munkanapon belll megszintetni.

6. Ajotallas az alabbiakra nem vonatkozik:

6.1. az ellendrzé szolgaltatasokra,

6.2. a berendezés programjanak médositasaval 6sszefliggd
szolgaltatasokra,

6.3. a normal Uzemeltetés soran elhasznalddott anyagokra,
mint pl. szlrébetétek, regenerald so,

6.4. olyan meghibasodasokra vagy sérulésekre, amelyek lo-
pas, tlizvész, kilsé vagy idgjarasi tényezék, nem meg-
felel6 fogydeszkozok hasznalatabdl adodnak, vagy a
Beszallité hozzajarulasa nélkil beszerelt kiegészitdk és
alkatrészek hasznalatanak kévetkezményei,

6.5. nem megfeleld izemeltetésbdl eredd hibakra,

6.6. a berendezés és a fogyoeszkozok nem megfeleld taro-
lasabodl eredd sértlésekre,

6.7. a berendezés kikapcsolasanak/leallasanak kovetkez-
ményeire.

7. Vevd elvesziti a jotallasra valo jogosultsagat, amennyiben:

7.1. a jelen dokumentacioban foglalt utasitdsokat nem tartja
be,

7.2. a berendezést az utasitasokkal ellentétes modon szereli
be és lizemelteti,

7.3. a fellilvizsgalatot nem végezteti el idében,

7.4. Vevd vagy harmadik személy sajat hataskérben végez a
Beszallité jotallasi feltételeivel 6ssze nem egyeztethetd
javitasokat, atalakitasokat és modositasokat.

Figyelem!
A berendezés szervizelésére vonatkozé igényt a www.aqua-
home.hu weboldalon keresztiil kell jelezni — a ,,.Szerviz” lapon.

48



MAGYAR

Uzembe helyezés datuma:

Alairas és bélyegzdé:

A FELULVIZSGALAT TANUSITASA:

1. Garancialis felllvizsgalat: datum: ... bélyegz6 és alairas: ...

2. Garancialis felllvizsgalat: datum: ... ... bélyegzé és alairas: ... ...

3. Garancialis felllvizsgalat: datum: ... bélyegz6 és alairas: ...

4. Garancialis felllvizsgalat:  datum: ... bélyegz és alairas: ...

5. Garancidlis fellilvizsgalat: datum: ... bélyegzs és alairas: ...

6. Garancialis felllvizsgalat: datum: ... bélyegz6 és alairas: ...

7. Garancialis felllvizsgalat:  datum: ... bélyegzs és alairds: ...

8. Garancialis felllvizsgalat: datum: ... bélyegz6 és alairas: ...

9. Garancidlis felllvizsgalat: datum: ... bélyegzs és alairas: ...

10. Garancialis felllvizsgalat:  datum: ... bélyegz6 és alairas: ...

11. Garancialis felllvizsgalat:  datum: ... bélyegz6 és alairas: ...

12. Garancialis felllvizsgalat:  datum: ... bélyegz6 és alairds: ...
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COOEPXAHUE

CXEMbI YCTAHOBKM ...ceeivieeaiiieaeaiieeaannie
HacTporika yCTponCTBa .......ccevvvveennnee.
MNoakntodeHue k cetnt Wi-Fi .................
[MporpammmpoBaHue ycTponcTea ..
MHdopmaumsa no akcnnyaTtauum
[FapaHTUIAHBIA TAMOH .....ooveveiieeiiiiienns

App Store

Google Play

TPEBOBAHUA K YCTAHOBKE

— YcTaHOBKa MOXET BbIMOMHATLCSA TONbKO 0BY4YEHHbBIM CNEeLManvcToMm.

— MNepen ycTaHOBKOM 3aKpOWTE rMaBHbI KpaH NoJayn BOAbI.

— Bcerpa ycTaHaBnvBaiTe npunaraemelii 6annacHblii Knanax unm TpexknanaHHyto 6annacHyo
cuctemy. bavinacHele knanaHbl AalOT BO3MOXHOCTb NepeKpbITb Nogady BoAbl B yCTPONCTBO
B CMyYae PeMOHTa, COXpaH1B Hanmuve Boabl B ObITOBOW crcTEME.

— Ansa HanonHeHus/cnuBa Boabl TpebyeTcsa ApeHax. PekomeHayeTcs ApeHax B nomy, pacno-
NOXeHHbIN Bo3ne ycTponcTea 06paboTku BoAbl, Apyrie TUMbl, Kak ApNeHaXHbI CTOSK 1 T.4.

— [Insa ycTpovictBa Tpebyetcsa posetka 220—240 B, 50/60 N4, NOCTOSAHHO HaxoAALWASACS MOA
HanpsHKeHNEeM, B CyXOM MeCTe Ha PaccTOsHUM 2 METPOB.

— HanonHeHue Bogon cnefyet BbINOMHATL NaBHO, 6e3 rmapoyAapos.

— 3aTem npoBeAuTe UCMbITaHWe MOA AaBneHnem Ans 06HapyXeHNs yTeyexk.

NMPABWUJIA BE3OINMACHOCTU

— MNepen ycTaHOBKOWM NPOYTUTE MHCTPYKLMIO, CODEpUTE HEOOXOAMMbIE MHCTPYMEHTBI M Matepuarbi.

— YcTaHoBKa A0MMKHA COOTBETCTBOBATL HALMOHaMbHBIM HOPMaM A1 NPOBeAEHNS TnapaBnm-
YECKMX U 3NeKTpuYecknx pabor.

— Wcnonbayiite ans naiikvm 6€CCBMHLOBbLIE CaBbl U (hroCh.

— ByaobTe ocTOpOXHbI C YCTpOMCTBOM. He nepeBopayvBaiiTe ero, He POHSANTE U HE CTaBbTE Ha
OCTpbl€ BbICTYMbI.

— He ycTaHaBnuBanTe ycTpomncTBO:

— B MecTax, MOABEPXKEHHbIX MOPO3aM;
— B MecTax C NpsiMbIMU COITHEYHBIMU Ny4amu;
— B MecTax, NoABEePXXEHHbIX BO3AENCTBUIO OCafKOB.

— MakcmmanbHas TemnepaTypa BoAbl, NOCTyNatLLen B yCTPOMCTBO, cocTasnset 49°C.

— YcTponcTeo TpebyeT MMHUManbHoro pacxoga 11 NMMTpoB BoAbl B MUHYTY Ha BXOZE.

— MakcumanbHO JonycTMMOE AaBrneHune Ha Bxoge coctaensieT 8,6 6ap. Ecnv naBneHve B Teve-
HWe OHS npeBbllwaeT 5,5 6ap, AaBneHne B HOUHOE BPEMS MOXET MpeBbILLaTh Makcumym. [Npu
HeobX0aAMMOCTY UCMONb3YNTE PEAYKLMOHHBIN KranaH.

— Cucrema paboTaeT OT UCTOYHMKA MOCTOSIHHOTO Toka 24 B. MpucoeanHeHHbI kabenb JomkKeH
ObITb NOAKIOYOH K 3a3emrieHHon GbiToBon podetke 220—240 B, 50/60 Iy B cyxom mecTe,
3aLUULLIEHHOM OT NEpeHanpsbKeHU, Hanpumep, anddepeHumansHbIM pene unm npeaoxpa-
HUTENemM.

— CncTtema He npefdHasHaveHa Ans O4MCTKM BoAbl, NPEACTaBMSAOLWENn MUKpobMonornieckyo
OMaCHOCTb UM HEM3BECTHOIO KayecTBa, 6e3 ee Ae3nHMEKLMM O UM NOCIE CUCTEMDI.

[Ovpektuea EBponerickoro Coto3a 2002/96/EC Tpebyet,utobbl ntoboe anekTpnyeckoe
ﬁ UNK 3NeKTPoOHHOEe 060pyAOBaHNE YTUU3NPOBANIOCh B COOTBETCTBUN C 006si3aTenbHbI-

MW MONOXEHUAMKU 06 YyTUIM3aLMKM 3NEKTPOHHOMO M 3MEeKTpUYeckoro obopyaoBaHWs
““ (WEEE). CTtpaHbl NpUMEHSIOT 3Ty ANPEKTUBY UMK aHanorn4yHoe 3akOHOAATENbCTBO,
A®  KoTOpOe MOXET OTNMYATLCA OT PeroHa k pernoHy. MoxanyiicTa, o6patuTecs K Haum-

OHarnbHbIM ¥ MECTHBIM MpaBunam Ans NPaBUIbHON yTUAK3aumm 06opyaoBaHuMS.

YBEAOMJIEHUE FCC (PEOEPAJIbHAA KOMUCCUA CBA3N)

BHumaHue!

B cootetctBUYM € YacTbto 15 npasun FCC 310 yCTPONCTBO BbINI0 NPOTECTUPOBAHO U NPU3HAHO

COOTBETCTBYIOLLMM OrpaHNYEHNsM Ans LMdpPoBLIX YyCTPOMCTB knacca B. OrpaHuyenuns paspa-

60oTaHbl Ans obecneyeHnst pasyMHO 3alWTbl JOMALLHUX YCTPOWCTB OT BpedHbIX NoMex. JTo

obopynoBaH1e reHepupyeT, UCNOMb3yeT U MOXET U3NyYaTb PaANOYACTOTHYIO AHEPTUIO U, ECIN

OHO YCTaHOBIIEHO M UCMOMb3yeTCA He B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMSMW, MOXET CO3AaBaTb

BpeAHble NOMeXM Ans pagruocBsa3u.

OpHako, HET HUKaKOW rapaHTuK, YTo MoMexu He ByayT BO3HMKaTb B KOHKPETHOWM yCTaHOBKeE.

Ecnn ato o6opynoBaHue okasbiBaeT OTpMLATENBHOE BMUSIHUE HA MPUEM Pafuo- Unv Tenene-

pefaY, YTo MOXHO OMPEeAenUTb MyTeM BKIHOYEHWS U BbIKIIOYEHNS 060pYyAOBaHNS, NOMb30Ba-

Tern PeKOMeHAYEeTCA YCTPaHUTb MOMEXV OAHWUM U3 CriedytoLLmx cnocobos:

— NepeopueHTaums unu nepeMeLLeHne NPUEMHOW aHTEHHDI;

— YBENMYEeHNe PaccTOsHWUS MeXay YCTPOMCTBOM ¥ MPUEMHUKOM;

— MOAKMNIOYNTL 060PYAOBaHUE K PO3ETKE B LMW, OTIIMYHOW OT TOW, K KOTOPOWN MOAKIIOYEH Npu-
E€MHVK;

— KOHCYNbTaums ¢ NpoAaBLOM NGO ONbITHLIC PaanoTENEBU3NOHHBIM TEXHUKOM NS nonyye-
HUS1 AOMOMHUTENBHOV NOMOLLY.

BaxHo!
Jltobble n3mMeHeHns1 nnm MoanduKaLmn, He CaHKLMOHUPOBAHHbIE CTOPOHOMN, OTBETCTBEHHOM
3a COOTBETCTBME, MOTYT NULWIMTL NOMb30BATENS NpaBa Ha NpeabsBleHNE NPETEH3UN.
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CxemMbl yCTaHOBKM

TUMNYHAA YCTAHOBKA YCTAHOBKA C KIlMncoBbIM
OBPAEOTAHHAS BAUMACHbBbIM KINAMAHOM
= BOJIA
LLnaHrm
4’/"% Ep::_:: Knunch! %;prml
BXO[ XECTKOWN == @" ﬁ & ~a
BOAbl B JOM @ ApanTepbl

BXON BbIXO/]
-

NCTOYKHUK 220-240B,
50/60 'y,

6nok nuTaHus
(B KOMNNEeKTE)

4
— ~_06xoaHoMn
kaberib k \MOHO6J‘IOHHbIl7I CMa3zaHHoe KnanaH
KoHTponnepy obxofHow knanaH yNOTHEHME by-pass
(BnuH. 2 m) by-pass (Bo3moxeH
MOHTaX MOAKMIOYEHNEM
BHU3) PUC. 3A

WnaHr nepenvea YCTAHOBKA C PE3bBOBbIM
paccoreHoro Gaka BAUMACHbIM KITAMTAHOM

€ NoAbIMaTh Bbllle
0TBEPCTVS Nepenunea)

Knunc
i & @ LWnanr
d 6
——— ’/ ;gggg; M TpyGel
ynpasnsiowero™ . Leobxoaum
KnanaHa —a.  BO3AYLIHbLIN
He noabiMaTb 3a3op 4 cm
BblLle 2,5m) K&
CTAHUMA BOOONOArOTOBKU f <
PUC. 1 L% “
Bxopn O6xoaHon
~w_knanaH
CmasaHHoe by-pass
BAPUAHTbI OBXOOA, BY-PASS ynnoTHeHe
PUC. 3B
O6xoaHou knanaH by-pass, O6xogHas cuctema by-pass, YCTAHOBKA C
MOHOG0YHbIN 3-x kpaHoBas MUCMNOJNIb3OBAHUEM KOJIEH
Pyuka wtoka — I Lli%lfj—l_ ==
BbITAHYTa KpaH Ha

(HopmansHas pabota) BEIXOAC| | hepenyckHoit

KnanaH
by-pass

LLinaHr

&~ Mnn TpyGei

BTONKHYTb ans or
MEPEMYCKA- | YeTponctsa A .
BY-PASS yCTPONCTBY

e HopMmarnbHas paborTa:

\ — OTKPbITb KpaHbl Ha BXo4e W BbiXxoae

PerynaTop %ecTkoCcTW - AN | _ 3aypuiT, nepenyckHoit kpaH by-pass
yYBETMYEHNS! KECTKOCTH
o nepenyck:

oyuLlaemMon Boabl
NOBEPHUTE NPOTWB YacoBoii | — 3aKPbITb KpaHbl Ha BXOAE U BbIXOAe

CTPENKuU. — OTKPbITb NEPEenycKHOM KpaH by-pass

KoneHa

PUC. 3C

ynnoTHeHne

PUC. 2A PUC. 2B
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Oucnnen
« < KHorka
‘ BBEPX/UP
'4_ KHOMKa
BHN3/DOWN
=
O Ov ¢
Wi-Fi KHOMKa
/ BBOLOA/OK

kHonka PETEHEPALUMW/RECHARGE

NMPOrPAMMUPOBAHMUE YCTPOUCTBA

Mocne Toro, Kak BUIKa BCTaBIeHa B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY, Ha
aucnnee Ha KOpoTKoe Bpemsl oTobpaXkaeTcs Kog MOAENu U Ho-
mep Bepcuun. 3atem nosisngaetcst komaHaa YCTAHOBUTDL BPE-
MA/SET TIME, n «12:00» HaunHaeT Mmuratb.

BHumaHwue!

Ecnu Ha aucnnee otob6paxaeTcs «----», HaXMMawuTe KHOMKY
A vnn V¥, noka He oTOOpa3nTCA NPaBUIbHbIN KOA, MOAenun
(cm. Tabnuuy Huxe). Haxmute v/ OK v nepenauTe K aKkpaHy
YCTAHOBKW BPEMEHMW./SET TIME.

Mogenb Kop
Agquahome 20 Smart u20
Agquahome 30 Smart u30c
Aquahome Duo Smart d30
Aquahome MIX Smart E30

LUATI 1: YCTAHOBKA BPEMEHMU

1. Ecnn YCTAHOBUTbL BPEMA/ SET TIME,
He otobpaxaetcsl, HaxxmmaiTe v OK 10 no-
NyYeHns pesynesrara.

2. YT06bI YyCTaHOBUTb Yachl, HAXKUMAaNTE KHONM-
kn A unn V. A — Bpems Bnepea, ¥ — Bpe-
Ms1 Hasag,.

BHumaHwue!

Y1061 MeANEeHHO U3MEHSAITb BPeMsi, HaKMUTe U 6bICTpO OT-
nycTUTe KHOMKY.YTOObI ObICTPO U3MEHUTL BPeMsl, YaAepXu-
BaWTe KHOMKY HaXaTou.

3. Korma oto6pasuTcs npasunbHoe Bpems, Haxmute v OK.
Oucnnen nepekntoyaetcs Ha akpaH YCTAHOBKW XKECTKO-
CTW/SET HARDNESS.

BHumaHue:
B cucTtemax, nogknio4veHHbIX k cetn Wi-Fi, o6HoBReHue u co-
XpaHeHue HaCTpPoeK BpeMeHU NPOUCXOAUT aBTOMaTUYECKM.

avop CTATYC MNOAKMIOYEHNA/CONNECTION STATUS

LWATI 2: YCTAHOBKA XXECTKOCTU
HA BXOOE/HEOBPABOTAHHOW BOAbI

1. Mocne 3aBepLueHUs1 NpeablayLwero wara
Ha gucnnee nossuTtcsa coobuieHne YCTA-
HOBKW XXECTKOCTW/SET HARDNESS.
B npoTuBHOM criy4dae npogoshkante Haxu-
matb Vv OK [0 nosiBneHus.

HARDNESS

2. Haxxmute kHonky A nnm ¥ 4ToObl BBECTU KECTKOCTb BOAO-
NPOBOAHON BOAbI B gpg (Mr-3KB/IT HYXXHO YMHOXUTb Ha 2,9).
3HaveHne 3aBOACKOM YCTaHOBKM — 25.

BHumaHue!
Ecnu B BogonpoBOAHOW BoAe €CTb XeJfle30 U opraHuka
(okucnsiemocTh), BBeaute 6onee BbICOKOE 3Ha4eHMUe XKeCTKO-
cTun Boabl. Hanpumep, ans Boabl 20 gpg ¢ coaepxaHuem
xernesa 2 Mr/n yBenuubTe XXeCTKOCTb BOoAbI Ha 5 Ha Kaxable
1 mr/n xenesa. B aTom npuMepe UTOroBast XecTKoCTb paBHa 30.

2 mr/n xenes3ax 5 =10

20 gpg xectkoctn + 10 = 30

HY>XHO 3anporpaMMMpoBaTh XXeCTKOCTb paBHyo 30

3. Korga oTo6pasutcs npaBunbHoe HaveHne, HaxmnTte v OK.
Oucnnen nepekntountes Ha akpaH YCTAHOBKM BPEMEHU
HAYANA PETEHEPALUMW/SET RECHARGE TIME.

LWWAI 3: YCTAHOBKA BPEMEHU HAYATIA
PErEHEPALIUU

1. Korga npeabigywnin war 6yaeT 3aBeplLueH,
Ha gucnnee otobpasntca YCTAHOBKA
BPEMEHW HAYATA PETEHEPALIMWN/SET
RECHARGE TIME. B npotMBHOM cnyyae
Haxunmante v OK [0 nosiBneHus.

SET
RECHARGE
TIME

1 201
g

]
[

2. 3HayeHune 3aBoackow ycTaHoBkM — 02:00 Houn. Y GonbLUMHCTBA
XO3AWCTB 3TO MOAXOAsLLEee Bpems AN Hayana pereHepauun
(oHa 3aHMMaET OKOsOo 2 YacoB), MOCKOSbKY NOTpebneHne Boabl
B 3TO BpeMsi MMHUMansHo. Bo Bpems pereHepaumm k noTpedu-
TensM nogaeTcs xecTkas/HeobpaboTaHHas Boaa.

3. Haxxumarite kHonkn A vnu ¥, 4ToObl M3MEHUTb BPEMS Ha4Yana
pereHepauumn ¢ MHTEPBANoMm B O4VH Yac.

4. Korga otobpasnTtcs npasunbHoe Bpems, Haxmute v OK. Ha auc-
nnee otobpaxaetca akpaH YCTAHOBKW YPOBHA CONW/SET
SALT LEVEL.
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LUAT 4: BbIBOP BUOA COJA

SET 1. Mocne 3aBeplueHnsa npeablayLlero wara
Ha aucnnee 6ynet otobpaxatbesa «NaCly»
(xnopua Hatpus) unmn «KCl» (xnopug ka-
nvs). B npotMBHOM cryyae npogornkanTe
HaxxumaTtb Vv OK [0 NosiBrneHus.

SET

2. Ncnonbaynte kHonky A nnn ¥, 4yToObl Bbl-
6paTb TUM CONu, NCNOMb3yEMOW B yMArIu-
Tene.

3HayeHune no ymonyaHuto — «NaCly» (xnopvg HaTpusi — cTaH-
AapT Ans ymsardenus sogbl). ObsasaTensHO yCTaHOBUTE 3Have-
Hne «KCl», ecnu BygeT ncnonb3oBaTbCs Xropug kanus. 10T
napameTp perynupyet NpOAOIMKUTENBHOCTb pereHepaLmm, YTo-
6bl KOMMEHCMPOBATL Pa3NMYHyt0 CKOPOCTb pacTBopeHns KCI.

3. HaxmuTe v OK, Koraa oto6pasnTcs npasunbHbIA TUM COMM.
Ha gucnnee otobpaxaetca akpaH YCTAHOBKN YPOBHA
CONW/SET SALT LEVEL.

LWAT 5: YCTAHOBKA YPOBEHSA COJIU

1. Korga npeablayLunii iar 3aBepLueH, Ha gucnnee otobpaxa-
etca YCTAHOBKA YPOBEHA COJINM/SET SALT LEVEL.
B npotusHOM criyuae Haxumaiite v OK fo nosienexus.

2. MogHnMmuTE KpbILWKY pe3epByapa v fobasbTe Corb.
3. YpoBeHb conv BHyTpu corneBoro 6aka o6o3HaqeH 0—8 Ha cTaH-

Ke paccosibHON WaxTbl/kornogua (CM. HWke). 3ameTbTe 3Have-
HVe, K KoTopoMy Brivke BCero HaxoamTCst YypOBEHb COIW.

SET SALT LEVEL

\

SET SALT LEVEL

paccorsbHas

ypoBeHb “~ wWwaxTa

conu

S OO0 o

\ 44— Kkana

SRR

4. Y10o6bl BBECTU YPOBEHbL COMMN, COOTBETCTBYHOLLMIA YPOBHIO
B pesepByape, Haxumante kHonky A nnu V. Ha ypoBHe
2 nnu HWxe Ha gucnnee 6yner muratb HU3KN YPOBEHb
COJTN/LOW SALT LEVEL. KoHTponb YpOBHS1 CONM BbIKITHO-
yaetcs Haxkatuem kHonkn V¥ 00 3Ha4veHus Hmke 0. 3aTem Ha
3KpaHe muraet coobieHne BbIKI/OFF.

5. Haxmute v OK, korga oto6pasntes Hyx-
Hbll1 YpOBEHb conu. [lucnner BepHeTCs K Ha-
YanbHOMY 3KpaHy (HaCTPOWMKN BPEMEHN).

KOHTPOIJ1b YPOBHSA COJIN

YPOBEHb COJIU CNEOYET PErYNUPO-
BATb KAXObIN PA3, KOrOA Bbl NOBAB-
NAETE COJlb B PACCOJIbHbIUN BAK.
Cunctema KOHTPOMsi OLEHNBAET YPOBEHb COMU
C TO4HOCTbIO, KOTOpas BapbyPYETCsA B 3aBUCMMOCTM OT TUMa Conu.
Ha ypoBHe 2 unu Huwxe Ha gucnnee byget murate HASKN
YPOBEHb COJIU/LOW SALT LEVEL, 4T06bI HANOMHUTL Bam
0 HeobxoaMMocCTN [06aBUTL COrb.

HOPMAJIbHAA PABOTA

Bo BpeMmsi HopmarnbHoi paboTbl Ha akpaHe oTobpaxaeTcs Te-
KyLLlee Bpemsi.

NPUHYAUTENbHAA PETEHEPALIUA

Ecnun npegnonaraetcsa ucnonb3oBaHve 00nb-
Lero KonmyecTtsa BoAbl, 4eM 0ObIYHO, BO3-
MOXHO, BaM NpUAETCS BPYYHYIO 3anycTuTb pe-
reHepaumo. YTobbl BpyYHYHO 3anycTuUTb LUK
pereHepaumn, HaxmnTe 1 yaepxmsariTe kHonky PETEHEPALINIA/
RECHARGE B Te4eHMe HECKOMNbKMX CEKYH, MOKa He 3aMuraet
HEMEONEHHAA PEFTEHEPALUVA/RECHARGE NOW.

LOW SALT LEVEL

RECHARGE
NOow

[N

(-1

YMArunTenb HauMHaAET PYYHYHO/MPUHYANTENBHYIO pereHepaLuio.
Mocne akTMBaumn pereHepauumn KoMaHay Hemnb3s OTMEHUTb.
Ha ato Bpems cnegyeT nsberatb MCNONb30BaHNS ropsiven Boapbl,
Tak Kak 6ovinep 3anonHUTCS XXeCTKON BOAOM.

PEFrEHEPALUNA CEFrOAHA HOYbIO

YT00bI HAYaTb pereHepaLmio B 3apaHee 3a-
nporpaMmMmnpoBaHHOE BpeMs bnivxarLen Ho-
Yblo, HAXXMWTE (HO He yAepXnBanTe) KHOMKY
PEHEHEPAUMW/RECHARGE.

RECHARGE TONIGHT

O ]
(-

Ha akpaHe bynet muratb Hagnuce PETEHEPALIMIA CETOOHA
HOYbKO/RECHARGE TONIGHT.

PereHepauns HadHeTCsa B 3anporpaMmmnpoBaHHoe Bpems (2 Yaca
BrnvkariLer HouM UnNu Kak 3anporpaMmmnpoBaHo). PereHepaums
OTMEHSIETCSA MNOBTOPHbLIM HaXaTUeM TOM e KHOMKW.

PEXXWUM OTIMYCKA

YcTtponctea Aquahome TpebyloT pereHepaumm TonbKo Toraa,
Korga BoAa MCnonb3yeTcs, u TpebyeTcsi BOCCTaHOBNEHUE ee
ymsirqaroLein/punbpTytoert cnocobHocTn. Mo 3Ton npuymnHe,
Kora xo3seBa HaxoAATCA BHE JOMa, pereHepaLuusi BbIMONHATb-
ca He Byaet. YUTobbl YCTPOMCTBO pereHepmpoBanoch npu Hyne-
BOM pacxofe BoAbl, ucrnonbayiiTte gyHkumio MAKCU MAJTIBHOIO
KONWYECTBA OHEWN MEXLY PEMEHEPALNAMW/MAXIMUM
DAYS BETWEEN RECHARGES. PekomeHgyeTcs yCTaHOBUTb
Mexay pereHepaumsMu 15 gHer, YTobbl NpefoTBPaTUTbL BO3MOX-
HOEe pasMHOXeHNe MVUKPOOPraHU3MOoB U BakTepun, ecnv OHM no-
AaBATCA B unsTpobake.
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LWAT 1: SArPY3KA NPUNOXEHUE IQUA™

Meperignte B App Store unu Google Play v 3arpysute npunoxe-
Hue iQua™. MpunoxeHue TpebyeT yCTaHOBKW Nepen Co34aHNEM
YYETHOW 3anvcu 1 NOZKIMIYEHEM YCTPONCTBA K obnaky.

AT 2: CO30AHUE YYETHOW 3AMUCH

1. 3anyctuTe npunoxeHune iQua™.

2. Bbibepute BapuaHT Ha akpaHe npueeTcTBust Co3pgaTb yyeT-
HyH 3anucbk./Create an Account.

< Bxop

[o6po noxanosarb!
BoipauTe, 4T06LI NPOAOMKMTL

Co3spatb HOBbIV aKKayHT
MoxanyiicTa, 3anonHuTe hopmy
HUXe
Mons, OTMexeHHbie *, 06R3aTeNbHY ANS

9n. appec

3anonHeHna

naponb »

Sabbinvnapons?  CosnaTk y4ETHyIO 3an1ch
DAMUNNAR*

Bxon
_ ON. MOYTA*

6Ky MMM § GAVEONOE

3. 3anonHuTe nonsa (Mms, HoMmep TenedoHa, agpec 1 T.4.). Bee-
OVTe afpec 3NeKTPOHHOW NoYThl Ans yBeaoMnenui. Cozgan-
Te naporb Ans A0CTyrna K CBOeN YYeTHOM 3anmcu.

4. CornacuTech C yCnoBusMu 1 Haxxmute 3akoHunTb/ Complete.

5. TMosiBKTCA cOObLLEHME C NPOCH-
6oV noaTBepANTb CBOV agpec
3MEKTPOHHON NOYThI: «Bbl nony-
ynTe ANEKTPOHHOE MUCbMO OT
noreply@myiqua.com
C MHCTPYKLMSIMU O TOM, Kak 3a-
BEPLUMTL NPOLIECC aKTUBaLMK.
Ecnn nucbMo He moxoauT Ao
Bac, NpoBepbTe Marnky co cna-
MoM. OTMeTLTE COOOLLEHME KaK
6e3onacHoe, YTobbl He BrokMpo-
BaTb NocrneayLme yseaomse-

xopouwo HWs oT myiqua.com. [Mpexae

4YeM NepexoanTb MO CChblifike

B 3NIeKTPOHHOM nucbme, ybe-

[ANTECb, YTO KOHTPONNep noa-

KIOYeH. "

Yenex!

Bbl NONyYMTE 3NEKTPOHHOE MMCHMO OT
noreply@myiqua.com ¢ UHCTPYKUMSMN

110 3aBEpLIEHNIO NPOLIECCa aKTUBALMH,
O6s3aTensHo NpoBepbTe Nanky co
CNamom, ecnm NUCbMO He NPULWNO.

LWWATI 3: MOAKINMKYEHUE KOHTPOJIJIEPA
YCTPOUCTBA

1. 3anporpammupynTe KOHTponnep (Bpems, >XeCTKOCTb BOAbI,
YPOBEHb COMNM U T. [i.) B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMI Ha CTpa-
Huuax 1—4, ecnu 310 eLle He cAenaHo.

2. Ha gucnnee fomkHO oToBpaxaTbes Tekyllee Bpemsi 6e3 cro-
Ba YCTAHOBKA/SET. Ecnu otobpaxaetca YCTAHOBKA/SET,
Haxmute Vv OK.

3. OgHOBpEMEHHO HaxmuTe kHonkn A n ¥V, yoepXxnBante ux
3 cekyHabl.

HaXXMUTe OOQHOBPEMEHHO
kHomkn A n V| yaepxusanTe
nx 3 cekyHAbl, YTOOLI BONTK
B PEXUM MOAKITHOYEHNSI

[ s

o)

9 O - Whaukatop CTATYCA MOf[-
Wi-Fi KITIOYEHWSA/CONNECTION

STATUS (cm. Tabnuuy Huxe)

4. OTnycTUTe KHOMKM, koraa Ha aucnnee otobpasutcs ,Conn’
(MoakntoyeHune) (cMm. PUcCyHOK BhILWE), @ MHOUKATOP cTaTtyca
NOAKIOYEHNS 3aMUraeT KeNThIM.

5. Crctema HaxoauTes B peXXMme MOAKMHYEHMs, roToBa K MOAKIHO-
YeHu1o k 0bnaky 1 OyaeT ocTaBaTbCA B 3TOM COCTOSIHUM B Teve-
Hve 15 muHyT. Ecnn Bpemsi coegmHeHnst uctevet A n 'V cee-
TOAMOA MOracHET, Bbl MOXETE YCTAHOBUTbL COeAUHEHME CHOBA,
HaXXUMas 1 yaepXmBas KHOMKM 1 B TedeHue 3 CeKyHA,.

LiBeta nhgmukatopa | Craryc
craTtyca
nopKnYeHus

Cuctema HaxoamTCsi B pexume
MOAKIIOYEHNS, OXMAAsH NOAKMIOYEHUS
k 0bnaky 4Yepes gomaluHui 6ecnposo-
AHOW MapLupyT13aTop.

Wnaunkatop
MuraeT XenTbiM
(makc. 15 MuHyT)

3enéHbin Cuctema nogkntoyeHa kK obnaky
1 3aperncTpupoBaHa.

KpacHbii Cwnctema 3arpyxaeTt oOHOBneHus
B YAANEHHOM pexume.

Mugukatop Cuctema He NoakmnoveHa K 06na|<y.

He roput

6. Ecnn cuctema HaxoauTca B pexxume NOAKM0YEHUs, cneaymTe
WHCTPYKUMSIM Ha crnegytoLwen cTpaHuue, 4Tobbl Mcnonb3o-
BaTb NPUIOXEHNE ANA NOAKII0YEHUS YCTPOMCTBA K 0b6naky
yepes AoMalLHWUA 6GecnpoBOAHON MapLUpyTU3aTop.

* Ecnu HEBO3MOXHO NOAKMIOUYNTL yCTponcTBo k ceTn WiFi n3-3a napameTpoB nnu yHKUMIN 6€30nacHOCTM MapLupyT1u3aTopa,
YCTPOMCTBO CYUTAETCSA UCMPaABHBLIM U BbIMOSHSOLLMM CBOK OCHOBHYI (DYHKLIMIO — OYUCTKY BOAbI.
** Cornacue ¢ YcrnoBusiMm HeobxoaMMo Ansi cO34aHus y4eTHONM 3anucu B npunoxeHun iQua.
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NMoaxkniwouyeHue kK cetu Wi-Fi

LWATI 4: NOAKINMKOYEHUE U PETUCTPALIUA
YCTPOUCTBA

1. MNocne BbINOMHEHUs1 AENCTBUIM HA NpeablayLlen CTpaHuLe Bbl
nosyymTe 3NEKTPOHHOE MMCHMO OT Myiqua.com Ans akT1Baumm
Ballen yyeTHou 3anuncu. OTKponTe COOOLLEHME U LUENKHUTE
ccbinky AKTMBMpoOBaTh y4eTHyto 3anucb/Activate Account.

2. BonaguTe B yYeTHYI0 3an1Cb C aApecoM 1 NaporeM, ykasaHHbI-
MW NPpU CO3AaHMM y4EeTHOM 3anuncm, n Haxmute «CtapT».“Start”.

3. Ha akpaHe npunoxenus nossutca Hagnuck Mounck yctpon-
cTBa.../Searching for your device...

Mouck BaLlero yCTPOCTEa. ..
PR
Y6eauTech, YTO Ball yMAr4MTENb BOAbI
BKJTIONEH, /I HAXOAWTCH B PEXUM NOAKIIONEHHS.
Y6eauTech, 4TO BaLL YMAr4UTENb BOAbI

BKJIIOYEH, Vi HAXOAWTCS B peXumMe o

conpsKeHus. 115 3770 OAHOBPEMEHHO
HaXmuTe v yaepxxusanTte cTpenku Aun'V,
1I0Ka Ha SKPaHE He MOSBUTCS HAXKNUCH
Conn. («[opkniouenme»).3aTem HaxmmuTe
Ha Start («CrapT»), 4T06b1 HauaTb
noaKnioueHme Tenedona K cEoeMy

yMsrauTenio.

CTAPT

¢ «Conn» Ha «C-1», yCTPONCTBO NOAKIIO-
YyaeTcs K TenedoHy.

4. Y6enuTecb, YTO YCTPOWCTBO BCE €lle noa-
KIMOYEHO (MHOMKATOP MUraeT XenTbiM).
Korga coobLieHve Ha gucnnee mMeHsieTcs

[ocTynHoe(-bie) ycTpoiicTso(-a)

CepuiiHble HoMepa yCTPOCTB HAYUHAIOTCA C

WD SLOQ00SES80024 ConpsiKeHue Ballero yCTPoMCTBa...

(5] 370 MOXET 3aHATb MUHYTY, HaBepUTECh TepreHus!

OTMEeHUTb

5. Ha akpaHe npunoxeHus NOSBUTCSH CMMUCOK AOCTYMHbIX
ycTporicTB. CNMCOK JOMKEH coaepXaTb MMS, KOTOPOEe Hayuu-
HaeTcs ¢ WCD c cepuiiHbiM HOMepoM. JTO Halle yCTpon-
cTBo. Nocne BeIbopa MMeHU Ha akpaHe nosisuTcs Conpsixke-
Hue c yctpouctBom/Pairing Your Device.

6. Ha akpaHe npunoxxeHusi NOSBUTCH CNIMCOK JOCTYMHbIX 6ecnpo-
BOAHbIX ceTel. Beibepute goMalluHMI poyTep u BBEAUTE Na-
pornb Wi-Fi.

[OoctynHan(-bie) ceTb(-n) Wi-Fi

[nA paBoTbl yCTPOCTBO AOMKHO BbiTh
noaknto4eHo K Wi-Fi

BeenuTte naponb Wi-Fi anAa
EcoWater_Office

? BBeqvTe Ball napons »

CoxpaHuTb 1 NPOAOMKUTL

EcoWater_Office

7. Ha gucnnee yctpowcTBa nosiBATCS CUMBOIT
«C-2», YTo 03Ha4YaeT NoAKMYeHNe K Ao-
MaLLHel 6ecnpoBOAHON CeTU. 3HAYOK n3me-
HUTCA Ha «C-3» Npw nogknoveHnn K obnay-
HoMmy cepBepy iQua™.

@

. MpunoxeHne 3anpocuT Ha3BaHwe Ans ycTporncTea. Vimsa By-
net otobpaxaTbecs B CUCKe YCTPOWCTB Nocre BXo4a B Npu-
noxeHue. MNMocrne BBoAa MMEHMW YCTPOCTBA HAXMUTE 3aKOH-
ynTb KoHdUrypauumro/Complete Setup.

iQua

Bepcunl13

Cospaiite nceBaoHUM AnA
BaLLero yCTponcTea

BeeauTe HUK

3aBepLunTb HACTPOVKY

YcTponcTea

)

AQUAHOME

AH test

Bbiiitn
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PEXUM 3OPEKTUBHOCTU COJIN
®YHKUMA HEAOCTYMHA AN AQUAHOME MIX.

Korga ata dyHKUMSA akTVBMPOBaHa, yMsar4uTerns paboTaeT ¢ ad-
dexTmBHOCTLI0 400 gpg Ha OyHT conu unu nydiue. YMardmtenb
MOXET pereHepnpoBaTbCs YaLLle, MCMOrb3ys MEeHbLLIE COMNW U BOAb!.
B HOBOM nocTaBneHHOM ymdarymtene yHKUNSA OTKITIOYEeHa.
M3meHeHne HacTponku:

1. Haxkmute n yoepxusaiite v OK, noka He
oTobpasutcs «000 - -».

2. CHoBa HaxkmuTe v OK, 4To6bI 0TOGPasnThL
3KpaH BKIOYEHUS/BBIKMIOYEHNS (YHKLNN.

3. UToObI BKIMOYUTB UMK OTKIOYUTB PYHKLIMIO,
HaxmuTe KHomnky A nnu V.

4. Korga oTobpakaeTcs HacTporika, HaxMnTe
v/ OK, Heckonbko pas, 4Tobbl NponucTaTh
3KpaHbl ¥ BEPHYTHCS K Ha4YanbHOMY 3KpaHy
(Bpewms).

BHumaHue!
3Hauok aKkoHoMumM conm (,,E”’) otoGpaxkaetcs
Ha 3KpaHe, Korga (pyHKLMSA akTUBUPOBaHa.

®YHKLMA OONONHUTENBHOW MPOMbIBKM,
NMPOOOITXUTENIbHOCTb NMPOMbIBKU

OTa hyHKUMSA HyXXHa ONs BOAbI, COAEPXaLLEN XKeneso U/unm MHo-
ro OTNOXeHU (Necok, un, rps3b U T. 4.). lNocne akTnBauum yHK-
LMK CTaHOapTHOW pereHepauny OyaeT npeawecTBoBaTh LMKIT
obpaTHOW NPOMbIBKM M BbICTPOIN NPOMbIBKU. OTO obecnevnsaeT
[OOMNOMNHUTENBHYH OYMCTKY 3arpy3ku nepes pereHepalmen pacco-
nom. Ecrnn B BOZONPOBOAHOW BOAE HET Xenesa unm ocagka, aty
YHKUMIO cnedyeT OTKMIUYUTL NSt S3KOHOMUM BoAbl. V3meHeHne
HaCTPOWKM:

1. Haxxmute v yoepxvsainte v OK, noka He
oTobpasnutcs «000 -».

. CHoea HaxmuTe Vv OK, 4ToGkI 0TOGpasnThL
3KpaH BKITKOYEHUS/BLIKIMIOYEHNS (DYHKLUN.

. YUT0BbI BKIMIOYMTB MK BBIKMKOHUTE OYHKLIMIO,
HaXXMuTe KHornky A vnn V.

. Haxxmute v OK, korga oTobpasnTcst Hyx-
Hasi HacTpouika BKJ1 (ON)/ BbIKIT(OFF).

. Korga dhyHKLMSA 04nCTKM aKTMBMPOBaHa, Npo-
OOIMKUTENBHOCTb  JAOMNOMHUTENBHOW obpat-
HOW NMPOMbIBKM OyAeT ycTaHaBnmMBaTbCA MO
YMOIMYaHuo B 3aBUCMMOCTU OT mogenu. Oa-
HaKo Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb 3TO BPeEMs OT
1 po 15 muHyT. YTOBLI YBEMMUUTL NpOAON-
XKWUTENbHOCTb LMKIIA, NCMOMNb3YNTEKHOMKY A,
YTOObI COKPATUTL €ro, NCMOSb3YyNTe KHOM-
Ky V. ECn1 HUKaKUX M3MEHEHUN He Tpeby-
eTcs, nepexoauTe K criegytoLLemy Liary.

6. HaxumaiTe v OK Heckonbko pas, 4tobbl
nponucTaThb aKpaHbl ¥ BEPHYTLCS K Ha4arnb-
HOMY 3KpaHy (Bpemsi).

YCTAHOBKA OIr'PAHUYEHUA NMEPUOOA
MEXAY PETEHEPALIUAMU

HacTpornka no ymonyaHuio «ABTO» MO3BOMSET CUCTEME YNpaB-
NATb pereHepauusiMM Ha OCHOBE MoKasaHui Bogomepa. JTO
obecrneunBaeT MakcumanbHO aPEKTUBHYIO paboTy.

OpHako Bbl MOXETe YCTaHOBUTb MaKCUMaribHbIN nepuog, (B AHSX)
Mexay pereHepaumsmu. Hanpumep, npy HacTponke «4 aHa» 6e3
pereHepaumn npoaeT He 6onee 4 aHen. [lnana3oH HACTPOVKM —
1—15 gHei. HacTpoiite He 6onee 5 aHen anst Aquahome mix.

YTo6bl M3MEHUTL MakCUMarnbHOE KOMUYEeCTBO AHEN Mexay
pereHepaunsMu:

1. Haxxmute n yaepxmsaiite v OK, noka He
oTobpasntcs «000 -».

2. Heckonbko pa3s Haxmute Vv OK, noka Ha
aKpaHe He 3amuraet YCTAHOBKA PEIE-
HEPALIMW/SET RECHARGE.

ET
RECHARGE

3. Ncnonbaysa kHonky A unu V¥, ycTaHOBUTE MakcumarnbHoe
KONMYeCTBO AHEN MeXay pereHepauusimu.

4. Korga oto6pasnTcs BbibpaHHbIn Homep, Haxmute v OK He-
CKOMbKO pas, 4Tobbl MponucTaTb 3KpaHbl U BEPHYTHLCS K Ha-
YanbHOMY 3KpaHy (Bpems).

BHumaHue!

YcTpoicTBO OyaeT pereHepupoBaThLCA Yepes 3anporpaMmmu-
POBaHHOE KONIMYEeCTBO OHEWN, AaXe eCnu B 3TO BpeMs He Oy-
OeT notpe6neHus Boabl. YToObI M36exaTb pereHepauum Bo
BpeMsl Ballero OoTCyTCTBUA, Nepea OTbLe3[OM YCTaHOBUTE
3HayeHune «ABTO». [0 BO3BpaLleHUN HYXKHO OyaeT 3aHOBO
BbICTaBUTb KOJTIMYECTBO OHEN.

PYHKUUA 97%

BkritoueHne gyHKLMN NPUBOAUT K HEMEATEHHOW aBTOMaTU4eCKON
pereHepaLumm nocne ucnonb3oBaHusa 97% emkocTtu (B nobdoe
Bpems CyTok). [1o ymonyaHuio ata yHKUUS OTKIOYEHA.

1. Haxxmute v yoepxusaiitej v/ OK, noka He
oTobpasutcs «000 -».

2. Heckonbko pas HaxmuTe v OK, noka Ha
3KpaHeHeHa4yHeTMuraTb «97»,nonepemMeH-
HO ¢ TekyLlern HacTporikon ON(BKIT)/OFF
(BbIKI).

3. BbibepuTe BkMOUNTb nnu BelkniounTs (ON/
OFF) npu nomowm kHomnkn A unn V.

4. Korga HyxHoe 3HadeHne ON (BKIT)/OFF (BbIKIT) muraet Ha
akpaHe, HaxmuTe kHorky v OK Heckonbko pas, 4tobbl npo-
NMCTaTb 3KPaHbl ¥ BEPHYTLCH K Ha4YanbHOMY 3KpaHy (Bpemsl).
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12- UJIN 24-YACOBOU PEXXUM YACOB

Ha 3aBoge 4acbl ycTaHOBMNEHbl HA 24-4aCOBOW peXxum. AToT
napameTp MOXHO U3MeHUTb Ha 12-4yacoson (AM/PM) pexum.

1. Haxxmute n yaepxusante v OK, oka He
oTtobpasuTtes «000 - -».

2. Heckonbko pa3s Haxmute v OK, noka Ha
aKpaHe He 3amuraet YCTAHOBKA BPEME-
HW/SET TIME BMecTe ¢ TekyLLlen HacTpon-
Ko (24 vnn 12 yacos).

3. BbibepuTe 12-4acoBoii hopmaTt ¢ MOMOLLbHO
KHoMkn V.

4. Heckonbko pa3 Haxmute v OK, 4To6bl NponncTath aKkpaHb! 1
BEPHYTLCA K Ha4YarbHOMY 3KpaHy (Bpemsi).

5. YUT06bI BEpHYTLCA K 24-4acoBoMy cbopMaTy, BbINOMHUTE Liaru
1-4, ncnonb3yst A Bmecto V¥ Ha ware 3.

YCTAHOBKA BPEMEHU QEPATHOM
NMPOMbIBKU U BbICTPOU NMPOMbIBKWU

Mo >xenaHnio MOXeT ObITb YyCTaHOBNEHO 06paTHOM 1 BbICTpoW
NPOMBbIBKM. Npon3BoanTcs B ananasoHe 0—30 MuHyT.

1. Haxmute n yoepxusainte v OK, noka He
oTtobpasutcst «000 -».

2. Heckonbko pas Haxmute v OK, noka Ha
3KpaHe He 3amuraet «bA-».

3. Vicnonbaywite kHonky A unu V¥, 4Tobbl ycTa-
HOBUTb KOMWYECTBO MWHYT Ans obpaTHou
NMPOMBbIBKW.

4. CHoBa HaxmunTe v OK, noka Ha akpaHe He
3amuraet «Fr-».

5. Vicnonbaywite kHornky A nnu ¥, 4To6bl yCTAaHOBUTL KONMYECTBO
MWHYT AN GbICTPON NPOMbIBKM.

6. Heckonbko pas Haxmute v OK, 4ToBbl NponMcTaTh aKpaHbi
W BEPHYTLCS K HaYanbHOMY 3KpaHy (Bpemsl).

OOMONHUTENBLHbIU BbIXON
KOHTPOIJJIEPA

[JononHnTenbHbIN BbIXOA MaHeNM yrnpaBneHnsi No3BonseT ynpas-
NATb Pa3NUYHBIMU TUMAMU BHELLIHMX YCTPOWCTB, TaKUMM KaK reHe-
paTop Xriopa Unm ycTporcTBO NoAayn XuMmkaToB. Beixog obecne-
ymBaeT 24 B nocTtosiHHoro Toka 1 makc. 500 MA oT knemmbl J8 Ha
3MEKTPOHHOW MraTe ynpasreHus.

HacTtporikm no ymonyanuio: CL (Xnop) ans Aquahome 30 Smart
n OFF (BbIKIT) gna gpyrux mogenen Aquahome Smart. Mame-
HEHWe HaCTPONKK:

1. Haxwmute n yoepxusainte v OK, noka He
oTobpasutcs «000 -».

. Heckonbko pas Haxmute v OK, noka YCTA-
HOBKA YMNPABJIEHUA/SET CTRL He Hau-
HeT MuraTb NOMNEpPEMEHHO C TeKyLen Ha-
CTPOWKOW Ha 3KpaHe.

. Ans nameHeHua Beibopa Anga yHKUMK, Ha-
XMute KHonky A nim V.

. Korga BbibpaHHas HacTporika MuraeTt Ha
aKpaHe, cHoea HaxxmuTte v OK. Mpu BbIGO-
pe otnu4yHoro ot CF gucnnen BepHeTca
K HayanbHOMY 3KpaHy (BpeMeHM).

. Mocne Bbibopa CF (mogaum xuMmnkaToB) He-
06XoaMMO BbINOMHUTL ABE OOMOMHUTENb-
Hbl€ HAaCTPOWKM.

. Heobxoammo yctaHoBUTL 06bem BOAbI, KO-
TOpbIV JOMKEH NPOMTK Yepe3 TypbuH nepen
BKJTHOYEHNEM JOMOMHUTENBHOMO YCTPOMCTBA.
Koroa noovepenHo muratoT «CF» u «Ltry,
ycTaHoBUTE 06bLEM BOAbl B NUTpax C NMomo-
L KHOMKN A i 'V,

7. Haxmute v/ OK. YctaHosuTe Bpemsi pabo-
Thbl BCTIOMOraTeSIbHOro YCTPOMCTBA B CEKYH-
[ax C NOMOLLb KHOMkKn A nnn V.

8. HaxxmnTe v OK, 4To6bl BEPHYTLCS K HaYanbHOMY aKpaHy
(Bpewms).

B Tabnuue HMXe NOSICHAIOTCA BapuaHTbl BbIGoOpa, [4OCTYNHbIe, Koraa dyHKUns
BCNOMOraTenbHOro BbIxoAa akTUBMPOBaHa Ha PasfMyHbIX LMKNax paboTbl yCTPOMCTBA.

Bbi6op OnucaHue DYHKUUA AONONHUTENBLHOrO BbiXoAa KOHTpornnepa
OFF BbikntoueHo OTKMOYEHO MOCTOSHHO.
BP Mepenyck by-pass BkritoueHo BO BpeMsi pereHepaumn.
CL Xnop BkntoyeHo, noka BcacbiBaeTCsA paccon BO BpeMs pereHepavmu.
BkntoyeHo, korga Boga npoxoauT Yyepes TypOuHy. BoeikntovaeTtcs yepes 8 cekyHz nocne
FS [MepekntovaTens NoToka A Aia Npoxof, PE3 TYPOWHY. P yHA

npekpatlleHna noToka BoAbl.

CF [osaTtop xmmu4eckoro

Bkrto4eHO Ha NPOTSHKEHWUM 3a4aHHOTO BpeMMeEHM (M. VIHCTpyKumMM Ha criegytoLen
BellecTBa CTpaHuLe) nocne Toro, Kak ykasaHHOEe KOMMUYECTBO BOAbI NMPOMAET Yepes TypOuHYy.

FR BbicTpas npombiBka

BkntoueHo Bo BpeMsi GbICTPOI NPOMbIBKM BO BPEMSI pereHepaLmu.

ON BkntoueHo

Bkrto4yeHO NOCTOSAHHO.
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COXPAHEHUE HACTPOEK B CITYHAE
NOTEPU ANEKTPOMUTAHUA

B cnyyae oTKMoYeHUs 3NeKTPOSHEPTUN BHYTPEHHSS NamMsaTb
KOHTponmnepa coxpaHsieT O60MbLUMHCTBO HACTPOEK, TaKNX Kak
KECTKOCTb BoAbl U Bpemsi pereHepaummn. OfHaKo, ecrnv TONbKo
OTKIMOYEHVE MUTaHNSA HE OYeHb KOPOTKoe, Heobxoaumo Gyaoer
3aHOBO BbICTABUTb Yackl. Bo BpeMsi OTKMOYEHMS aNEeKTPOoaHep-
rMn Ha AWChree HUYEro He oTobGpaxkaeTcs, U YCTPOMCTBO He
pereHepupyet. lNocne BOCCTaHOBMNEHNS MUTaHUS:

1. TpoepbTe ancnnen.

2a. Ecnu Bpemsi oToGparkaeTcsa 6e3 MUraHus, KOHTponsep co-
XpaHWI HAaCTPOVIKY, ¥ BaM He HY>KHO MOBTOPSITb 3TOT LUAr.

2b. Ecnu Ha gucnnee MuraeT 3HadeHve Yaca, ero Heobxognmo
nepeycraHoButb. Cm. YCTAHOBKA BPEMEHW. QkpaH mu-
raet, HarnoM1Hasi BaM 0 He06X0AUMOCTM YCTAHOBUTbL Yachl.
Ecnu yacbl He ByayT nepeycTaHOBNEHbI, pereHepauus, Be-
POSITHO, HAYHETCS B HENPABUMbHOE BPEMS CYTOK.

BHumaHue!

Mpu BoccTaHOBNEHUU NUTAHUS YCTPONCTBO BOCCTaHaBIM-
BaeT UMUKI pereHepauum, npepBaHHbIA OTKITHOYEHUEM JeK-
TPO3Heprum.

CXEMA JJIEKTPUYECKOIO
MOHTAXA
3agHsaga ctopoHa
3MEKTPOHHOrO KOHTpOepa
(PWA)
Bxog [ewura-
nuTaHus  Tenb ?0”60)'(9””9/ Js
© ypOuHa “
rrerr——y |
Mutanne “ " Q ;
220-240B — [ononHutensHbI
50 My — 24B +/- > Bbixon (ons reHepa-
—> Topa Xxropa
Aquahome 30 Smart)
MoTop :
S>—
BbIXOL
NO  MukpoBbl-
Oatunk TypObuHbl 3asemneHve Kntoyarernb
C O NC nonoxeHus
+5
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Uucdopmauma no akcnnyaraumm

NOBABJIEHUE COJN

Paccon (conb, pacTBopeHHasi B Boe) TpebyeTcsa Ans Kaxaow
pereHepauun. Heobxognmoe KONMYeCTBO BOAbI N3MEPSETCH
KOHTPOMepPOoM Mo Mepe ee NOCTYNneHns B pesepyap 415 Conu
Yepes knanaH. Ecnu ycTponcTeo n3pacxopyeT BCo conb 40 Ao-
6aBneHua HoBow, BoAa ByaeT xecTkon. MNogHMMUTE KPbILLKY CO-
nesoro 6aka 1 NpoBepbTe YPOBEHb conu. [lenaiTe 310 YacTo.

Mpw foGaeneHnn conu B NepBhbIi pa3 ybeamTeck, YTo B CONEBOM
bake npumepHo 10 cm BOAbI.

Mepen noGasneHnem conu y6eauTech, YTO KpbILLKa PacConbHOM
LIaxTbl HAXOOMUTCS Ha MeCTe.

BHumaHue!
Bo BnaxHbIX MecTax fyulle He NpeBbIWaTh YPOBEHb COMU
©onee NONOBUHLI U Yalle A06aBNATL COfb.

PEKOMEHOYEMbIE BUAbI COJIN: B kybukax, TabneTkax,
KpynHoM 3epHe U T. 4. Conb ANsi BOAONOATOTOBKU C COAEPXKaHW-
eM npumMecein meHee 1%. OTOT TN CONM COAEPXUT BbiNapeH-
Hbl€ KpMUCTansbl BbICOKON YUCTOThI, MHOrAA B Buae OprKeToB.
Conb cogepxuT meHee 1% HepacTBOPUMbIX B BOAE NPUMECEN.

HE PEKOMEHAOYEMbIE B1Obl COJIN: KameHHas corb C BbICO-

KUM cofepkaHneM rnpumMeceit, consiHble Br1oku, rpaHyribl, CToso-
Bas COrb, COMb A AOPOT, ANS NPOVU3BOACTBa MOPOXEHHOO U T. A.

YCTPAHEHWUE HEUCTMPABHOCTEN

PA3BUBAHUE COJIEBbIX OTIIOXXEHUA

BAABUTE MHCTPYMEHT
B OTNOXEHUE,

4TOGbI €TO \
criomartb W
3-5¢cm
conb
0603Ha4nThb OTNOXeHue
KapaHAaLlom
MPOCTPaHCTBO
Boda
Puc. 4

WMHorga B coneBom Gake obpasyeTcst TBepaas Kopka unm cone-
Bbl€ OTIIOKEHWSA. DTO CBSI3aHO NNOO C NOBLILLEHHON BIAXXHOCTbIO,
nmbo ¢ ucnonb3oBaHMEM Henoaxoasilen conu. B atom criydae
MeXay YPOBHEM BOAbl U YPOBHEM COMNv 0bpasyeTcsi nycToe npo-
cTpaHcTBo. Comnb He pacTBOpsAeTCs B BOAE, CIOW 3arpysku He
pereHepupyeTcs, U Boga ocTaetcsi )ecTkon. OTNoXeHust MmoryT
06pa3oBbIBaTLCS! HUXKE YPOBHS PbIXION conu. cnonbayiTe LweT-
Ky WM aHanOrMYHbIA MHCTPYMEHT, KaK MoKa3aHO Ha pUCYHKe 4.
OCTOPOXHO BCTaBbTE UHCTPYMEHT BEPTMKANbHO B COnb. Ecrv Bbi
YyBCTBYETE TBEPAbIN NPEAMET, BEPOSATHO, 3TO oTrnoxeHue. OcTo-
POXHO TONMKHUTE MHCTPYMEHTOM B Pa3HbIX MECTaXx 3anexu, YToobl
criomatb ero. He nbitantecb pa3buts OTrnoxeHus, yaapvs B 6ak.

Mpo6nema MpuumHa YcTpaHeHue

Bopaa He Het conu B pacconsHom bake. [Jo6asuTb conb v 3anyctuts MPUHYAUTENBHYIO PETEHEPALIMIO/RECHARGE NOW.
obpabartbl-

BaeTcs OBpa3s0BaHMe CONEBbIX OTNOKEHMIA. Pa3butb otnoxexve (cM. Beiwe) 1 3anyctuts NPUHYOUTENBHYHO PETEHEPALILKO/

RECHARGE NOW.

Burika He BCTaBneHaB po3eTky, kabenu oTcoeanHe-
Hbl OT MraThbl yNpasrneHu1s, Neperopen npeaoxpaxi-
Tenb, OTKMIOYEHO AndepeHLmMansHoe perne.

[poBepkTe M yCTpaHUTE NOTEPI0 NUTaHNA MO Nt060I 13 BbiLLEyKa3aHHbIX MPUYMH.
lMocre BoCcCTaHOBMNEHUS MUTaHWS YCTAaHOBUTE Yachkl, ecnn otobpaxaetcs akpaH YCTAHOBKA
BPEMEHW/SET TIME.

ObxogHow knanaH by-pass B nonoxexun obxoaa.

MepekntounTb knanaH by-pass B nonoxenne Pabotsl (hunsTpoBaHns).

MpensTcTare MNOTOKY B JNINHUW ApEeHaxa.

CRMBHO LUNaHT HE AOMKEH UMETb NEPErnboB, OCTPbIX NEPENOMOB NN BbITb CIIULLKOM
BbICOKO MOAHSATHIM.

Bopga vHorga

Vicnonb3yeTcs xecTkasi Boaa nepenycka BO BpeMst

MpoBepbTe Tekyllee Bpemsi Ha aucnnee. Ecnu oHo HeeepHo, cM. YCTAHOBKA BPEMEHW/

XecTkas pereHepaLmn U3-3a HernpaBUbHOW HaCTPOWKY ET PRESENT TIME.
. BEpbTe BPEMS Hayana pereH un.
TEKYLLEro BPEMEH UNW BPEMEHU pereHepaLum. S S POBEpLTE Bpe adana perexepav
Cm. YCTAHOBKA XXECTKOCTW HA BXOLE/SET WATER HARDNESS, npoBepbTe TekyLLyto
CnuwwKoMm HK3Kasi yCTaHOBKA XEeCTKOCTU BOAbI. HaCTPOWKY eCTKOCTU 1 NpU HeobXxoanmocTy yBenuysTe ee. Mpu HeobXoaUMOCTH NPOBEpLTE
KEeCTKOCTb HeoBpaboTaHHO! BOAbI.
Bo Bpems pereHepaumm 6bino ucnonb3oBaHve M36eraliTe ncnonb3oBaHUs ropsyert Bobl BO BPEMSs pereHepaLim, MockonbKy BOAOHarpeBaTerb
BOAbI MOXET HamMoNHUTCS XKECTKOW BOAON.
Ha akpaHe
K LWMGKU HewucnpaBHOCTb NPOBOAKYM, MUKPOBLIKMOYaTENs o o
0A o ECNPABHOCTL NPOBOAKY, po toarens, CBs3aTbCsl C CEPBUCHOIA CIYyXOOiA.
Err01, Err03 [ABUraTens uam KoHTponnepa.
unu Err04
Ha akpaHe
Kop oWwnGKu C6oit KoHTponnepa. CBS3aTbCs C CEPBUCHOIA CIyxD0iA.
L50
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FapaHTUMHBIN TanNoH

ABTOpM3OBaHHaA opraHn3aums:

[aHHbIN rapaHTUNHBIN TanoH OTHOCUTCS K creaytoLemy yCTPOUCTBY:

Ha3BaHue ycTtponcrea Tuvn

Monb3oBartens:

Ne [etanu

ycnosuA rAPAHTUA

1. lNMocTaBLUMKN peaocTaBnsaeT rapaHTUIo Ha aPEKTUBHYIO pa-
00Ty NOCTaBMNEHHbIX YCTPOWCTB MPU NUCMONb30BaHMN B COOT-
BETCTBUM C MX HA3HAYEHMEM U PYKOBOAALLMMY MPUHLMNAMM,
coaepXallMMUcst B 9TON LOKYMEHTaLUN.

2. Ha otgenbHble anemMeHTbl YCTPOCTBa C MOMEHTA BBOAA B 3KC-
nnyartaumio pacnpocTpPaHAETCs rapaHTus Npu CreayoLmnx
YCIOBUSIX:

— BHELLHWUI KOPMyC YCTPOWCTBAa — CPOK S neT,

— kopnyc cunsrobaka — cpok 5 rner,

— YNpaBnsoLLMIA KnanaH — Cpok 3 roaa,

— 3NEKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI — CPOK 2 roaa,

— Aguahome MIX SMART — cpok 2 roga Ans BCEro BhblLLe yKa-
3aHHOTO,

— YNnoTHALWme Npoknagkm — cpok 1 rog.

3. YcrnoBneM NpeqoCTaBrieHUst rapaHTun SBIMAETCSA rMapaBnmye-
CKVUIN MOHTaX 1 BBOA, YCTPOWCTBA B 3KCNIyataumio ksanmum-
LIMPOBaHHbIM CMELManvMcToM B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLMAMM,
coAepXaLLMMU1Cs B 3TOW JOKYMEHTaLMN.

4. Monb3oBaTenb 06513aH NPOBOAUTL OAWH rapaHTUIAHbLIN OCMOTP
B ro. B ctoumocTb npoBepky BXoQAT 3aTpaThl Ha onnary Tpy-
[a 1 pacxofbl Ha KOMaHAMPOBKY COTPYAHMKA WU €ro [opory.
MocTaBLumK 06593aH BbINOMHUTL 3TY NPOBEPKY 3a NnaTy nocrie
Toro, kak [Monb3oBaTtenb yBeAOMUT €ro 0 NpeacTosiLLen aare.
YBegomMneHve JomKHO ObiTb CAENaHO B MMCbMEHHOW chopme
(no dhbakcy, aneKkTpoHHOW 1M 0BbIYHONM NoYTE) UK Mo Tene-
(hOoHy HEe MeHee YeM 3a 7 OHen [0 crneaytoLlen NpoBepKn.®

5. TMocTtaBLuk 0083aH NPUHSATL MEPbI MO YCTPaHEHWIO NobbIX ae-
(PEKTOB 1 HEUCMIPABHOCTEN B paboTe yCTPONCTB, Ha KOTOpble
pacnpOCTPaHSIETCS FrapaHTKsl, B Te4eHUe 7 pabounx AHeN ¢ garbl
yBeOoMIeHus.*

. [apaHT1sa He NoKpbIBaEeT:

6.1. TexHM4eckme ocMoTpbI,

6.2. ycriyrv uameHeHus nporpaMmMbl YCTPONCTBA,

6.3. pacxofHble Matepuarnbl, KOTOpble PACXOAYHTCS Npy HOp-
MarnbHOW 3KCMNITyaTaumm, Takvme Kak KapTpuoku ounsTpos,
Ccorb Ansi pereHepaumm,

6.4. yLep0, NpUYMHEHHBIV B pesynbTaTte: Kpaxu, noxapa, BHeLL-
HUX WX NOTOAHbBIX YCIOBWIA, UCMONb30BaHWS HENOAXoast-
LLMX PacxodHbIX MaTepuanos, YCTaHOBKM JOMOSNHUTENbHbIX
[etanen n KoMnoHeHToB 6e3 cornacusi MNocTaBLymka,

6.5. noBpexaeHns B pesynbrate HenpaBMIIbHOTO UCMOMb30-
BaHMS,

6.6. noBpexaeHnsa B pesynstate HenpaBUIbHOMO XpaHeHWs
YCTPONCTBA 1 PaCcXofHbIX MaTepuarnos,

6.7. nocneacTeuiA, BbiTEKAOLWMX 13 6e3nenicTBMS YCTPONCTBA,
nocneacTeusi OCTaHOBKM 060pyNOBaHNS;

. MokynaTenb TepsieT CBOU rapaHTuiHbIE NpaBa B criyyae:

7.1. HecobntogeHWs pekoMeHaauUmn, coaepxaLlmnxcs B JaHHOM
[OKyMeHTauuu,

7.2. yCTaHOBKW U 3anycka YCTPOMCTBa He B COOTBETCTBUM C UH-
CTPYKLMAMM,

7.3. HECBOEBPEMEHHOE NPOBEAEHNE MPOBEPOK,

7.4. nokynatenb U1 TPETbW ML BbIMOMHAT CAMOCTOATENb-
HbIi PEMOHT, Nepenerkv u MoanduKaLmm, He COOTBETCTBY-
toLLME YCroBMAM rapaHTum MNocTaBLumKa.

BHumaHue!
O HeoGXxoaMMOCTM 06CNYKMBAHUA YCTPOMCTBA HEO6XOANMO
cooowmThL odhmLmansHOMy NpeacTaBUTENHO NOCTaBLUMKA.

* [laHHble Unn gpyrue ycroBust AeNCTBYHOT TONbKO NPy NOATBEPXKAEHUN NOCTABLLMKOM.
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[ata BBoga B Kcnnyatauuto:

Moanuck 1 nevaTb:

NOATBEPXAEHUE NMPOBEAEHUA OCMOTPOB U CEPBUCHbIX PABOT:

1. CepBuc / ocmot

2. Cepsuc / ocmot

3. Cepsuc / ocmoT

4. Cepsuc / ocmoT

5. Cepsuc / ocmot

6. Cepsuc / ocmot

7. Cepsuc / ocmoT

8. Cepsuc / ocmoT

9. Cepsuc / ocmoT

10. Cepsuc / ocmot

11. CepBuc / ocmot

12. Cepsuc / ocmot

ne4yaTtb 1 NOANNCHL:

ne4yartb 1 NOANnUCHL:

ne4yaTtb 1 NOANNUCHL:

ne4yaTtb 1 NOANNUCHL:

ne4yaTtb 1 NOANNCHL:

ne4yaTtb 1 NOANUCH:

ne4yaTtb 1 NOANUCHL:

ne4vyaTtb 1 NOANNCHL:

ne4yaTtb 1 NOANNCHL:

ne4yaTtb 1 NOANUCHL:

ne4yaTtb 1 NOANNCHL:

ne4yaTtb 1 NOANUCHL:
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